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هذا کناب AAR‏ في Se‏ رضد ұя EU EY‏ الاشلامي 
واشهاعات ЫДА‏ — والمشلمين في АУЫЛЫН‏ حتی نحو р‏ اون 
И‏ الهجري/ العاشر „аё N‏ النَهْضَّةٍ في الإشلام - الذي АЙ‏ فيه 
yay БЫШЫ)‏ أؤج e Jl дед, ee‏ 
وانّضّح فيه codi Í ds]‏ والمشلمين في SÉ ДЕ‏ الإنْسَانِيَ ء واشتوت فيه 
الأفكاز والَدَاهتُ الكلامئة (М, anl,‏ واکتملت فيه ZN LAU‏ 

А I EW P А E 
. الاشلامی في العُصور الثّالية‎ бу» В والتَارِيجيّة التي رت في‎ 80), 

AP ала! КИН الفهرشت » أو «الفهرشت في آخبار‎ « DES 
من الكثب » لأبي القرج محشد بن أبي يَعْقُوب‎ ito ما‎ ш, АЦ, 
a ۳۸۰ھ/۱۸ نوفمبر‎ 00 OQ ۲۰ الوراق» التوفی في‎ eil (شکاق‎ 
зау في العالم‎ uel حركة‎ ЗРЯ Guns کتاب غير‎ 4А] ۰ء هو‎ 
الأولى‎ 256531 ОХА alt في 3,55 هذا العالم - على‎ САР وعلى‎ - 
حتى عضره» هذه‎ 30) US ZA 55 О في الواقع‎ ШШ للإشلام . فهو‎ 
الحضّارَة‎ A التي نیرت بانفتاجها على جييع ارات الفکریّة» بحيث‎ DU 
P y 3 » я 3 ° e чу 7 
الطباعة في نهاية اون‎ b حتى بداية‎ UU ы العَربية لم تغرف على الإطلاق‎ 
. الخايس عَثر للميلاد‎ 


$ 


л 75,‏ بن إشحاق eil‏ الذي А Ы‏ عوض مَنهجي U‏ 
aa‏ كله » Ж‏ فى عشر Al dl‏ عليها SI‏ مقالات . تَتَاوَلَ في cu‏ 


Y‏ الیم dE‏ الفهرشت 


ZA‏ الأول منها cle уз‏ ؛ فجعل Уа ЕК EU‏ للکتاب 
ازل ua‏ وضف шыл! А fl‏ وأشعاء کلب АЛЛ‏ السَمَاويّة ثم ОА‏ 
الكريم واشتلاف للْصَاجضِ وأخبار мА ӘН ШІ сал) өңі‏ 
AE: асы)‏ الائ 50 оъ‏ والدشاپین И,‏ الشيرء ЖМ,‏ الوابعة 
ШІ, ОРАМЫ AA‏ الخايسة للكلام ЙІ, cose,‏ السَادِسّة АА)‏ 
qA‏ والمحَدّئين. cle iy Чә djia besh Ah ¿SY l‏ غير 
إشلامية ؛ 256 ЙІ‏ الشابعة аа‏ والفلوم дай‏ وکلب SEEN‏ 
zt dl, ИЯ)‏ — الأشمار САЙ, lé Säll, cubil,‏ 
cali ААВ АЕ,‏ والاغیقادات Wl, ТЕР ЕТТЕН‏ الهئد ША,‏ 
dëi, di ET‏ العَاشِرَة والأخيرة للكيميائيين NT‏ 
من АШ АЫЛ‏ والْخدیین» بحيث е d]‏ 258 فيها - كما Ж%‏ في 
шй‏ كتايه АЁ ie d‏ جمیع PM‏ من اقرب els‏ الؤنجود дір ч»‏ 
чей) ol‏ في أشتاف الفلوم وأخبار eel чйр СЛАР, айы‏ 
وتأريخ موّالیدهم Айй,‏ آغمارهم وأؤقّات б „ХШ, euis‏ ومتاقبهم 
Ы‏ مُنذ дн}‏ کل ЕДЫ le‏ عضره هوء وهو Ma‏ سبع وسبیین 
وثلاث مائة للهخرة) . | | 
u it‏ التي جعغها SÉ‏ في كتابه ЫЎ‏ الاغجاب béi‏ منه GES‏ 944 
في وج QV‏ القيمة . فهو as А УША‏ - على سبیل JE‏ 
u pr‏ كيفية Sta ИШ ШЫ)‏ إلى العرب رامین ba‏ 
ЫШЫ да‏ هؤلاء في مَجالات H 238, жд ТИН‏ في ZEN‏ التّاسِعَة 
هم الأخبار عن Ш, ЖЫШ‏ وارد كية والخريية ЙЛ,‏ ومَذَاهب أهْل Ze‏ 
والصين اعْتِمادًا على مَصَادِر نادِرّة لم تل cul]‏ كذلك Ор‏ الغلومات التي 
ЗН‏ في DEI‏ الخامسة عن ай‏ وعن СО‏ وعن الاشماعبلية EEE‏ 


أَهَمِيَةٌ الكتاب Y‏ 


AN МА эь аде 36 el Z تساءل كيف‎ 02, рға 
الفھُرشت ؛ ؟‎ ١ مثل کتاب‎ ir كتاب‎ 


дй ges A6 A säi Sain‏ تاريخ Gel ЫШ‏ قد يكون وَحِيدًا 

في ټابه » Je‏ على dÄ.‏ 32241 الوئيس эшлә $ ДА,‏ الفكر والأدب والعلم في 
Т‏ الأدبعة 2⁄4 الأُولیٰ للإشلام » وهو نر لم 2562 ene Acel‏ من delt‏ 
المشلمين الذين لم يهتموا بالتأريخ ЙАЗ‏ العلُوم УЙ‏ والعفْلئة وتطژرھا بقذر 
افتمایهم بالتّوجمة En‏ هذه اللوم » من حڈثین )#48 сад)‏ وأطباء .. 
إلخ . jue ul‏ التي coti‏ بذكر الکثب АВ ыш,‏ على رأسها 
کتاب « الفهرشت » للئدم في од ЕТТЕН‏ عن al‏ — 
co 2‏ لحاجي ЈА‏ كاتب dll » Де‏ سنة cea ٠1۷‏ العضر 
c AH‏ وهو р‏ الذي EN‏ به في العضر al‏ کارل بروکلمان Carr‏ 
Ae AN AAA) BROCKELMANN‏ ١م)‏ في ( تاريخ الأب gl‏ ) » وفؤاد سزجین 
FUAT SEZGIN‏ في ( تاريخ ارات ТУА‏ 


ж ж 
6 £ I, ” H S 2 6 7 4 y 
Le من‎ «ғ تفا کبیزا فيما قَصَدَ إليه » زغم‎ АЙ 33 وقد‎ 
التأليفَ‎ а ÉY » له ء وهو ما لا تعیب تابه‎ ÄIS إلى بعض المغلومات التي لم‎ 
. الاوّل‎ EU في مضوع مَوْسُوعِيَ كان هو‎ 
وَاجِدَةٍ 0 من هذا‎ Sak АП العالم - للأسفي‎ S d ولا تحتفظ‎ 
КИН التي ام بها اليد من‎ ЛЛ zieh x . الکتاب‎ 
БЕРСІҢ لهذا الکتاب امس من خلال اطع‎ MS а беу 
منه لا غرف على 5 جه 33351 ما‎ 58 ды لت إلينا منه» فما } هناك‎ 


СДА 4€ ef ( 


жаа الأول من اقا الخاسة التي‎ SAN عليه َغ جويغها في‎ c 
peau] غلمایهم‎ ECHT de للحديث عن‎ 


وکان 0Я‏ من DE‏ بهذا الکتاب Sin Séi‏ في العضر الحديث » الشتشرق 
go‏ جج وشتاف فليجل c (1۸¥ ۰-1۸ Y) GUSTAVE FLüceL‏ |3 5{ 994 

КАРГЫ‏ 2552 في ДЕЯ‏ بعد ¿Ú‏ في 42 ۱۸۷۲-۱۸۷۱١‏ م› وهي 
різ PIENE‏ أكثر An‏ الأؤل من E‏ الخائيسة الخاصٌة يفي 
dai‏ واغعدّث على н gu‏ ة للكتاب التي كانت D ONES‏ 
أوروبا في ذلك الوقت ду‏ باريس وین (ду‏ » وجییفها 2& غير УЗ‏ 
ДЕЛ) өш‏ لأي ele A‏ ,542 الشتشرق HELLMUT А) OW guo‏ 
RITTER‏ _ الذي 5 ж‏ بعد ذلك de‏ دِرَامَة еі‏ الکتاب 4,450 في D‏ 
إستانبول - فصا من BI зул‏ . فقد ندمت في ad‏ الاو ¿b‏ 
بالإصَافَة ӘӘ‏ علی T‏ حتى نِهَابَةِ Dä‏ المادس الهجري/ الثاني АР‏ 
اميلادي » بحيث مه هذه RYE MD‏ تخیر ais‏ عن pl‏ أو isl‏ الذي 
که لنا محل بن إشحاق ام TERN USER.‏ أنَّ محمد بن 
إشحاق ed‏ ثوني في ۰ ۰ شغبان Ba‏ ۱۸/۵۳۸۰ نوفمبر ZZ‏ ۹۹۰م [فيمايلي ۱۸] C‏ 
EN‏ الذي N Ree e A QA‏ غ ú‏ لهذا EN‏ یخء 55191 في الکتاب 
A Шей лс‏ أضَافَها БАМ‏ آحَزون فيما بعد إلى الکتاب . 

ДА)‏ < ذلك راجغ إلى أذ atl‏ نفسه 3 opin‏ الذي МЕ‏ بخطله 
راعات كثِيرة са! gu Зва‏ وتواريخ els‏ وعتاوین EN‏ 
هذه القَرَاعَاتُ Del‏ ما AE icio, nis dn ris Асы‏ - على 
а‏ في المَقَالات eot‏ الأخوة ت AR,‏ هذه Sit‏ جمیشها على A‏ 1 
سکن من EN šJ‏ في هذا луй) mL: А‏ التي АН‏ 


Я 


о 


EN eg? في‎ SA ما دک‎ АШ المولفين‎ ай عد‎ A 
Ai Succ من زغم بعض‎ Di :1[ dle بن‎ о AH) إلى‎ ell إلى الله الإمام‎ 

۳ D % Dd 
DS رای 520 فى ۲ فی‎ obo: له حرا من مئة کتاب لم یکن من رُوْيَتِها » ثم قله‎ 
DEN من‎ её 5325 ce الله تعالیٰ‎ АЕ д] َوضِعها‎ ЧЕН منها‎ DÄ 
في سا‎ Së لها‎ int أو التوَاريخ أو العتاوين التي‎ У ЗЕРТ 
. إلى الكتاب‎ leid A لمات‎ 

وجات E‏ هذه суй‏ والإصًافًات التي Wen‏ في المَقَالات EN‏ 
الأولئ للكتاب ‹ ورغع Al‏ حم هذه САА‏ في الَمّالات У У‏ يموق 
eu‏ في الَمّالات الأول ء فلم 533634 عليها iel‏ یا أو یُکاول ef)‏ 

p. أي‎ Ёз, أو 0 إلى‎ "ees е? ze هذه‎ КЕ. Se 

НАУ إلينا منها يَشْتَمِلٌ فقط على‎ ES هذه الريَادَات (ما‎ u ТЕ ы 
( ТРЕЕ АА TEE CHEAP 
)۲۱۰4:۱۸( 2 ду АЙ من زِيَادَاتِ الوزير‎ EG ИЗ ЕУІ 

م2 ۶ ғ А Ki 8 А A‏ 57 
bip,‏ في کتاب الفقرشت الذي 222 A‏ الكامل al‏ القایسم САМ‏ ولم 
أجد هذا في 25231 التي بخط tau i‏ ( [۳۱۸-۳۱۷:۱۹] . 


لاد و 


„уу А JE‏ أبي БУ АННА‏ الذي е ше «АБ‏ مخ 

التي Е EE‏ في باریس رقم 4457 AL EE BnF ar.‏ الآن فقط 

على eo c‏ الأول ОШ‏ [انظر وضف А0‏ فیما يلي ۰۲۱۳۸-۱۳۹ بالۇغم 
من أنَّ А‏ إليه يَاقُوتٌ لا e‏ هذه EBK‏ 


«Die Quellen von Jáqut's Irsád», ZS II (1924), 42 اجع كذلك ما كتبه برجستراسر عن‎ y ۱ 
A 


pp. 185-86. G BERGSTRASER, sus ياقوت الحموي في معجم‎ 


Эл 
NEE d oic adi 

en‏ تووم الكتاب الذي نو ايوم في der‏ لب هرس الي ی 
cda д dez‏ وغتاویبها . سواء il‏ مَؤْصُوعِية Xey‏ أو Жн‏ 
عضرية علی Ant,‏ الهجاء . 

DES an,‏ مجيعت فيه tef‏ کلب م وهذه الكلمةٌ ليست 
us‏ 8 08 شت ) EP‏ وجَمْعٌ ДА‏ 
« ایس » ۱ М‏ 

gig) АШ الیئلیوجرافی الذي وَضَعَهُ‎ „Ый Ass Sé) in, 
مکتبات العالم‎ AS с .م(‎ Y£«- Y o/Y Y.) CCALLIMACHUS pi 
e حيث‎ ceu ei eos ОУ مكتبة الإشكندرية»‎ » ead 
ec المكتبة حسب هذا‎ CE Men le تفییتا‎ Au 
قوائم جمیع‎ — (PINAKES لبیتکس‎ ١ ب‎ Kä? وغنوان هذا الفُرس  الذي‎ 
مائة وعشرین‎ BL وكان‎ > ТИР sals الیو تانية‎ ЖА في‎ Ee 
: این‎ у ud SS مکتبة إلى ثمانية‎ ДАЛ قسعت فيها‎ Йә) ЖШ 
SE өлең ДІ) Gu اللاجم‎ жі; E BR 
. ورین ای‎ АШЫ Де 327, code сое 

рач GU Ai DN ausi АЕ الذي‎ РАЙ» كذلك‎ p 
ء والذي‎ ۲۸۰-۲۷۰۱۰٢ للميلاد‎ UI 058 الذي عَاش في‎ ¿GALIENUS جالیئوس‎ 


' الفيروزآبادي : القاموس ا حیط ۷۲۷. 


P 2% 7 
۷ Ba 


2 HU Mrd Hu dus 2) (PINARES uen ) ارب باسم‎ 2 552 


العربيّة) [05:1] من la. Hi‏ التي نت اب شخص بعییه ]9 لم يكن 
Ч‏ على الإطلاق . ШАМ,‏ « الفهرس » تین 7h СЕС‏ 
۰ھ/۳ ۸۷ء ۲۲۹۱-۸۹:۲۱ الذي 3$ على йй кая‏ جالیٹوس ,5 
إلى العربيّة » بِقَولِهِ : 

2) فيتكس‎ ( Фр, 45 فيه ذکر‎ #25 ФЕ & „я áp 


ec 


وترجمثه « الفهرشت ست ) E‏ 
ТҮ;‏ 

ж ت فيه ذ کر‎ Edy » جاليئوس « فیشکس‎ Bts en 
الثانية كمه فى‎ ЗИ وفى‎ TOME الأولیٰ‎ U 25:00 
Eech لتق ,22040 )223001 والنّخو‎ 
uad Al هذا الکتاب‎ 2159). Bets Us شرآتین کاٹھما‎ Dya باليونانية‎ 
7 إلى وَضيه‎ HS منها وما‎ deht في کل‎ АБР وما‎ Ain الكيْب التي‎ 


y А 4 
Ле من‎ Ae, SÍ وفی‎ 2555 


( وقد 22 سَبَقّني إلى Дала)‏ الشريانية یوب I‏ العروف ANU‏ 
7 من АА‏ نية لدّاؤد ایب وإلى زین لأبي B£‏ محمد بن 
Y.‏ 


' ابن أبي ا صيبعة : عيون ААЙ‏ في طبقات ' نفسه ۱: ۱۳۹. 
الأطباء ۱: 4١"‏ وفیما يلى ۱: ۰۳۹ ۲ نفسه ۱۳۷۰۱۔ 


— ДА 4, c ^ 


وا کتشت البروفيسير فؤاد سزجین FUAT SEZGIN‏ 35.21 من هذه 3221 
محفوظةً ОУ‏ فی مکتبة АШ‏ تحت رقم ۰۲۲۳ طب'. 

чә (شکاق‎ Aë فقد وضع‎ а Ae جاليئوس التي‎ Е d 
كتبها‎ со ما لم‎ ай, عُنْوَانُها : «ذ کر ما توجع من کثب جالیئوس‎ Us 
Sue, في مکتبة آیاصوفیا‎ А523 [۲۹۷-۲۹۱:۷]ء منها‎ eR إلى علي بن‎ 
«الكثب التي لم‎ чә 83 21045 كما وضع‎ EEN یاستانبول برقم‎ 
ie t: 2-3 ما‎ At ووَصَفٌ‎ ТЕА — جالیئوس في‎ lass Jg 
في مكتبة‎ А23 الکثب التي رجح أله صَنَمَها بعد وَصْيه لفهرشت كه » منها‎ 
тол, یاستانبول برقم‎ Шш, آیاصوفیا‎ 

وکتاب الفهرشت » essi‏ ليس أوّل کتاب فی Изв КЕСУ‏ هذا 

^ ^ iz H 30% $ 

الموضوع ؛ УТ 85 Wa‏ لم IE AR‏ والاشتيعابَ الذي وَصَلَ إليه 
eil A‏ . وقد SÉ АЙ‏ نفسه من ай‏ هذه ele‏ التي جاعت في 
سكل vii‏ بعتاوين الکثب ‏ سواء تلك التي تناولّت مَوْصُوعَات 452 أو 

o^, $, = BI 
عَالم الکیفیاء المشهُور جابر‎ СШ فمن ذلك : « فِهْرِسْت‎ ya 

da‏ فِهْرِسْت کپیڑ يحتوي على деб‏ ما GÜL‏ في SI‏ وغيرهاء وله 
ففرشت 52 يحتوي على ما الف في КЕРЕ‏ [4۲۱:۲]. 

والفِهرشت الذي صَئعه A‏ زكريا еч‏ بن САР‏ بن حیید بن S‏ 
од‏ التوفی سنة ҮЙ А‏ أرشطاطاليس » والذي JE‏ عنه 
اَم با jÉ,‏ : 


Е. SEZGIN, GAS Ш, pp.78-79. \ 


مزسوع الکتاب Вин ОЙ‏ ۹ 
« کذا E Zä‏ يحي بن GAE‏ في Jane tags — ë‏ 
Б Ца к,»‏ یحیٰ بن G4.‏ ففرشت ves ed‏ 
zl is,‏ كذلك على «ففرشت » لوّلفات ابی بكر محيّد بن BE)‏ 
JE Go‏ منه أشماء ai‏ با JÉ,‏ : 
« ما GIE А‏ من الکثب 0% من [Y V: Y] (ei Ai‏ 
D 7 2 D P е 2 АА‏ 
أبي الحسن (де‏ بن محمد بن غبید بن АЛУ Al‏ الكوفي ؛ با مثاله : 
« وله من Ж‏ مان کره من ДБ‏ سن بن الكوفي N‏ 
وعلی قَائِمَةٍ تحری cold ge‏ هسام بن Aen‏ بن الشائب ef)‏ [۳۰۷-۲۰۱:۱] . 
ثم جاء محمد بن إشكاق Read eil‏ 2 ۳۷۷ھ/۹۸۷مء ЗАЛ KES‏ 
« الفهرشت في آشبار الا oal‏ من ОЗАДИ, ША‏ وأشماء ما > Фу‏ من 
الکثب ) 2 الذي سَجّل فيه بافیدار T £u‏ للعرب والمسلمين في مختلف 
فون المغرفة ومَوْصُوحَاتِها » تألیفا ونَوجَمة » حتى ыл‏ للکتاب في مستهل 
ОМА‏ سنة ۳۷۷ھ/دیسمبر سنة ۹۸۷م . 
Ss‏ ستیفان لیدر A STEFAN LEDER‏ لا ыш‏ اعبار col AR‏ 55191 2 
el UU 6,23; LÉS (ots 480)‏ » بسیب اغتماده فى Al‏ بَعْض م: 
- میسو T ёт‏ = فى сал - adi‏ منها على 
قَوَائْمَ ببليوجرافية آتیعت له مثل تلك التي كتبها al‏ الحسن بن الكوفي أو 
«الفِهُرست) الذي 5521 Më‏ بن ONT ag OS,‏ کثب TE‏ )أو 
Wir, 4 £ "n 7‏ 
C (‏ کتب أرشطاطاليس ) الذي كيه بخطه бе”‏ بن ای 


Angaben іп Fihrist», in Jbn an-Nadim und die STEFAN LEDER, «Grenzen des 


mittelalterliche arabische Literatur, pp.23-24. ^ Rekoustruktion alten Schrifttums nach den 


ei \.‏ وكتابه الفهرشت 
2 


ورغع إشارة Ae eii‏ كتابه إلى A‏ «فقرشث کلب ФУ c s‏ من 
لغرب والعجم الؤجود منها Ek‏ العرب وقلمها في eat ous‏ وأخبار 
Ч‏ وطبقات wt‏ وانسابهم وتأريخ مَوَالييهم TE ge‏ 
وقانهم „ШАЙ С\Й,‏ ومتاقبهم ومكاليهم؛ منذ Je ге E ШЙ‏ 
عَصْرِنًا هذاء وهو Хо‏ سبع وسَبِعين وثلاث مائة Ép ақы‏ لا يمكننا Sf‏ 
58 « فهرشت » محمد بن إشكاق eil‏ حضوا لجميع SA ӘБУ‏ الذي 
aedi‏ العربُ والسلمون في дуй‏ الأربعة الأولى للاشلای У, út‏ 
саў,‏ فقد ше QÉ‏ منها الكثيد الذي 5,5 الآن ,123 إليناء كما S‏ لم 
дё } ia‏ الإسلامي حيث لم يذكر Al‏ شيءِ عن ما gi‏ في مصر мі‏ 
Mecum ER)‏ ور а‏ على glo‏ في گر xn‏ الاشلامية في هذا 
dli себ‏ وعاصمته بَعْدَاد . كما DAS H‏ کبیڑا من المصَئّفِين الذين A‏ 

على ذكرهم لم شتؤعب جييع كثرهم ولم يدج ذلك » فقد G‏ الكثير من 
E‏ والكثير من БЕЛ‏ الذين عاسُوا في اليقبة التي Ча‏ في at‏ 

» حارج العراق‎ eil, على‎ оа لم ي‎ dh eil Hall ومع ذلك فلا يمكننا‎ 
8,423 بالفغل في العراق‎ мала كان‎ „ШАЙ الفكريٰ في هذا‎ EEY AN 
المراكز‎ X ge على‎ ША الخلاكة الإسلامیةء وهو‎ Zo العالم الاشلامي حيث‎ 
هارونٌ‎ NET اليكمة « الذي‎ ary des ol, ЖІ) Я ا لجاذبة التي‎ 
5) де, «ОШ في عضر‎ ай! على‎ ДА), بَعْدَاد‎ м) 
LET 2,0, к في‎ bäi والكلايية‎ SÉ dE 
шу الژژادء‎ Ді, واشکلمون‎ дау, Ae Rd, аі LW 
اليونانية‎ «АШ, мей, ЈА 28 رائع في‎ Ms ОБА, o fo 
cd, يضر‎ М العريئة. كما‎ XU аа), xad والشوانية‎ 
إلا في القرنین الوايع والخامس‎ дый العلمی‎ ¿WY فيها‎ Dé d BN 


M. الکتاب‎ ag 


И‏ الفايليئة في SS‏ ومصر والميلاقة Se‏ في 
ЕРСІ‏ 

eh 7‏ ت ) ell‏ 192425 لا é‏ عنه = الموّلفين الذین 
1,354 بذ کر wer‏ الملماء الذين عاشوا في езеді n NT ОИ‏ 
AIS Ad 2. жымы)‏ إلا في حالاتٍ cio, ЖШ‏ كما 
نهم оба іш d E Б Md‏ اللاجقين مثل ما قعل : 
Jl gea E n TREE UK.‏ أبي әсі аи, жаа‏ زا افك 
„А Ру „ШЫ‏ ابن العتري وال ВА,‏ حجر العسْفَلانِيَ واب 
HEC‏ ,2500( [انظر فيما يلي ,0 التأرین من الکتاب AI‏ 


LUIS 


N‏ عن dee‏ صَاجب «الفهرشت » بَعيدًا عن СААДИ‏ التي 
دُکڑھا هو عن تیه ويمكننا АЯ‏ من خلال NEE‏ كما S‏ في 
a col dia Ae‏ لکتاپہ في تک الأضل : أبو ارج محکد بن 
إشحاق بن محمد بن إشحاق edi‏ المعروف إشخاق بابن أبي يَعْقُوب الوَرًاق . 
Vi‏ يعني لَقَبُ A eX‏ كان Ae H S а) Dë‏ کبار А500 gie,‏ في 
osi‏ الؤابع الهجري/ العَاشِر اليلادي» Ма duet)‏ يكون أبا القاسم عيسى بن 
علي بن عيسى بن داود ! بن ا co‏ . ومن الد co М; Al‏ إشحاق كان 
58% جر في الکلب في li Ai‏ طبيعة کتاب وله 
محمد الذي بین al‏ الوالد С‏ إلى الائن فكان هو 420 FIO‏ 
ما GC 2 du bó‏ في del wei‏ حين قال : ولا أَبْعِدُ 8 يكونٌ قد 


E‏ اليم dS‏ الفهرشت 


کان ё ҒЫ‏ < 442334 بأئڈ 22122 کتاب « c gà‏ ) الذي جود فيه 
واشتؤتحت ds Das)‏ على اطلاعِه على ой‏ من сез «Ша dé‏ 
الكثب » ۱. وقد أكد ذلك Jee, all оа ММ‏ الڈین dde‏ بن یُوشف 
АШ‏ الذي 22123 « كان as‏ بخ чё,‏ عن NS‏ القَدِية» كثير 
VES‏ 64 وجمعها وذکر آشبارها وأخبار 22 ӛду‏ مخطوط 
MEI‏ وهو ما ak‏ من خلال Es 446 cei‏ يشرد فيه 6,8 
гы‏ جییع EN‏ بل cof ЫЙ; » ЖАЙ‏ التي زجذت في عضره 
في سوق КЕЗЕГІ‏ عاصعة دار У‏ لیس Ь@‏ ما ASI, ZU ES‏ 
dudit, o 2‏ والأخبارئون ір El, o Ss,‏ دَوَاوين АЛ‏ وا 
аад Ы‏ مجهولة ЙІ‏ وقِصّص йы) N БН‏ وح — 
الطبیخ ДАЙ)‏ والفلاعة . 

22 душ مُعْطع الکثب التي ذكرها وآن‎ у أن‎ 065 Аё айы) 


قیمتها ze ll‏ وا ماڈیة » بحيث Bu Sei‏ 28 با یقوله من Al‏ رأى هذا — 


ید 
| 1 
ذاك أو il ie‏ منه delt ae БА, dn А,‏ فقد дя‏ 
إمكانيات مثل هذا العمل eh,‏ من المادّة JS vin.‏ 
ذلك فقد فاته 153 الکثیر من NEE ou‏ خلال ҰН EN‏ 
التي зу‏ عنها في jos SA лы‏ الا Tuas‏ 

АШ саб ме) El‏ هي шей‏ التي 255 له A‏ عبد الله 
Aion‏ بن محمود الدادي العروف بابن e MÄ)‏ التوقی سنة Lait‏ 
۵۰ في Bäi‏ تاریخ КЕС”‏ وهي "EEG‏ ا Ae d‏ في ما 1-25 إلينا 


Е. SEZGIN, GAS I, p.386. " . ۱۷:١۸ ياقوت الحموي . معجم الأدباء‎ р 


. ۷:۱ القفطي . إنباه الرواة‎ Y 


Ww الکتاب‎ йр. 


فى dE‏ لكا رفا اعت eut edad We‏ وا ر 
aM. ep 7‏ الذي کیب 4 АЙ өш це‏ منها على 2b‏ 
2 مكتبة جامعة لین [فيما يلي ۰۲۱۳۹ eh dos‏ كما 2125 ell‏ 


« أبو БЛ‏ محمّد بن أبي А‏ إشحاق الوَرٌاق العروف сай ek‏ 
كتاب Glad can ay‏ )58( فيه عن أبي Ae,‏ الشيرافي وأبي a‏ محشد 
ابن وشف АД, ls‏ الج الأضبهاني وأبي ات بن ام وأبي بيد الله 
محشد 83у. ЮА!‏ عن d‏ علي [شماعیل «АРУЫ АМЫ‏ ولم Ў‏ 
ae‏ عنه )5 ЫЖ Ote, e‏ «الفِهْرِسْت» في ЖО OR‏ سبع وسَبعین 
зі)‏ مائة ء وات يوم ДАРЫ MI‏ تین من Әді‏ سَنة ثمانین وثلاث مائة 
Gë, ма өй ТҮРЕ‏ الله عنه ) . 


f ¿ مر‎ 


LG, 35 А في‎ АБУ إلا أنه‎ AG. el ميلاد‎ Ай FE 
بها بین سنتي ٣٣۳۱ھ/۹۲۷م و ۰۹۳۲/۵۳۲۰ فهو‎ ША 06) с 2104 في‎ 
ka في‎ lo pen geil بكر ,4 بن عبد الله‎ ulis мей في‎ JA 
وكان ارجا‎ SE шам ЫЫ ШЙ وئلاث مائة وكان بي‎ c 
ولا‎ омад 05, کلب‎ Se Ai فمَهائهم » وقال لي : اد له في‎ 14, 
في‎ Ei على‎ eig بهذا الأشنُوب إلا إا كان‎ АЫ هذا‎ ex 3 < 
عن أبي عبد الله‎ de عند‎ AA الِشْرين أو الخامسة والعشرین . كما‎ Ze 
чао] محمد بن أحمد )92 : « لقيته £ ست وأزبعين وثلاث مائة)‎ 
۱ olt الكثب في سوق‎ ed کبیژ‎ Ot كان لوَالِدِه الوَرٌاق‎ AAA 
عَكَلية صتاعة‎ ТИЕУ هي‎ cs! ذلك‎ 2 55У) А46 i (2 d وكانت‎ 2%; 


" كان شوق لقن في داد في БОЯ‏ موضعه الیوم «شوق الشراي» على كتف йз‏ عند 
الھجري/ العاشر الميلادي في الجانب الشوقي من رأس ágil Ae‏ من ناجية ‚ЖШ‏ 
داد في фр}‏ في Дал‏ باب الطاق » AN‏ على 


cat gall الیم وكتابه‎ At 


الكتاب » فلم يكن d E‏ مرکڑا لتشخ الكثب іе‏ » بل - کعَادَة د کاکین 
الرَرّاقين في هذا Ale ar‏ يمع فيه AU Adi‏ على мн‏ من الکلب 
cus it 0928,‏ في مختلف مجالات الفکر والائداع N‏ . 

SA KZ‏ في هذه ҖЫ)‏ )41 على 45142 АЙ,‏ الذين 128 عليهم 
Aal,‏ عنهم : 5 سَعید 2 الشيرافي ۱3:۱7 ۲۱۱۲ وأبي [£YA:M] gel c‏ 
ومحمد بن يُوسُف poang MÉI‏ وأبي 382 الله ФАО‏ [407:1] وأبي AH‏ 
علي بن 995 بن REC‏ ]89:1[ وأبي quu ua dee ge‏ 

ولا Жашын ЫЙ E‏ في جنع مادّة JUS сс за‏ على 
eJ ЕТІ‏ التي ذَكَرَهَا في كتابه » وکان یال Gl‏ حول уа]‏ هذه 
551 زوه ع عن قا من ео‏ وقد 
كان يجب АШ of‏ على .12 ختين لفَضْلِه М, dd,‏ في صناعة الط ولکن Саң‏ 


. ۲۹۲:۲( ۰ ДӘ ЫЎ, » عليه‎ 5 52 Ch Ji الاخوان‎ 


ER 


у ӨҢ ОС,‏ في la‏ بعض الکبراء уйу‏ من بعض الاضرین 
dye‏ بَغض المسائل » مثل استفشاره من أبى ВЫ‏ الحسن بن شوّار بن (A‏ 
بعضرة أبي узе rel‏ بن ge‏ - عن JÍ‏ .2 
[۲۱۵۳-۱۰۲:۲ . وسوا راه في البشتي هل هو بالشين أو بالشین DORSET AN,‏ 
في o»‏ سچشتان » [ЎЛА] Ус,‏ 

وكانت ыў‏ الثم 952 Di‏ بأبي ече гай‏ بن علي بن یسیٰ بن 
2415 ب بن а СИН‏ و جو وت وب ہت 
déi Ae än: sl‏ في علم ЕЙ)‏ والغلوم )34 [Y3A:3]‏ ؛ JS,‏ 553 4431 
EC‏ 55 )438 الله » to: Y]‏ وقد o a : CAR,‏ أبا القَاسم عیسی deo‏ هو 
pe‏ الذي 5 إليه de sl‏ . 


A 3, 
۱۰ الكتاب‎ OUS 


وكان „ШШ‏ كما feat‏ من صَفَحات كتابه  JU М Bach‏ عنه 

ياقُوتٌ омы‏ ي : «وکان شِيعيًا JU, Са‏ المقريريٰ : «وقد Maar)‏ 45 
ЧЕ‏ الله عنه » . Ad JU,‏ حجر Dien‏ ال کور - & cute‏ - 628 
على A3‏ 42 بالاغیزال Jus dr‏ الله الكلامة). ,223 At: E‏ 
ہو الأخباري الأديب TEN dee‏ : وأضَافَ ابن عجر: «ولاً qug Lb‏ 
A 7 ДЬ‏ رافضی Еу et DE) Esp jab да d BEA‏ 
ig‏ وسقي کل من لم يكن А‏ ,25 في ترجمة E all‏ 
ЩЕ‏ ظاهر الافیراء حيث قال : « وكان Ы)‏ سَّدِيدًا في )255 MENT‏ 


t 2% - 7 5 e H 0:5 22 -‏ 1 1 1 7 
وقد GÉ‏ شخص على هایش نشحة الاضل أمام هذا المؤضع : OI‏ شيعي 
òf 5% NES‏ 5 بالشافعی Zog‏ منهم › فکذب )۱ [FA:Y]‏ - 


أ كان 05801 الؤايع الهجري/ العَاشِر اليلادي - б) жеме 31281 Жм ағы. "E‏ 
الذي عَاشٌ فيه 0 هو «عضر б) RE‏ والیراق Ga‏ الشّعالية لوقف 
فقد مح з 6 od‏ حاكمة في طبرشتان هذا رت „А‏ من وضع E‏ 
то. Xn‏ ٦۸م‏ وفي این ara Xo‏ البوٹھیین في Lat £v 0204.80 ЗУ‏ 
۷ وا dx‏ 41 على cie‏ العراق roo‏ وعَدُوا padya‏ على SE‏ القاطميين 
оу,‏ والاخساء . рЫ ой &fo‏ في السام » ثم انتکعل OL ААД‏ ثم 
الشوي EH‏ الذي ЫА‏ أكثر من مائة و حمسين الئورئون : وأخيرا ou A‏ 42 الإخیاء الشني 
ú‏ ياغلانٍ قیام ЖАЫ‏ الفاطمية في Жы‏ ية التي МӘШ сй‏ على الخلاقة ЖЕШ‏ في 
۰/۷ م في مصر за Өле NATO ES‏ سار والقَضَاءِ على ال 
ولم ْض على ай‏ الفاطمیین ой‏ عَاما Vj‏ وقد الشيمي في کل ШШ‏ عن Ak‏ «الذارس» اني 
ge 45‏ اهيار ЗН ЗЫ‏ الايية عندما & о‏ في عام ۹ ٠٠م ДЫ zul‏ الملك 
۳۳٤ #2 АА ogg‏ ه/ ه٤‏ ۹م» في dem о‏ 
سَيطرتهم على АМ‏ مركز жа уы‏ \ ولم يندأ AN‏ الشيعي في У «АБ шым‏ 
il бй,‏ من الامازات itl‏ 552 في مع gils‏ امن العاشِر الهجري/ الشادس ЈАР‏ 
بلاد cili‏ والجزيرة وشوزيا السّمالية c eX‏ الیلادي بعد أن 2$ الشّاه إشماعيل АИ‏ 


el 31‏ وكتابه الففرشت 


өзі ولكنّه‎ REESE كان‎ 68 A $$ كذلك عندما‎ BE ES дЫ 

ذلك 5 cry ҖЁ‏ ومن 4$ عن مضغب بن Sl A cs ША‏ عبد الله 

كان من أَسْرَارٍ الاس Sut‏ على Де ds‏ ء عليه DSM‏ [۰]۳4۰:۱ ومن جغله 

أكثر الحدّثين » ju‏ شفیان шоу‏ وشفیان «фу‏ على عذعب и)‏ 

Ub . 1٤٤ ۰۱۳۹ :1[‏ هو نفسه فكان شيهيًا UJ‏ كما A‏ من کاره ما جاء في 
er Se‏ ]1:17[ . 


kl s К والذي‎ RC ЕРІ 


itg: 2‏ لا نجدها حتى في — TEE üb‏ حتى قال عنه Seel‏ 
(کان فیما ga Lati‏ ول يفف ТЕН‏ بصناعة الكلام) '. | 
ОК,‏ الوَحِيدُ الذي 255 إليه خارج بَعْدَاد бо‏ بهء هو 5% 
المؤصل في Jul‏ الوزاق التي 589 عليها في كرات LEA‏ فعند vi‏ عن 
жеу!‏ یذ کر منهم ;54 KÉ?‏ بابن САМА] (ез el^ 4, оба‏ 
وعند حدیثه على کتاب « أصُول 22324( AN‏ ذکر 8 آبا già ous‏ 
98 منه مَقَالاتَ csl‏ منها Је Aal‏ في ge Alz‏ بن اعد алим‏ 
ТАЗ‏ ۰ وهو زج من Jal‏ الؤصل te‏ للكثب Gah‏ لس من الواضع 
البعيدّة 521203 عليه » KÉ‏ سنة ££ ۳ه/۵ 50م [۰]۲۵۸:۲ وهو ما JA‏ علی of‏ 
ead 5365‏ للمؤصل كانت قبل هذا التأريخ c‏ إلا Of‏ يكون 25 المكتبة بعد 365 


الالتصار ДАЛ‏ الذي ساد بين НРА‏ الشابع 
Gp‏ للهجرة في КҮТ»! je‏ والمماليك 
والایلخانیین وبدَايّات С‏ . 

أ السبكى : طبقات الشافعية الكبرى 


N43 :Y 


АШ‏ الشيعي so vida‏ في مُختلف اه 
إيران Ris‏ منها إلى dil‏ . 

а»‏ هذا العوض СБ‏ الذي C‏ ياقوت 
bb уйй, „АЛ, S GH‏ حجر - AU‏ 


292} 


ЖЫЛ 55621‏ - من نشیم «ЄХ‏ والذي X‏ عن 


A у. 
۱۷ الکتاب‎ AIS 


صاجبها . ورای الم بالمؤصِل كذلك یا وعشرین EE‏ من « شِغْر أبي العتاهية » 
ell Aal‏ بط ابن ad ue‏ کاب SE ۳:۱ ia AA‏ 
ойың‏ اهب في الکیشیاء ` ۱۳-۷۰ ILS‏ بشخص ce од А‏ 
Ja‏ ولد اصر sS‏ لا Ox‏ له کتاب Daer‏ 
ومن ed SSC‏ لم تشہد في ذ کر ЕХ dë‏ التي أُوْرَدّها في كتايه على 
ما كان ai Чуда‏ في شوق ЭЧ, ой‏ عليها كذلك من خلال 0235 
على العدید من Я‏ ن ES‏ العامة дый Ыйы, x‏ كانت ST‏ بها UR‏ ء 
olt Дш, ЕТ SEHEN‏ العراق iss‏ مغل : Wi‏ کب e‏ 
ыз сүтә ۲۳:۲ son ara 3342 (ОМ) SEI‏ کب ge‏ بن 
أحمد اليقراني ol‏ الشایق SYL‏ إليهاء Ze‏ کلب محمد بن الحصين 
ابن أبي 58 ЫН Аш‏ قوب الوصل والذي قال عنه الم : же‏ 
TE‏ » له خرن لم ار لأحدٍ лара uie‏ ۰ رأى في جفلتها مُصْحَمًا 
А,‏ خالد بن أبي الهاج » ومن طوط АА‏ في Я АП‏ أبي ЗАР‏ 
ابن القسلاء وأبي ds N ee‏ ار والكسائي e‏ 
ومن kb‏ أضحاب all‏ مثل : شفيان بن 282 وشفیان ом, суа‏ 
]٠ 3‏ ؛ Жуу‏ کلب ابن محاجب ОА‏ التي قال عنها : « ولم ناهد De‏ 
للکلب أخسن من UN citi‏ كانت نتوي على JS‏ كتاب عین ودیوان эў‏ 
enert Säll ДД) а‏ فقّد وجه die SI‏ إلى « جمع کلب 
N‏ منها әй‏ وقلمها. .. مذ JS dág‏ 
یلم انوم إلى opa‏ هو » . وبالطئع ÓP‏ سما کبیڑا من هذا SÉ‏ لم يكن 
ue‏ في شوت E‏ في солар‏ واغتَمَدَ في ذکره على مُحَاوّلات о‏ 
وقوائم ЕЕ)‏ بعض (АЙ!‏ وعلی ما DÉS‏ عليه هذه әл‏ )465 . 


۱۸ الیم ФЕ,‏ الفهرشت 


e 35 у 


لم بر 5 الحمويٌ » أُوّلْ من (ӨШ ей‏ لا إلى تأريخ میلادہ ولا إلى 
تأريخ وفاتہ ‹ رل من ذَكرَ s быб‏ هو dili‏ آبو عبد الله محمد بن محمود 
ЛА‏ العروف بابن ДАШ‏ ‹ فقد د كر في ترجمته له في Bän‏ تاريخ بَعْدَاد ) 
- التي لم تصل إلينا وها کل من у АЙ) aal‏ وابن حجر والشخخص 
الذي سَجُلَ Al ДБ деде‏ مكتبة جامعة oaf‏ » أنه وفي « يوم الأزبعاء 
ОА ойды‏ 42 ثمانين ونّلاث مائة/ (۱۲ نوفمبر Xo‏ ۹۹۰م)). فيكون 
قد АР‏ بين ستين وخشس وستين El ЕР É) DI‏ أنه ژد بین سنتي ۳۱۰ 
و ۳۲۰ . 


وجرت ШАН‏ حؤل تأريخ 853 e‏ بین كل الذین 881 2255 
Даў E Eer‏ هذه US‏ في الاب 
على تَضحيقات وَقَعَت في المصّادر التي رَجَعُوا إليها . وتوجغ at‏ في ذلك إلى 
جود تواریخ 22 š‏ عن تأريخ تأليف الكتاب 2538« بها ҮДЕЙ ТЕ А23‏ 
الفرنسية » N‏ الذي МЕ‏ بخطه ء ске‏ بعض U‏ 
ЗА‏ ابن حجر العسقلاني) والدَّارِسِين ОЗА‏ (خیر لین oi AEN‏ 
o L£ аы‏ إلى dÉ A‏ على ہذہ المذكورة في U‏ 
)2553 الفرنسية . 

EI A AN д8,‏ & الذي 055 A‏ حجر العشقلاني EZ‏ هذا 
الاضطراب ؛ 539 ША а‏ في نَشْرَةٍ الكتاب ln‏ به ابن حجر . فالذي 533 في 
هذه تشر ХЕ‏ عن ابن الا هو : «وقال n‏ طاهر الكرجى : ou‏ فی 


= 


A لا يكن‎ A шул وتلائین » . واشتتقج الذین اغْتمَدُوا هذه‎ oU iia obi 


1 exis а 
89» وئلائین‎ Aal هو‎ S au Df, وئلائین وئلاث مائة ء‎ eu D 5,5; 
المكتبة )265 الفرنسية والتي‎ дА} في‎ В EPA بالتّراريخ‎ ШЕЙ, » مائة‎ 
منها أله د كيب في‎ еу لها رم في‎ ШЫ үнім كانت مع ابن عجر‎ 
» الیزان‎ дш)» إلى شحة کتاب‎ CAE, وعندما‎ . ИУ: zi 42 
кай بإستانبول برقم 4 4 ۲۹ [منها‎ JÚ المحفوظة في مكتبة أحمد‎ c لابن حجر‎ 
الصجيحة‎ ауы Мәд} » تاریخ]‎ ٦٢٤ على الميكروفلم بمعهد ا خطوطات العربية بالقاهرة برقم‎ 
في سَّغبان سنة ثمانين وثلاث مائة» لا تَمَانِ وثّلائين كما في‎ Sú : للنّصّ‎ 
َصدَر ابن حجر والذي‎ МЕ الذي ذكره ابن‎ Se Al الطبوع » وهو التأريحُ‎ 
e Kor) ue الذي عو‎ ДАЛ), اعتمد عليه كذلك )6555 والمقريزي‎ 
مكتبة جامعة ليدن » وان 18 فليجل التأريخ الأخير الذي کیب‎ Ai على طَهْرِيّة‎ 
ZEN من ثمانين وثلاث مائة ء حيث‎ УД بالأرقام : تحمس وثمانين وثلاث مائة‎ 
.' برقم خمسة‎ АЙ عليه‎ 


Si i ja‏ كنا عير «الففرشت 


لم یکن BETEN 5252 el dea ме el d‏ 
SÉ шы)‏ کان іш‏ ای الاطلاع في مجالات 541 )55,8 copié‏ 
كما Jä‏ علی ذلك كتابه EE‏ 
وقد Ју б АЙ‏ هذا الكتاب إلى RÄ‏ « الفهرشت » کتایین على 
N‏ فقد قال فى M‏ الأول من du‏ الأول في ae үй‏ عن فَصَائل 


۲ ۱ 
مجلة مجمع اللغة العريية‎ 6 ЄЗЇ تاریخ وفاة ابن‎ RUDOLF SELLREIM, «Das راجع کذلك‎ 
Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. П 
. حسام الصغیر بعنوان‎ 25 (1972), рр. 428-32 


بدمشق ٠٥‏ (۱۹۷۰)ء ۰1۲-۱۳ 


сод dS ef Y. 
الكتابة وَأدُواتھا‎ 252 ады وغيره مما‎ ДЫ الکثب : وقد اسَفصیث هذا‎ 
° А 5 an ہے‎ 
. ]۲۹:۱[ Сы, فی ( الاوضّاف‎ А من الكتاب الذي‎ 
E "e 6, 7 
لم‎ ech Ый!» بذلك على أن له كاين سابقين على‎ Já . [944:3] € المثالب‎ « 
. للأسَف‎ Soa] 


Së‏ في المَصَادِر القدية 


ДШ)‏ في жай‏ 38 3 - كما أَضخت - بتراجم кый‏ عن حياة 
véi el‏ کونه بَعْداديًا لم Я‏ له ا خیب A ДА‏ تاريخ 255 
الشلام ) كما لم oss VE ex‏ في АА " cou M c)‏ 4% بکتابه 
واغتماده عليه » وکان ШЙ‏ من تَرْجَمَ له هو АН i‏ ترجمةً تحمل تَفُدیڑا له 
ولكتابه الذي АЙ‏ منه الكثير أكثر منها تَرجمة ‚АЗ.‏ وأهم المصادر التي Ze‏ 

ياقوت الحموي : معجم dell‏ ۱۸: ۱۷. 

ابن التُجار: ذیل تاریخ м2‏ )$ لم تصل إلينا ЕРЕН Ge il‏ وابن G=‏ . 

.۷ :۱ йд déi باه الرواة على‎ : дй! 

АЗ‏ تاريخ الاشلام Al cé,‏ والأغلامء 44 ;42145 AE:‏ عليه شار 

عواد مَغڑژوف » بیروت - دار الغرب الإسلامي » ۸: ۸۳۳. 

الصفدي : الوافي بالوفيات ۲: ۰۱۹۷ 

السبكي : طبقات الشافعية الكبرى ۲۹۹:۲ (في ترجمة عبد الله بن سعيد بن كلاب) . 

ابن حجر العسقلاني : لسان الميزان :۰۷۳-۷۲ وهي أكبر هذه التُراجم . 

وانظر كذلك فیما يلي са 281 Чу ٦۸٦‏ من الکثاب » . 


WI الفهرشت » في الدُراسات الحديئة‎ 49 у el 


FADA ф-т 


كانت Staha‏ الستشرقین عن el‏ وكتابه « الفِهرشت » هي di‏ ما Хе‏ 
عنه من دِرَاسَات في العضر ا حدِیث » وكان Мә ЧЇЙ‏ جوستاف فليجل عن 
الكتاب Kall‏ سنة ۱۸۰۹ء ثم LW‏ الکٹیژ من الدَّرَاسَات المذكورة فيما يلي 
ó‏ لتأريخ صُدُورها : 


GUSTAVE FLÜGEL, «Über Muhammad ibn Ishák's Fihrist al-'ülüm», ZDMG 13 
(1859), pp. 559-650. 

‚ Mani, Sein Lehre und seine Schriften. Ein Beitrage zur Geschishte des 
Manichaismus. Aus dem Fihrist des Abu'] Faradsch Muhammad ben Ishak al- 
Warrak, Leipzig 1862. 

IGNAC GOLDZIHER, «Beiträge zur Erklärung des kitäb al-Fihrist», ZDMG 36 (1862), 
рр. 277-84. 

AUGUST MÜLLER, Die Griechischen Philosophen in der arabischen Überlieferung, 
Halle 1873, pp.13-71. 

M. TH. HOUTSMA, «Zum Kitáb al-Fihrist», WZKM IV (1890), pp. 217-35. 

HEINRICH SUTER, «Das Mathematiker - Verzeichniss im Fihrist des Ibn Abi Ja'küb 
an-Nadim», Zeitschrift für Mathematik und Physik, Suppl. 37 (Leipzig 1892), 
pp. 1-87; 38 (1893), pp.126-27. 

HELMUT RITTER, «Philologika. I-Zur Überlieferung des Fihrist», Der Islam 17 
(1928), pp. 15-23. 

JOHANNE W. FÜCK, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 9. Jahrhundert n. 
Chv. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), рр. 111-24. 

, «Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321. 

CARL BROCKELMANN, Geschichte der arabischen Literatur, Leiden-Brill 1937, I, 
pp. 147-48, S I, pp. 226-27. 

А. J. ARBERRY, «New Material on the Kitab al-Fihrist of Ibn al-Nadim» in Islamic 
Research Association Miscellany І (1948), pp. 19-45. 


са ДА ES ef YY 


JOHANNE W.FÜck, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadim 
(A.D. 987). A Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue 
(AL-Fihrist) with Introduction and Commentary», Ambix 4 (1951), pp. 81-144. 

, «Some Hitherto unpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim's Kitab al-Fibrist in S. M. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
5Вай“ presentation Volume, Lahore: Majlis-e- Armughán-e Ällmi 1955, pp. 51- 
76. 

Н. G. FARMER, «Tenth Century Arabic Books on Music: As Contained in ‘Kitab at 
Fihrist of Abu’ l-Faraj Muhammad ibn al-Nadim», Annual of Leeds University 
Oriental Society 2 (1959-60), pp. 37-47. 

FUAT SEZGIN, Geschichte des arabischen Schrifftums, Leiden-Brill 1967, I, pp. 385- 
88. 

J. W. Fück, EI” art. Ibn al-Nadfm Ш (1971), pp. 919-20. 

В. SELLHEIM, «Des Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. II (1972), pp. 428- 
32. 


‚(7 Ж 
رت ترجمة عربيةٌ لهذا المقال بعنوان : (تأریخ وفاة ابن الئدیم )ء مجلة مجمع اللغة‎ 
„АУЛА ((Y4V0) о. العربية بدمشق‎ 

MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Malerialien zum Fihrist», in 
Wissenschaftliche Zeitschrift der Martin -Luther- Universität Halle, XXV 
(1976), pp. 75-84. 

FRIEDRICH W. ZIMMERMAN, «On the Supposed Shorter Version of Ibn an-Nadim's 
Fihrist and its Date», Der Islam 53 (1976), pp. 267-73. 


SAMIR KHALIL, «Théodore de Mopsueste dans le "Fihrist" d'Ibn an-Nadim», Le 
Muséon 90 (1977), pp. 355-63. 

VALERIJ V. POLOSIN, Fikhrist Ibn an-Nadím Kak istoriko-Kulturniy pamyatnik X 
veka (The Fihrist by Ibn an-Nadim as a Historical - Cultural Monument of the 
10% Century), Moscow 1989. 


(وهي أؤل دِرَاسَةٍ л‏ 3⁄2 للئدیم وكتابه تقع في ۱۰۸ صفحة مضغوطة lib,‏ 


7 4 
„дә‏ » 68 لها ديوين ستیوارت ؛ في سنة АШ, Dës Cose ۲۰٠٢‏ الإنجليزية 

DEWIN STEWART, «Scholarship on the Fihrist of Ibn al-Nadim: The Work of Valery 
V. Polosin», Al. 'Usür al-Wustä: Bulletin of Middle East Medievalists XVIII 
((2006), pp. 8-13. 

PAUL KUNITZSCH, «Die Nachricht über Ptolemäus im Fihrist», ZAL 25 (1993), pp. 
219-24. 

MANFRED FLEISCHHAMMER (ed.), Ibn an-Nadim und die mittelalterliche arabische 
Literatur- Beitráge zum 1. Johann Wilhelm Fück-Kolloquium (Halle 1987), 
Harrassowitz Verlag 1996. 


لديم os y‏ « الفِهرشت » في الڈراسات SH‏ ۲۳ 


DIMETRY FROLOW, «Ibn al-Nadim on the History of Qur'anic Exegisis», WZKM 87 
(1997), pp. 65-81. 

NASUHI UNAL KARAARSLAN, ЈА art. Ibnü’n-Nadim ХХІ, pp. 171-73. 

FUAT SEZGIN, Ibn an-Nadím, Kitáb al-Fihrist Herausyegeben von Gustav Flügel 
Vol. I, Historiography and Classification of Science in Islam 1, Frankfurt 2005. 

, Ibn an-Nadim vol. II. Historiography |2, Frankfurt 2005. 
‚Ibn an-Nadim Kitab al-Fihrist - Texts and Studies Historiography D. 
Frankfurt 2005. 

DEVIN J. STEWART, «Scholarship on the Fihrist of Ibn al-Nadim. The Work of 
Valeriy V. Polosin», a/-Usur al-Wusta. Bulletin of Middle East Medievalists 
XXIII (April 2006), pp.8-13. 

‚ «The Structure of the Fihrist: Ibn al-Nadim as Historian of Islamic Legal 
and Theological Schools», JJM ES 39 (2007), pp. 369-87. 
, «Ibn al-Nadim's Ismá'ili Contacts», JRAS 3" Series 19 (2009), pp.21-40. 


35:4 2k Ju ِرَاسَاتٌ‎ 


0۱٩۲۸ (يوليه‎ ٦ ый » من کتاب الفهرست‎ cR i aX): عبد الله مخلص‎ 
0.3.0. ү 

محمد يونس الحسيني A Йа:‏ في تاريخ الفكر العربي : كتاب الفهرست لابن (бєй‏ 
مجلة ¿l‏ العلمي العربي بدمشق ۱۱ (۱۹۳۱)ء ۰1۸۷-۱۷۸ 

جوّاد علي Ы:‏ ابن el‏ عن اليهودية СО,‏ مجلة ا جمع العلمي العراقي А‏ 
(١٦۱۹)ء‏ ۸4 ЛАМ леч AAI 1° ANP‏ 

إبراهيم الإبياري : cuz dl»‏ لابن «еш‏ تراث الانسانية ۳ (١٦۱۹)ء‏ ۰۲۱۰-۱۹۲ 

عبد الکریم الأمين : « ابی الیم A‏ الفِهرشت الژائد الأوّل للببلیوجرافیات في D‏ 
А‏ والإسلامي cc‏ مجلة الأقلام e‏ (فبرایر 1414( 6 ee AE‏ 

بيارد دودج : et‏ ابن tel‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق to‏ (۰)۱۹۷۰ 
„ооо оќо‏ 

: « کتاب الفهرست لابن النّديم ‏ اشخطوطات »۰ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق 

.۸۲۳ ۰۔‎ TOUS to 


с ДА GES y el 7% 


عبد الوهاب أبو النور : « أربعة كتب في الببلیوجرافیا العربية »» الکتاب العربي EA‏ (أبريل 
۰ء AAAY‏ 

عبد الرحمن معلا : ابن eil‏ والبثليوجرافيا SE)‏ » مجلة العربي ۱۷۲ (مارس ۱۹۷۳)؛ 
.YY-Y4‏ 

رودلف زلھایم : « تأريخ 865 ابن (ЄЗ‏ (تعريب حسام الصغير) » مجلة مجمع اللغة العربية 
بدمشق ۵۰ (۱۹۷۵)ء ۰1۲-1۱۳ 

عبد ЕЛ‏ ا Йэ: ОЕ‏ علم اليثليوجرافيا عند اللسلمین ؛ » مجلة ار ۲ (۱۹۷۹) ЛАУ AVA‏ 

:من ترائاالبتليوجرافي : ابن el‏ وكتابه الفِهْرشت»» مجلة AR‏ اللغة العربیة - 
جامعة (АУ)‏ محمد بن سعود (АУУ) V АХАУ‏ ۰4۷۸-4۱۱ 

س : ١‏ فهرست النديم » تحقيق أيمن فؤاد سید » تراثيات 4 ١‏ (یولیه ۰۲۰۰۹ ۵۳ ۲- ME‏ 

محمد جواد مشکور : « كتاب الفِهْرِسْت el‏ العروف Ы‏ بابن e ) el‏ مجلة مجمع اللغة 
العربية بدمشق Ten ТУЧ ‹ (\4УУ) оү‏ 

عبد AN‏ محمد العبد : تالف عند ابن النّديم  c‏ القاهرة-دار النهضة العربية AAVV‏ 

وشف حسین بكار : bón‏ ففرشت ct gall‏ السورد ۹/۳ (۱۹۸۰)ء ۰۳۸۱-۷۰ 

فاليري بولوسین : «ملاحظات حول فهرست ابن ef‏ »» آبحاث جديدة للمستعربین 
الشوفيت » موسکو ٦۱۹۸ء‏ ۰۱۱۳-۱۲۶ 

عبد الاب O‏ الین : « رَواؤغ الثّراث الاشلامي : الفقرشت لابن geil‏ امجلة العريية 
للتوثيق والعلومات t‏ (مارس AUN E (ЗАЛА‏ 

الطاهر أحمد مكي : «الفهرشت لمحمد بن إسحاق الم » » دراسات في مصادر الأدب» 
القاهرة ۰۱۹۸ ۰۳۱۷-۲۹۵ 

Mo -۱ ۲ (АЛУ للدم » » الناشر العريي ۸ (فبرایر‎ — оние 
۔۸۱-٦٦‎ СО AAA) ١١ دما الكتاب واحضارة » » الناشر العربي‎ O61530 : بشير الهاشمي‎ 

عبد الرحمن محمد ОЦЕЙ‏ : أَسَالِيبٌ kä‏ البتليوجرافي عند المسلمين من 0581 el‏ حتى 
القون العاشر الهجريين) » رسالة دكتوراه بكلية الاداب - جامعة القاهرة ۰۱1۹۹۱ 
ле“‏ 


Yo ЖАЛА وكتابه « الففرشت » في الدّراسات‎ к 


» ) دراسة بيوجرافية ببليوجرافية ببليومترية‎ N الفِهرشت لابن‎ « : АДЕ عبد العزيز‎ ОА 
۰۱۷۵-۱۳ (قطر ۱۹۹۱)ء‎ Y والدراسات الإنسانية‎ BEER مجلة‎ 

محمود ا حاج قاسم : Leben‏ مقارنة في تاریخ АМ‏ بین ابن اليم وابن ДЕ‏ آفاق 
الثقافة والتراث ١١‏ (م رکز جمعة الماچد - 25 ۱۹۹۷) TAYE‏ 

فَاضِل إبراهيم ds, ТИЛ « : HE‏ حول الكيمياء في كتاب الفهرشت 4 » نجلة MÉ‏ 
الأردن ۳ (A AAA‏ ۰۲۳۵-۲۳۲ 

کو رکیس عؤاد : «مَصادِرُ الموسيقى العربیة في كتاب (С йу‏ لابن Arte‏ كتاب 
کورکیس عؤاد ٠‏ الحاثر الشّرقية » جفع وديم وتغليق جليل АА‏ بيروت - دار 
الغرب الاسلامي ۰6۱۹۹۹ 4:7 ۰۳۲-۲ 

مجاهد مصطفی بهجث : än ١‏ ابن el‏ في تیف ҚАШ‏ المُحْدَئِين ) » الذخاثر ٤‏ 
(Y. °)‏ ۰۲۸۹-۲۸۱ 

عبد ЖИ‏ ناجي : « محكدٌ بن إشكاق الئدیم راد le‏ الفهرسَة والأضنيف في (URS шы‏ 
بغداد ‏ بيت الحكمة 0۲۰۰۱ ۱۲۲۰-۹۱ 

عبد الرحمن بن محمد العكرش adi М:‏ الرجعية Eleng‏ في Al‏ : دِرَاسَةٌ 
ببليومترية وتحليل محتوى » » مجلة جامعة الملك سعود CIA ANN (ДҰ Y) ME‏ 

محمد عوني عبد الرؤوف : « جوستاف فليجل وتحقیق كناب ДВ‏ لابن ef‏ جهود 
المستشرقين في لیا АЙ‏ بين «ме, МАЙ‏ إعداد وتقديم ош]‏ السعيد جلال ء 
القاهرة - ا جلس الأعلى للثقافة ۰۲۰۰6 ٢١٦-٦٦۲؛‏ وكذلك في کتاب : з‏ 
condi‏ إعداد حسام أحمد عبد الا القاهرة - داز الكتب الصرية ۲۰۰۸ 
۰۲۳۲-۷۲ | 

محمد عبد ال بن عبد الکبیر الكتاني : ( ابن dÄ сс illo 446) el‏ وضبط نصّه 
آیوب بولسعاد » تقديم del E‏ شوقي بنبین » الرباط ۳ھ 


وذلك إِضَافَةَ إلى الئراچم التي 25 له كلي في « الأغلام ) IE‏ 
АС‏ في « معجم „елй!‏ 


Er 0 ) SE عن قَضْدِه‎ ~ EA في‎ e Geng 
es үч, «5 M T: gas эш E m 
7 


2. 


رم م 


وقاع БОЙ‏ ينيف هذه الوم في عَشرة أمجزاء أو مقالات » عیب Ашый‏ 
ЫЙ‏ في ee‏ إلى ARA О‏ عَدَدُها 
su‏ إلى أحرى [فيما تقدم ١۔٢]‏ . 

{2 الکثب التي‎ ee Д) 
As على‎ Ae بأغيانهم» وهي التي‎ op op قوائم‎ әй. إلى‎ 
ال في‎ Jen على‎ Mi ЖС. ей Ше piy الكتاب » وِقَوائِم‎ 
zeg u LR ds ІН) ТН الأولى الحا‎ au من‎ Dr on 
Du БЕ و «غریب‎ ЕР PEE c في : ( تَفْسِير القوآن‎ Al 
coli cu», coll والشکل في‎ ЫЙ») » و« القراءات‎ ОБА 
و« فَضائل‎ СОВА Ey » «اختلاف المصاجف‎ y ЗУ, و«الوَقْفٍ‎ 
ТЕРІНІ من ا‎ ¿JÚ SI وكذلك نِهَايّة‎ єй, و« الاخ‎ » oisi 
وفي النَّوَادِر) وفي‎ TONES في «غریب‎ PE بالكل‎ ҒАН BE حیث‎ 
У الشابعة حيث یذ کر‎ au من‎ I za 54 في‎ NP ТЕРГ 


رتيب الكتاب وت d‏ 


ch‏ الگثب äi‏ في JD йай уш Mb омбы‏ من 
ess xo ШІ‏ بأشماء UT‏ 294 في «الباه المارسي والهئيي والؤومي 
(жй,‏ و( في DEN, әуен‏ والشّامَات ) وفي « الفروسية bai‏ 
الشلاح وآلاتِ ИКИ T TOS‏ وعلاج c Jat TEEN‏ وفي 
TINI $] P‏ «العطر) TNT d‏ وفي «الشمُومَاتِ Jä‏ 

. ) والژقیٰ‎ del) وفي‎ (Ж а) 


бел kf 55 في کل‎ Шр 23 cdi cia عِنْدَهُ أن‎ ja, 
بتواريخ‎ dad كثيرة في الكتاب‎ САНЯ әуе) زغم‎ EI ER على‎ Disch) 
کاوا‎ У أو‎ cus а الذين ذكرهم ولم يعرف‎ DU ENTE 
من آثرهم‎ ШЙ» بعد تأليف كتابه» أو لم یکن‎ БИ, ثقاصرین له‎ 
»]45١-450:١1 СЧА بعید‎ = po : لذلك عبارات مثل‎ RARE, 

و و کہ ہا يَحْيَا في 0,22 هذا) \ ۰۱ D‏ قريب 
ЧА‏ وأخسَبة (DAY «ЗЛА «ЕУ :١[ (ks‏ ( في 505« (۰۲۳۱۹۱:۱ و« کان 
ir pr] САЙ «аф‏ نكا Gs‏ مذا و geom Ф‏ 

MEM,‏ في ذلك » у‏ للمؤلفين الذین توا قبل سنة ٣٠۰‏ ه/ا۹1م» 
sl‏ الذي 49 الصادد التي 98 عنها ` EE оз 5) Je‏ 
لأبي سَعِيدٍ الشيرافي في eg N‏ 
في ال الالث من الق نفسهاء و«اتمارف» لابن 48( و«الطممات 
الكبرئ ) لابن дас‏ في ‹Ж ШІ‏ ود تاريخ (ШУ, ЖАП‏ لاشکاق 
ابن Zéi‏ في D М‏ من AE‏ الشابعة 

ала » ساب‎ JG لها‎ ДЕ لا‎ до ذلك كذلك في‎ аі 
وأشکابه » » حيث‎ cg ll الكاوسة الخاصٌ ب « أخبار داؤد بن علي‎ AE من‎ 


YA‏ الم وتاب الفهرشت 


жаа lÍ, نفسه‎ ee بن‎ 335 Аан АҢ Lei АРАУ зая 
5р «Ўз الذي‎ Ф БЕКЕТІ о القَاضي أبي‎ 
هذا وهو‎ DÉI من مَدِيئة الشلام وإلى‎ ОВУ ИН من‎ ЈУ egli فَضَاءَ‎ as n 
5 pw:v] ) مائة‎ es, Е p 52 
وهو‎ Ehl, في ذلك ء على اثیداد الكتاب»‎ edi ës 
ويفكس هذا‎ dei а من اثألیف في‎ ОУ لسوت المستخدم في هذا‎ 
لمو مود‎ .. Шай رر‎ dë قد ادم في‎ рр ча DECH 
o Se رع إلى عَضْرنًا هذا وهو‎ Bde ta. . العرب‎ Ж منها‎ 
WEI? ch کل‎ dÄ «в 513 Ai أي‎ fr) C554 مائة‎ EN وسبعين‎ 
Ép и وقوائم‎ ола هو ذکر آشماء‎ p Ae LA f وزغع‎ 
25 الکتاب مِثل : ابن‎ о Ab تَصْنِيفٌ له » على‎ ау ай к 
بن إبراهيم‎ Sio] أي این‎ (отау «бей m ТОВУ الكلاي‎ 
(4 Giai لب فيه ولا‎ yr «е أشتاذ أبي العباس تب » قال‎ уй 
ЭД ولا‎ A الذي قال عنه‎ ВАЛ وراج علم ولد اصر‎ eren] 
Lef من‎ « А لذلك‎ д » al SU دؤاد‎ gl وأحمد بن‎ qme ) کتاب‎ 
E أو‎ e ]۰۸۹:۱( » به‎ ЖАЙ, Al عن‎ БАЙ, АШ ДЫ ون جرک في‎ dë 
ed من هؤلاء‎ afin : الخوارج» يفول‎ „Сй الخاصٌ‎ А ما ذكره في‎ 


75 n» "P ma : sed 
الحتايلة) (۲۳۸:۱) وتفییمه‎ АБ) قارن مع ما ذكره دوين ستيوارت في مقاله كتاب‎ 
ШЕ أ‎ Dr sach сл, ЖҮН) ci D. STEWART, «The Structure of the Fihrist: 
١ 22 | ۳ др | ۶ Ibn al-Nadim as Historian of Islamic Legal 
ША, ill والقصّص وتات‎ МУ à 


ji ¿ А and Theological Schools», MES 30 (2007),‏ ہو 
vo “< ¿$ АН ЭР NIR‏ 
рр.369-87.‏ خزان العلم وطتقات الحفاظ على Ee pU‏ کل 


زاجع كذلك ما 5 ابن أبي AS‏ في 


۳۹ Ad ga الکثاب‎ as 


کین ریس Ооа ае а Од Уо Дау‏ > صنف ولم 


A 


0+00 (2% FEE, 5322 كتبهم‎ AN. إلينا‎ S 

2 اتیب‎ ee "Y 
Sa بذكر‎ ШЙ UU] ota من‎ 565 Dn : dii نفسها‎ o d 
بَعْدَهُ ده‎ М عن‎ ФМ зур O| ДЫМ, 
[£0 5:3] ) الكتاب‎ 

,625 ذلك cad es ji‏ 1075 بهذا Зу Coi‏ عنه ai‏ في 
Aa col M‏ تو "E‏ القايسم Ae‏ محگد الإشكافي في p ds‏ 
Хо: | " АИ 55у!‏ ؤم من المغترلة 1,257 ,1,592« ж ЖЕУ) d‏ 
هؤلاء في هذا T‏ ثم نود إلى ذکر фай‏ الخلصین Ka‏ 
على الولاء إلى la)‏ هذا [oA £N] (А) Au‏ وعند KEN‏ 
)2.1 وأشماء ما 122 من الكثب » في الف ا حایس من oa A‏ یو d‏ : 
Zell ч Ура‏ الذین رَوَوا АШ!‏ عن б de #89 EN‏ 


. [۰-7 


WT іы = 45 E^ الإشلامية ولا‎ "m في‎ RP ДЕР 
СА وششلم بن ا حگّاج‎ ДАШ محمد بن إِسْماعيل‎ : Jh 95 
ell 4549 ونیا يكون‎ СУ وعبد الخمن بن عفرو‎ Re وأحمد بن‎ 
ЈА فى هذا‎ Я 

Е ря,‏ على ذكر ай‏ مُعاصِريه الذين تأخرت 05 على تاریخ 
تأليف الكتاب Ex‏ : محمّد بن XS) Eil Әлде‏ 84 ه)» وأبي 
M "UP‏ و نی H‏ ,> ہہ وك 
القثح ОЧ‏ بن جني (ثوفي Z‏ ۳۲ھ ء والمعاف بن زكريًا النَهْرّواني ау)‏ £ 


«orn‏ وأبي سَهل وَين بن ژشثم الكوهي )$ بعد É‏ ۳۸۰ه)» وأيي 
القایم عیسیٰ بن علي بن عیسیٰ بن داد بن ال اح Ss A)‏ ۳۹۱ ه) » وأبي 
البوژجاني )5 хо‏ ۳۸۷ھ/۹۹۷م)ء وأبي سليمان الشجشتاني At‏ 
Xç‏ ۳۹۱ھ/۱۰۰۱)). ومع ذلك فلم يذ کر ай‏ معاصریه الذین СД‏ 
ТАҒАТ;‏ ولا ФДЕ‏ كان على ple‏ بها وهو الاق c ERI‏ مثل : 
editos, ВЫ 95]‏ وأبي فراي оқы‏ السار (этү 52 Ai‏ 
ومحمد بن أحمد ЗА‏ سنة ۳۷۰ه)» ومحكد بن العئاس الخوارزيي 
)5 2 ۳۸۳ھ) واشماعیل بن GARI ats‏ وفي Ж2‏ ۰)۸۳۹۳ وأبي 
ڪان Gier‏ وفي Z‏ 4۰۰ه) Zen‏ بالصاجب بن 286 وابن اليد 
مَغروقّة » وقد ذكرهما SÉ‏ في ЕСІНЕН‏ 


“4. 


ж а 

Белі)‏ من Je‏ عَتاوين الکثب التي qi неу‏ على Zeil‏ في 
ou‏ القّلاث الأولى W ШМ А A,‏ لا NE EET Ah osa‏ 
ee‏ سوا 8 باشم : «غَرِيب cob‏ و« فَضَائل 
Б cA, Б‏ و « آشکام القرآن » و « اشتلاف المصاحف ( و «غریب 
الحديث » و«التاسخ ЗА) оі»; Tar‏ ) ود( الْفٛصُور ,2320« 
де £X,‏ إلخء LEN‏ 225 إلى A‏ العام dÉ‏ على ما في 
5 ولم یلوا оға‏ 

وكان القُدَمَاء كذلك ЫН‏ المؤضُوع في الكتاب الواجد سَگوا JÉ tz‏ باب 
a us‏ ؛ c‏ مثل ما قعل اب 548 كتاب « مَعاني АМ‏ الکبیر ) وكتاب 
АЙЛ оё)‏ وکتاب 0 og M О‏ ۲۳۷-۲۳۰:۱7] وأبو عبد الله d RC‏ 
کتاب « .[Yo1-Yoo:Y] САМ VET. ou‏ 


n эё, الكتاب‎ A 


3 us BEN كتابه‎ " сай Ж الذي‎ „АЫ. Т Т, 
wa H EG لا‎ да Wat? сыш بمعنى الکلمة ء ولا‎ 

في 3 ah er n der b‏ » في 

EE ela cd ثم‎ сс V k; في‎ en f Al ДУ 
09) зрад في‎ же AA في الكئب‎ 02 ers WI „ih 


4 ۵ 
SI 122,‏ هيماما UG‏ إلى الکثب التي Ой‏ عليها بخطوط 

(AUTOGRAPRE)‏ وإلى à aL s 0 СИ‏ #0 2 المؤمجودة بها 

كان oyle Аа‏ دون дй ш‏ التي بخطوط лыр‏ 7 عليها 

خطوط өшіп‏ كما H‏ کباز 3630¿ eil JE‏ ویائثوت «АН‏ كان 

--2 ...4 
5 وتا الحقويّ کان کٹیڑا ما يخم E‏ وت 

عبارة шуу:‏ خطه الذي АНУ‏ فيه لت »۲ 


فمن الخ التي رَآها ال DES : ааа‏ تَغلِيم ТЕРІНІ Ж‏ 
لابن 250 peri:‏ وکاب Séi АМ»‏ » لأبي أحمد sh AAT‏ 
A‏ 5« ۱:۱1 وكتاب (ehh‏ لأحمد بن محمد بن یمان بن 
A‏ الكاتب » رَأى Sec‏ بکطه نحو 64у АЙ‏ وكذلك DES‏ الاب 
TO‏ له رأہ Кае‏ ۱7 وکتاب län:‏ على Le‏ من کلام 
aA‏ وغيرهم » )5 بن 5310222 الککشروي » كبير @тазл:\] 23 о)‏ 


А \ 
(VY: ۱٥١:۸ ۱۲ ۵۳ VE SM ۵ STEFAN LEDER, op.cit., p.24 


' ياقوت الحموي. معجم الادباء ٠١١٩٩ ۷۸:۱ ٤۲۷:۳‏ . 


ЖЕТЕТІН ۳۲ 


و« کتاب AEN‏ لأبي Ма‏ 2260 قال :5 منه qus м DS‏ 
бгүта:\]‏ وكتاب ) ашы dy ЕНІН TP Júl‏ ۲۰:۱7 . 
Ой)‏ كذلك علی BEA‏ من رکاپ مك АЙ‏ بن МЕ‏ قال : BET‏ 
کتاب 162 al‏ ین del pr сайды) МЕ‏ من کاب ond ceti‏ 
بوس ال جهشِياري JE‏ منها بقوله : «وقرأت "E‏ عبد الله محمّد بن 
عَبِدُوس er‏ الؤرَراء تأليفه ) que]‏ 
ورای Së‏ كذلك 63 من жай‏ بخطوط el‏ وكبار étt‏ منها : 
y ААЛ DES)‏ کتاب ШЕ‏ للجاحظ قال : 23 H‏ هذين 
б)‏ بط زكريًا بن یحییٰ بن dal)‏ ويكنى H‏ يحي 5% Bel)‏ 
ШЫ, 6 [9۸۲:1]‏ من Кр PES‏ في Ce l‏ لئ с dial Ei‏ قال : 
р‏ بخط عَتيق باضلاح АА) ET‏ نحو ثلاث مائة 353( pui‏ 
ET Iva T‏ الذي 4523 д‏ کان (ыма‏ في Ke‏ لصکته ) 
REKT 66 - ran‏ کثیرة » منها А3‏ من « كتاب غريب TOR‏ 
للأْصْمَعِيَ في نحو ثلائین ee ev‏ 
بكار ۳۲:۱7 ورأى کذلك XEM‏ الأولى من gu oS‏ الطبيعي ) 
لارشطاطالیس 245% إبراهيم بن cÅ‏ بخط یحییٰ بن $46( (٢:۷٦۱]ء‏ 
و« کتاب АВ) Duke‏ لأرسطاطاليس e JE‏ بط حمد بن N‏ 
السَّوْحَسِي Dier‏ ومن ii ME Sal‏ التي رآها т ады ӨШ‏ 
« القائل الكبير والأيّام) الذي face‏ محمد بن عبيب Sëll‏ بن OM‏ 
يقول М у:‏ بعییها عند أبي القاسم بن أبي A‏ بن القُوات 
في Ú (=l‏ وعشرين E‏ وكانت al‏ ما يدل على Wl‏ من تخو 
sii‏ جزءًا وفي E Je‏ مائة Фу‏ وأكثرء ЖАЙ elg,‏ فقرشت لا 


YY э) الكتاب‎ 2-2) 


توي عليه من ДЫШ‏ بکط GEAM‏ بن علي الؤراق في ek‏ تخو تحمس 
ervan MET‏ ویکشکن هذا БА Däi‏ إلى dë‏ 
КЕКЕ‏ بشئع iie‏ للکثب ea‏ 

2. حركة اضلاح‎ Ве al? SE 
JI &5 في كتاب‎ ¿Í : إليها بالصّيغ الثالية‎ АМ, rd ino hi 
g bá Sió» pov cog xg يكون من‎ Al يبه‎ x اس‎ ез 
pev] ۲۷۰ه)‎ x 2? » کیب في 065 255 بن علي‎ 25 йды 
وقال‎ ШАЛ А على‎ «y شواح آرشطر‎ lasin ورأى‎ 
ы TEE x بن‎ ge محمد بن‎ ДА ۳۹ Ae Ei عن کتاب‎ 
. ]٤٤۹:۱[ ) عتیق‎ 

855 والوژاقین الذين اشْتَهَدُوا‎ «А كذلك على الإشَّارَة إلى‎ Е ре, 
EU А y : بن البرك » قال عنه‎ Os مثل : إبراهيم بن محمد بن‎ ШЫ 
A 24. alo Б А2 
؛ وأبي الحسن أحمد بن‎ ]۲۹۸ ۰۲۷۲:۱[ SE le, شکیم بن‎ ОБ) لأبي‎ 
. ое ثغلب » قال‎ їй أشتاذ أبي لاس‎ uil إبراھیم‎ 
: قال عنه‎ с АЦ TI ovd بن‎ Jal уе) وأبي‎ бї: 7 Al 
Lash أحمد بن محكد بن أبي‎ Ai Ae uo spin ee el i 
وكان‎ dat في خطه‎ оу del Zelt : العروف بابن أبي القلاءء قال عنه‎ 
کی"‎ ۶ ۷ 
(5g وكان‎ baal ومحشن ع المذكّبٍ في‎ Ш يُوصَفٌ بصكة‎ : че قال‎ 
5ДІ قال عنه : ( حَسَنٌ‎ TOY ؛ وعبد الله بن محمد بن قاع‎ ]۲:۰:۱[ 
ل‎ а et, فيه الاس‎ éy Zus БЫ А2 


с ДА وکتابه‎ el тї 


بن casio‏ قال عنه : « كوفي erh АШ‏ عبيد الله 
بن أحمد بن محمد المعروف بِجَحجخ» قال ше‏ الخطيب البغدادي : « كان 45 
صَحِيح aa АЛ‏ حتى قال الاس dad Š)‏ من ) [۱: ۰۱۱6 (A‏ 
وأبي یحییٰ مالك بن دیتار البضري» قال عنه ded‏ : « كان С „р‏ 
ul (pi ci‏ عبد dil‏ محمد بن [برهيم es JU c ege ci‏ : 
co Bi ГУ] «Еш 2 беле? gu‏ محمد بن صَالِح ТЕТЕ!‏ قال 
РТТ Тес 2 EE‏ 
———" :29 ليخ dég ШІ eec Li‏ الا س فی 


quera coge Mu tyr وکان‎ Déi 

ولم يكتف SI‏ بذلك بل سار كذلك إلى bach po‏ 
Bel‏ أحمد بن عَاصِم e ДЫ‏ قال عنه : « وخطه في نهاية لح إلا أله من 
ren cota‏ شغر أبي af‏ على معانیه وغرییه» 
ee‏ ور que d s das ud uis‏ 


STE 
AV 

АУ‏ کارJ‏ وکلمان CARL BROCKELMANN‏ إلى Е A‏ 1 سنة ۳۷۷ھ/ 
۷ء تَصْنِيفَ كتابه 2( Ej‏ منه - بادئ ӘУ Gl A‏ 
هي : مَقَالَة жй lä ЖЫШ‏ ومَمَالَةُ 0 2 في الأشمار ll‏ 
وِمَفَالَةُ xad ЛУИ, АМ‏ ,245 الکیشیاءء Ж,‏ هذا AN‏ الأول 
D‏ في 27 مكتبة كوبريلي یاستانبول رقم ۱۱۳۰ ثم 2 A Säi‏ العام 
نفسه إلى الکتاب الْمالات الشث الأولى في الوم العربئة والاسلاميّة В,‏ 
it et‏ فيها لبفض d АЙ‏ من العرب والعجم cols‏ 
أفلايها JK,‏ كتاباتها ‏ التي كانت Бу‏ في الأليف الأول » >й‏ هي 

الق الأول من МЕД‏ 
о)‏ کٹیژ من الباجثين هذا ЛӘ‏ < إليه بر وکلمان» منهم هلموت 
ريتر «ҮН. RITTER‏ ويوهان فيك W. Fock‏ .7" ووَالِدي » )= الله » فقال في 
БТ а wi‏ لكتاب « طبقّات الأطباء والحكماء ) لابن JR‏ 
ОЙ STERN;‏ كتابة VS‏ عن الکثب aa‏ 
Я,‏ وأشماء الق corr Aly‏ كما يضح ذلك من 07 bie‏ من 
هذا الکتاب ААА‏ بمكتبة كوبريلي پاستانبول برقم ۱۱۳۵ كيت سنة 
cane‏ وهي ЧА Zb Al‏ وتتوي على il‏ مقّالات فقطء وهذه 


Fihrist», Der Islam 17 (1928), p. 17. CARL BROCKELMANN, GAL 5 I, ١ 


J. W. Есек, EI” art. Ibn al-Nadim Ш, ` pp;226:27, 


p.919. H. RITTER, «Zur Überlieferung des ۳ 


۳۹ الئديم وكتابه الفهرشت 
لمات AN‏ القّالات الشايعة إلى 556 من الکتاب 4 ثم أضَافٌ an:‏ 
ابن eil‏ كان كتابه في E‏ على هذه C SU‏ ثم Je‏ کتابه Ses‏ لکل 
AA 2‏ قالات الشث الأول » وصَارَ بذلك في АР‏ مَقّالات ) .١‏ 
уай) 0, 212‏ الوَارِدِ في هذه Hail‏ بت АЕ Lol‏ 
вуй з‏ الام stas‏ على cde‏ كالم لم od - et‏ في dei‏ 
505 ما $$ SA‏ عن КҮЗІН АРА, жеді E e ТАН‏ 
АР ан,‏ سیل en ы eros‏ مھ ni‏ 
Zä‏ الأول من Ж‏ الأول وفيه PR:‏ ما с‏ عليه الكتابٌ » ليكون 
E Te‏ جس یت کے 
ЗЕ‏ الشابعة هى JU, Al ME‏ العاشرة هى HEH‏ التابعة» d$,‏ 
افیصاص ما m‏ عليه الكتاب ليتاسب هذا pa‏ فأضبع : Ша)‏ فقرشت 
کب SA ula‏ من قصانیف A a‏ والھئد » دلا من « هذا сода‏ 
کلب جییع és‏ من العرب والعجم » ЖАЙ) Ұр ВЕН,‏ وتأريخ تحریرها؛ 
ВЕ UTER‏ الأولیٰ بعد تغديله إلى AE‏ الأولى في 45 

فأضبحت بذلك في ES‏ بدلا من ÉÉ‏ 
eZ 26,‏ ذلك Säi АЯ Ai‏ العبازات الاشتطرادية التي Je‏ فيها 
ex‏ إلى а‏ الأولئ للكتاب وترکها على حَالِهًا دون Ale‏ أو تفیل . 
las‏ في ترجمة یحییٰ بن أبي مَنْصُور [المخطوط» 355 во‏ ۲۳۷:۲]: ( وقد 
2ш)‏ ذكره في موضعه ) » وقد مو بالفغل في БЕСІНЕН INN‏ 
gel‏ الكتاب [455:1] . وفي жа)‏ ة أبي )8 Ge‏ [اخطوط » ورقة ۷ظ 
۲ «وقد مه ar US‏ 0 وهو قد کو بالیٹل في УЧЫ‏ نَفْسِها 


` فواد سید : مقدمة طبقات الأطباء وا حکماء لابن جلجل » LUE‏ 


W 8355 من‎ ST » о edd هَل ڪور‎ 


"E في ترجمة ابن أبي‎ SI واشتبقى كذلك ما دَکرۂ‎ Tat) 
ذكره في أخبار‎ eain من الكتاب [الوابعة = العاشرة] : وقد‎ Sec ВЕ 
HÉ cn وهو قد % بالفغل في‎ »]٠٠٠:۲ ۱۱۸وء‎ geh (ЗАНЫ) 
cg إلى‎ OU) لدم عند‎ $553 ыы ولم‎ «pro vv] 22, 
dE في‎ bidi ذلك‎ É Aa كما هي : « فمن برد‎ буе Йу الصَنَاعَة‎ eil 
وعند ححديئه في‎ .]۳۰۸:۲ o cda di] من الكابعة عنده‎ Уз (МАЙ 
على ألْتة الاس والطیر والبهائم‎ coit 22281 ee عن من‎ АЙ ЙІ 
сър » في مَواضعه من الکتاب‎ bës أخبار هؤلاء وما‎ haaks قال : « وقد‎ 
. 201 А ورقة 59و 874:7 . وهم قد مر ذكرهم بالفغل في‎ 


ويتكوّنُ 0 کتاب «الفِهرشت» (ӨШ‏ كما ول ujj‏ تلا عن شور 
الولف الذي «Шы МЕ‏ من عشر مَقَالَاتِ ОУ, кәй ым)‏ 
А‏ القشم الأكبر منها في بان Za‏ ۳۷۷ھ/ نوفمبر سنة ۹۸۷م» وهو ما 
ЫН‏ صَرَاحَةٌ في أكثر من ә‏ على діс ail‏ الكتاب با di,‏ : 

. ]۳:۱[ وسبعين وثلاث مائة)‎ мо 2 (إلى عَضنا هذا وهو‎ A 

۲ - هذا آجر ما В СЕР‏ الأولئ من كتاب « الفهرشت ؛ إلى eg‏ 
الشبت DCH омы м0 Әз оі si‏ مائة € ]34:3[ 

Де تژم الكبت‎ ГЕЛ ТЕКЕН le ما‎ zl هَذًا‎ r 
. ]۲۷۰:۱[ وثلاث مائة)‎ ota, سبع‎ É مَغبان‎ 45 

9% & лел») ТЕ А] من‎ Буз ومخشسین‎ Чы ОАА] وهو ما‎ 
نحو سين ®‹ خاصٌة‎ АУ Tee a مخترف‎ 
الذي دار 7 وبين‎ ee ES 4] >Я إذا‎ 
8 عندما‎ Gë АР یحییٰ بن‎ S) d bo هو‎ ЈА من‎ ДЇ 993 


— ДА ФЕС, el YA 
: بن عَدِيّ‎ dere فأجابه‎ cendi على كثرة‎ ЕЙ AE, оз یوما في سوق‎ 
"£e 2 2% Se ع‎ ° 

А‏ بتفسِي وأنا 5 في الیزم والليلة مائة )45 cv vo Ba‏ والواضخ 
Ем ceat of‏ شُغبان ме Ше‏ وسبعين وئلاث مائة» كان قد ای من 
В <£‏ کتابه д)‏ لتبييضه وإخراجه في SE‏ دشئور 038 عليه » وذلك 
NY‏ الكثيرة التي KS‏ في ЗАЛ‏ والتي كان ید أن بشتکملها 
فيما بعد» في الوَقْتِ نفسه لم يتمكن من ا حصولِ على معلومّات عن Оа‏ 
رز ^ Р eT‏ 2,4 4 £ £ 
الموّلفين ААЫА»‏ بَدَلا من ترك الفراغات عبازات مثل : «ولا DA‏ من أمْره أكثر 
من هذا) أو «غیر Co :۲ ۰1۷۳ ۰۳ ۰۳۲ ۰۲۷ ۰ ۱ ۲۳۹ :۱7 ОДА‏ 
۹٥۹‏ أو NÉI Y»‏ غير (ММА‏ [۱: ۰۲۱۳ ۲4۸:۲]. 

EN في‎ дё Ау الأشثور‎ ЖАН arl من‎ id ما‎ Rai d d 
A vi en, AE لے‎ E 40% 
سَبْع وسَبْعين وثلاث‎ É ومائتي 3555 فيما تَبَقَى من‎ сума) Mech المثقولة عنها ء‎ 
: ag асан ДАЙ, مائة ء‎ 

ТТАР ) فيه‎ DLII هذا‎ vat إلى الوَقْتِ الذي‎ es.) - t 

. ]٥٣٤:٢( (6 Š Sb 4221 هذا بل‎ Gs ویَخیا إلى‎ o 

5 - و( وَیَخیا إلى GUS‏ هذا ) [۳۰۳:۱]. 


А, а 
(есен توفى منذ شهور)‎ ...( -۷ 
«ТЕЗА VAJ ) وسبعين وثّلاث مائة‎ М2 ЖШ هذا وهو‎ G33 ویَخیا إلى‎ A 
Seck 22.4 44, 9 
من الجانب الشوقي من مَدِيئة‎ RA قَضَاءَ الوم‎ ВА Ahe وولاۂ‎ - А 
.pw:v] ) وسَبعين وثلاث مائة‎ Ru Zo هذا وهو‎ Еу ob » الشلام‎ 


. ]۲۱۳:۲[ مائة)‎ e», слез д Қа” a فى‎ 4 eu). ٠ 


ra من وة ؟‎ ln gala Se هل‎ 


۱ - « ما ОАР Aal В‏ الوَارِدُ من AR‏ الصين في о‏ سبع وسَئعِين 
e»,‏ مائة ) [£Yv:v]‏ ; 

وهي ААИ‏ َو فيها КАЙ‏ بالتأريخ الذي کتب فيه دُشٹورہ » Ó)‏ كان 
قد HA)‏ عبازات أخرئ ў‏ زغم dl‏ لم یذ کر فيها التأريخ یثل : 
« وكان А сы}‏ وقد 16 جَمَاعَةً في toong (GUS‏ «ویخیا إلى GUS‏ 
هذا) [۳۰۱:۱] 4 Ја "HY‏ وو tte‏ و(القاضي في عَصرنا) 
Lal ۱۲۳:۲(‏ العاف بن yM » УД É S;‏ سنة ۳۸۲ھ؛ و« في GU‏ 
ويخيا إلى (МДА б‏ (١:٤٤٥]؛‏ وو یَخیا في عَضرنا (Ма‏ [4077:1] في خدییه 
عن ge‏ بن محمد Ы‏ سنة 4 9ه ؛ و( قَرِيبُ ме, ДА‏ 
ces‏ (۷۷:۱:) في vie‏ عن امن بن بشر сем‏ زغم أله ُوفى سنة 
الالاه؛ و «وقد ой‏ إلى neun dis GU‏ ودبھا إلى ën‏ هذا» 
pre]‏ في زمانا هذا» (vvv)‏ «ویخیا في 005 Dro‏ وعند 
u‏ عن عبد الله بن أبي 262935 » التوئی سنة ۳۸۲ھ AGA ly‏ 
في GU‏ هذا ) [riv]‏ 


мб e 


وهي ead Ae УЧ‏ کان 225 dd Јад Del‏ من ТАН‏ 
رازن ان اكد سان 
В,‏ في الاغتبار لجال الذي буш‏ «الفهرشث»» فمن غير 
الشتبعد Al‏ تكون هناك «a Eye‏ لبغض cA‏ الکتاب ел uit‏ 
في مَوَاضِعِها عند шй‏ ‹ وعلى ZEN‏ الَقَالات الأخيرة من الكتاب التي 
يضح فيها zl, AGH‏ الذي 05 ОШ‏ في ая‏ مادّتهاء فهي ЕН‏ على 
سول حؤل БАШ a‏ وييرة فلاطن وارشطاطالیس Мі)‏ وجاليئوس 


وغيرهم من a‏ الاغریق ورياضييهم وأَطِبَائُهم وغلماء المشلمين الذين (АА‏ 


ell d‏ وكتابه الفِهرشت 


сла ч Ий A كما‎ codd, H اف‎ Qual وكذلك عن‎ cede 
والائوئة وتذامب‎ ЗАЛ في 25903 في مَقَالّة الاغیقادات القَدِية عن‎ 
عن الشخر الأشود والشخر‎ «ығ عند‎ В da АУ) » الهئد والصين‎ 
даа „е, ойы, ШАП على سبيل الال » أو على‎ аб 
عند عدينه‎ Alt ZEN في‎ JAN ُجیل إليها عندما‎ d الکیشیاء؛ وخاصّةً‎ 
القَلاسِمّة ) . وعند‎ IU خبر ذلك في‎ Ыш) (۷:۱ء ( وقد‎ 9291 de 
في‎ wkl айы} يقول : « ونحن‎ 3 БҮ ТЕРЕН حدیثہ على‎ 
. اللوم القدية»‎ 4 

Al 5,‏ الأخيرةٌ» بالاضالّة إلى ذلك» الطبيعة Sëll‏ للعضادر 
adis‏ في كتابتهاء а бй ЫЙ ШЫЙ,‏ من cot i‏ غير Egg‏ 
في Ja‏ الألوف لب DSi, ТЕЛ‏ عن Kat‏ ژبجود teo‏ 
SP‏ لعغض udi‏ هذه ОЗ‏ ويمكن أن نج في Leid „Але Ым‏ 
على ذلك يدل على أله كيب أولا قبل ستقين أو لاله من (ذتاجه في 
« الفِهْرشت » . فقد اعْتَمَدَ فيه Әлеу МЫ dech sl‏ بن Zéi‏ في ١‏ تاريخ 
As Al JA с, d‏ : 

« ومن وَفاة جَالِينُوس وإلى Жо‏ تشمین ومائتين للهجرة Sol‏ تأليف كتاب 
[als]‏ تمان مائة وتحمس (XS š‏ [تاريخ الأطباء АРАМ, Dese‏ الم 
ig‏ نها ولكنّه صَاعَها هكذا : ,324 585 جالیئوس إلى бё‏ هذا Jee‏ ما 
Sesi‏ اماب الذي ذكره یحیٰ اللوي واشخاق بن تین بعده» تشع 
مائة vvv] (XS‏ فيكون قد ell BÄI <S‏ بجالیئوس أو ай‏ 
22 ۰2۹۸۵/۳۷۰ أي قبل 82 من إِدْمَاجه في А»‏ — 0 رغم е‏ 
لا يمكن أنْ DU ER‏ من лур‏ هذا эб Sch AN сы‏ جالیٹوس 


$ \ тар من‎ Тас A Säi J 


تب Lon АЙ eil‏ التُواريخ الستخدمة لدى ell‏ القرب 
والمسلمين على الشواء ШШ А‏ القَمَري » فتكون ال٥۸ йо‏ 5.45 منذ 
АЙА, X‏ (دیسمبر ۹۰۲ - نوفمبر Aë (A Y‏ مع n ШӨЛ‏ 
لتأليف ОА cn gallo‏ /الالاه/نوفمبر ۹۸۷م) '! 

ينما بدو ri УШИ‏ الأولى са el‏ ببليوجرافي Add‏ الكاتب أو 
А‏ ولا ضیث في الثشوم الا Е d‏ 5 4 
cos i‏ الواركة في ОЛ)‏ الأجيرة ء „ХА, АП‏ عمله УЙ аш‏ وقبل 
کل شيء بالگٹبِ САВД)‏ أكثر من чад‏ بکياة لین والكتٌاب » LEN‏ 
وأئه Ae‏ بالفغل јр‏ في الطبقّات والتّراجم 09« odi‏ والشعراء 
CEET‏ 
ӘЙ Aë‏ رأوها . Del ei:‏ عم det‏ الکتاب ؛ وعلی GE‏ 
EE М] де fiel АМ‏ 
من элё) буй‏ أشطر کل uJ, (өлу дікі‏ ما يذ كر че а‏ 
(ee ud‏ وابن у‏ بن l‏ 
Я, Ы‏ وابن عكار СА‏ كاتب شغر الحُدثینء ويد كر كذلك dat‏ 
As‏ ومختویٰ مكتباتهم . 


* * 
ZEN مَقّالاتِ ء جایعا‎ АР дай الذي‎ dE Aë О SI SÍ لقد‎ 
التابع الهجريّ » ولكن‎ О من‎ e ai الکتوب العربيّة حتى‎ G Sil 


Version of Ibn an-Nadim's Fihrist and its FRIEDRICH W. OU j كذلك مقال‎ eb i 
Date», Der Islam (1976), ep. 267-73. ZIMMERMANN, «On the Supposed Shorter 


ФЕС, el 3‏ الفهرشت 


كما 25& من ЗЫ ai‏ الذي كته Bp А,‏ الكثير من йш‏ 
cot ati,‏ لم تكن 452682 OU‏ اشیکمالها قيض لها في 23 e‏ على Of‏ 
М)‏ في ch‏ لاجق» كما أله كان ريصًا على äi dÉ‏ الکتاب في 
Eo‏ 241 من عام ۳۷۷ھ/۹۸۸م . وزغم зай‏ هذه ell‏ إلا Л‏ 
sl o t = 591‏ کن bi‏ بکطه من كتاب « الفِهُرشت ( JASAN ААА‏ 
N " M,‏ التي لم йа‏ منها )5,62 اشیڈراکھا فيما іш‏ وأظنٌ أنَّ 
الإضَافَات التي D‏ في UU xg‏ الأول пела‏ ونهاية MÉI EM‏ 
(۷۳۴۲۷۰:۱) بَعْدَ ОЇ‏ د کر قَبلّها A‏ هذا آخد ما pie‏ کل من امین كانت 
في سكل Ја АЛАН, ы Ва уф‏ في ар‏ 
2425 ‚ 

eil 365 ZÜ s‏ بعد ДЫЙ‏ من NE‏ في #2 ۳۷۷ھ/ 
۸ءء ОАА ШМ s‏ ۳۸۰ھ/ نوفمبر Фр (44. Z¿‏ لم يعاود 
Bä‏ في دُسْتُورِه لاشیکمال هذه الاواقص أو لاضلاح وتغديل خض eoe‏ 
الكتاب التي تحتاج إلى 36320 أو Sai муң a ЕР ЕЛЕР‏ 
Де, ‚җә,‏ ذلك فلا يُوجَد / لكتاب « الفِهرشت » سوی p‏ 4-13 هو 
доду 2529)‏ التي WS‏ الآن Eil АА‏ بین مكتبتي شيستر بيتي 0 
وشهيد علي باشا بالشليمانية یاستانبول » ÉY‏ لو كان حور كتابّه أكثر من 662 لكا 
على dissent PYN‏ الواضِع التي بها ]٠١١ ١ :۲[ sët EAR‏ . 


مارا کات 


تیم Ui‏ التي ан‏ عليها SI‏ في d‏ كتابه إلى IJ‏ 


رج سرت d‏ بنفسه من الگٹپ cele,‏ 
وما iati‏ به АМ‏ ومُعَاصِدوه od‏ ۱. 

аі,‏ الستخیشون لکتاب « الفهرشت » ӘЙ galaa А B‏ منها SA‏ على 
ناد N A өзіде‏ 
eal‏ من حط أبي ge Ac‏ بن محمد بن Ach SI ad‏ الكوفي 
الشهور بابن [AY £ A-Yo£) ИК‏ ۸ قال عنه gu: e‏ 
UE Ах 433 ixi ете?‏ صادق في 3621 (А; D‏ 
eperen]‏ وقال ше‏ ياقوت in cu: Geschl‏ العروف بالصكة 
الشهور БЫШ) ОЬ‏ وخشن سن الشّكل » فإذا بل Ый:‏ ط اين الکوفي» 
AR aa‏ في الاختیاط وكان بن ال آضعاب edé‏ ورأى D u‏ من 
OU, A ЕТЕТІНІ‏ أنه cb‏ كذلك де А‏ كب فلم بر 
خسن 5 б,‏ للكتابة من eis d‏ الاغراب على Ac) Ais Әм‏ 
Ше‏ ویب على الكلمة ERE: Je Be чә ФК‏ 2 . وكان 
من EVE‏ الکثب (ed 6301 Jui,‏ | وکان یشک باق азы‏ بالجایب 


\ راجع كذلك Bebe‏ عبد الرحمن بن حمد БУ „шш‏ الرجعية وتوزيعها الثاريخي 
العكرش : ١‏ اسْتِشْهَادَات el‏ الرجعية ومَصّادره (БАБА‏ المنهج القيايي (الببليومتري) ومنهج 
في الفهرست - دراسة ببليومترية وتحلیل محتوی ٠4‏ تحليل ا حتوی . 
مجلة جامعة الملك سعود ؛ T B Siten‏ ياقوت الحموي : معجم الأدباء 4 ۱۳:۱ . 
(۰)۲۰۰۲ ۳۹۹-۲۷۱ . وهي MS Azo‏ فيها Y‏ 


р" | 55‏ 7 نفسه Yot-YoY:Y£‏ . 
U‏ اسْتِشْهَادَات اللّدیم المؤجعية ,645 اشتيفائها 


ФЕС, el $$‏ الفهْرشت 


шуй‏ من AUS‏ 6 من شوق ad A адай 55 .' с сов)‏ کان من 
Mi‏ دوي اليمار Б Ad NIE‏ عنه ابئہ - فیما V5 - Ш@‏ عن 
حَمْسين ir да Al‏ — الم ead‏ الكثب gelt‏ 

واشینساشا وكتابة وصَرفٌ من ذلك АБ 46 le Ka‏ 


VW 14235 » الشابع الهجري‎ ОЙ في‎ dite 8 بغض‎ дый) شا‎ 
3 д P 7 2 Br 22 
Ain А على‎ J$ ُوٹل‎ S 5 جود فيها في‎ ОУ, НЕ في‎ « 


«б dig لكل تزع نا مها خضوضا من‎ ИЯ ef وکان‎ . КОЛ, 
T ) عنه‎ é ÉJ езді إلى مَوْضِعِه‎ 5.4, c «dio I$] علی 44 الکتاب ليجده‎ 


اشم Ый‏ على ابن الكوفي في قالات йым‏ من « لففرشت ۲ » لیم 
Wë „4‏ کر ره 
Aa i‏ باللغويين الکوفژین والورخجین . ولكن من EN‏ 
Б ;‏ من RS‏ ولتي ذكرها في ترجمته له » أو best „san‏ 
6$ 2„ ,5 ع РИСУ $e‏ 
a ipa‏ لشم odi‏ 
ké‏ أو أكثر 055 فيه اب الکوفین مُلاحظات ت حول الکثب ‏ أو أنه 
өш — бадам‏ 
7 ,2 
ندم E‏ من خطه « اخیلاف ER 2 ўз‏ 14:41 
cá»,‏ کتاب E cA‏ بن شعیل » ۲۱:۱7 РАИ: БА, Tm‏ من 
) کتاب الاأرّضين واليياه وا یبال والبخار» لسغدان بن s‏ ]14-11:1[ 
a x PP‏ 5 
Ші)‏ خطه 226 مؤلقات شام بن محمد بن ЛЕЙ‏ الكلبيّ Мала‏ 
Е » £ -$ .‏ ” 
c [".o-۳.1:1]‏ وكذلك 1535 cag‏ ابي Ge oe‏ بن олы Km‏ 
А £ 2 ие у, LP»‏ 
Mie 0183‏ من خطه أيضا تراجم مجموعة من АЙ‏ وأشمَاء сє‏ 


| الخطيب البغدادي : تاريخ مدينة الكلام * القفطى : إنباہ الرواة rare erg‏ 


۰ ۳۰٦:۲ نقسه‎ T ۳ءء‎ 


ابل الكوفي go‏ 
أو على Ae‏ تغبير el‏ « طائِمّة 21 ذكرهم E ET SE‏ 
OË res‏ كذلك من etd АЙА‏ من وی ше‏ بن بكار телу‏ 
)> کتاب ( QM‏ الكبير ) de)‏ بن ابراهیم еле‏ ]۸:1[ . 
ы 35,‏ فی Лама‏ الأفلام التى ES‏ 
Ы‏ والشخرء والتي دكرها b‏ وَحْشِيّةء LE‏ ابن жые;‏ كما ЫЗ‏ 
а 2 7. e Ў 2 e e‏ 4 
بعينها « فى dëi dut‏ بخط أبى а al‏ عون ڈیا id ДЫ ARS‏ 
УЙ, АМ,‏ 59 لأبي ze‏ ابن e‏ من کثب بني الفرات » О‏ 
« وهذا من Ы‏ ما 45 L,‏ ابن الكوفن بعد ebe‏ )5\92( الْعَوَامٌ ) 
KE Ne ay‏ 61-1:17[ . 
Дір‏ جمیغ ,) ed‏ من ابن الكوفئ - فیما عَذَا هذا EI‏ الأجير - في 
الَمّالات e‏ الأولى » وهي تُوجَدُ » SU]‏ إلى ما ذکرثه كذلك في САА)‏ 


744 ۰۲۷۷ ۰۲۳۹ «YYo ۰۲۱٩۹ ۰۲۱۶ ۰۲۱۲ ۰۲۱۱ ۰۰۷ «Y* ۰۱۹۷ «Y31A:V] 


[ЕАМ ۳۶ ۰۳۲ ٩ ۳ ء٦‎ 


وکان JULIUS LIPPERT Jjl 0 EN KH‏ (۱۸۳۹۔۱۹۰۹م) قد 
کب CY‏ عام ۱۸۹۷مء بغئوان ابن 5 eil‏ ۱4 اشتئتج فيه من 
ا 2% 7 O, Ç ba‏ 4 01 
„ШШ lea ЛО‏ خط ابن الکوفی De Ad‏ في تاريخ 
A ГА ғ r А‏ و 
ДАУЫ) О дё EM EH‏ ذکرناها لا ша‏ هذا الاشيثتاج ". 


\ 
مجلة‎ ۰) (PATATA ۳٤۸-۲١ ٤( الکو فی‎ Jurus LIPPERT, «Ibn al-Küfi, ein 
if Vorgänger Nadim's», WZKM ХІ (1892), 


pp.147-55. 
Е. SEZGIN, GAS 1, pp.384-85 t £ 1.1 
انظر كذلك حسین على محفوظ : «اين‎ Y 


AA) Y جامعة بغداد‎  بادآلا‎ 


а-а Д ФЕС, edd £1 


з з 


Al КК ЛЕР 545,‏ على « کتاب مكة ) АА‏ بن 
َة s . ۱۳:۱( h, р‏ اڑا وف عليها БА,‏ محمد عبد الله 
ابن أبي 342 الوَراق » dell‏ سنة ۲۷4ه/ ۸۸۷م» الذي قال عنه الخطيبُ 
البَعْدَادي : « كان 48 МН‏ ومُلّح ) . وهو في الوَقْتِ نفسه 151 eh‏ 
Ars VE‏ الشيرافي في « أخبار ТЕС‏ التضريين ) . 

آگا diae‏ عن У‏ الکثاب فقد ШШ‏ من bé‏ أبي العئاس أحمد بن محمد بن 
gll А Я‏ سنة ۲۷۳ھ/٦۸۸م‏ أو ۰/۵۲۷۷ ۸۹م » S‏ من « رِسَالتہ 
في gen‏ والخط ) DA‏ )98 كلامًا في ры‏ الط с)‏ الکلام 
221 عن سَهْلٍ بن ارون ضاجب е‏ للمأمون » المتوفى [оло a‏ 
ФАТ.‏ دون تحديد дё‏ الكتاب 157:11 . D‏ هذا المَصْل 4354 : « قد 
اشتقصیث هذا العنی وغیرہ D‏ يُجانشة في 45 рі, шал‏ من الکتاب 
الذي 21 في ( РУ‏ والتّشْبيهات ) [فيما يلي ۲۹:۱] . 

;96 في Mead душ‏ من کتاب د الؤززاء؛ للجَهْشِياريٌ JE БА,‏ منها 
اند عن الكتابة عند ارس لا Je‏ فيما ول إلينا من كتاب د الورَرَاء؛ 
للجهشیاريٰ JI . 1-.:١:‏ عن ابن al‏ دون 5 5454 ош‏ الكتاب 
الذي Б‏ منه » 209 2542 عن أُنْوَاع الخطوط عند الق [فيما يلي Ub Inn‏ 
ما ذکژه عن ШЙ‏ الیٹزانی فقرأه في «بغض (Ай EI‏ التي لم T‏ 
ومنها 3,5 عن THÉODORE DE MOPSUESTE ERAT IE‏ ]15:3[ 33 
من Laf‏ اليَهُود وبغض all JA‏ من اليَهُود . وذ كر Bell‏ نَفْسَهِ عند д5‏ 
de‏ أنه SES‏ في « بعض النّوَاريخ (GAM‏ لم «ДАЈ‏ وبغضه 


ابن أبي داد الشجشتانی ۷ 


Eé У‏ إشحاق а!‏ في « تاريخه ) cm]‏ وهو مت لم نکیل عليه 
یتکزر ذکرہ فی yovv АЯ Ju‏ 

ہے 5405 على АМ Cus D‏ إلى A‏ جالیُوس ذكرةٌ في « فيتكس ) 

T ЗИ يحتوي‎ DLS el وكان مع‎ . ervaring Mob 45) عنه‎ Dit 
PS | بن المكتفي بالله | عنه في مَواضع كثيرة من الكتاب على‎ дағ БАЛ 
. ]۳۸-۳۷:۱[ AUI au فی‎ 

وعند عدیثه على УА Дон об‏ على coda‏ هذه الكتابة عن 
محمد بن Ж! Ú S)‏ [۰]4۰-۳۹:۱ 

WERTE SE bh, الذي 335 ذکره على 2155 الکتاب‎ EIN 

ВЫ 67‏ من е „Б‏ الذي پناقشه АЙ‏ )18 فيما 235 ولم یجد буу»‏ 
لذکر اشمه [۱: ۱ ۲ ۲۳ فكان يكتفي بقؤل : « أخبرني 22(¿ JÚ)‏ 
ЖҮР‏ « قال Шұ» T‏ بحکایته ) . 


وفي الق الثاني من В‏ الأولى » الخاص بأشماء کثب ZE РА‏ على 
ee re‏ ضوع Ж, E‏ ما ذكره A‏ في « كتاب # 
A Ly Ы А eds «|‏ & 6 من cou xe‏ [04-51:1] . آگا rie,‏ عن 
)!9 353 ( فد سال غد ا می p Eh 6 [2#:\] 245) ТЫЙ‏ 
ish Јр‏ وما نَمِل منه إلى call‏ من شخص СА‏ ب«يُونْس GP‏ 
کان قاضلا „гому‏ 

Ж, الكريم‎ oy الأولى الخاصٌ‎ Aë في القن الب من‎ а, 
على رِوَايّة ابن أبي داؤد الشجشتاني‎ СОВА تذوین‎ ЕЕ فيه » فیما‎ 2931 
من أبي اشن محمد بن‎ u АЖ CUP وهو‎ ») cA Lal! في « كتاب‎ 
ka ۹۷۷/۸۳۹۷م. ورد ما‎ XR مشایخه» التوفی‎ del ЫШ وشف‎ 


ed £A‏ وکتاه لففرشت 


| 


عن تژټيب О Ja‏ في مُصْحَفٍ عبد اللہ بن مشود وفي مُصْحَفٍ cl‏ 
ابن گغب من «١‏ كتاب еШ сой‏ بن оглу слесар oé‏ كما 
шей МЇ‏ تراجم Ge‏ من كتابي (الطبقّات الکبریٰ) لابن سَعْد 
و«الغارف» لابن ET‏ 


* ж 


SA HE EE‏ فيما Af‏ بتراجم р A, ul: ul‏ لیف 
...2 
du‏ بن تيار GAN‏ التوفی نحو 00 gb )0۱۰۲:۱ 2٩۲۲/۵۳۱۰‏ 
decl‏ عبد انلف بن محمد m Жылды y‏ & ٣۳۲۶ھ/۹۳۷م‏ 
[۱: ۰۱۱۱ ٦١٦۱ء‏ ۰۱3۹ [YAY‏ وأبي — dad‏ بن zx‏ الشافیی » كان Sry‏ 
aul ой ҺА‏ الهجري [۱: ۰۱۱۸ ۰۱۲۰ ۰۱۹۱ ۱۹۳ ۰۱۹۰ ۱۲۱۸ DAN‏ 
لح عبید الله بن أحمد او العروف & بجخجخ » التوفی سَنة o Sa‏ ۳ه| 
۹ء ГУМА ۰۲۱۵ ИЛ.‏ 


وني اخوالِ a‏ آوچ иа‏ ام في هذه NE le ый йй‏ 
الثالث الهجري/ التاسع اليلادي» كأبي iti‏ فد "Y dil do ду‏ 
الکایب » التوفی نحو Ku‏ ۵۸۷4/۵۲۱۰ [۱: ۰۱۳۰ ۲۲۰۵ وأبي „Li‏ أحمد 
M‏ المتوفى Ж‏ ۸۹۰4/۵۲۹۱ 
فقد Е ai‏ على نُصُوصٍ عن аА‏ این التخرین وآرائهم ونالیفهم 
لأبي العئاس أحمد بن يحيئ تلب » عغژوضة في ضوزة Ba‏ عنها اَي 
stad Йә»‏ 32 في ذلك على IV ME) БА, ied‏ عبد الله بن 
مُقْلَة » المتوفى 62 ۳۲۸ھ/ ۰ء ۶۰ ۲١۰۷-٦۰٦٢۱۹۸ Noe‏ 


£4 التضرِیین للشيرافي‎ E 

errarraa «ТАЛ «Күл «үтә‏ 5999 في مَوْضِع ЧЁ 5⁄8 pen AT‏ عن 
Ae dl АЙАН‏ عند اقوت LU] sci еде‏ کتاب « الأمالي ) 

Ae 2,‏ في eu‏ ( مَجَالِس ge «ЛАЙ‏ نحو یمشرین МШ‏ مَنْسُوبًا 
إلى أبي العئاس تغلب lia ың‏ على خواوث جرت بین تغلب وبين 
مشایخه ӨЙ)‏ وصَرع да‏ في بغض الواضع Жар» MÁS A‏ 
NM Lë‏ وتتطابق لول ال جاجي عن ТИК А‏ 
فعلى uo‏ الال Ды Aa‏ 04 عند нета Gel‏ ص eil‏ 
1-۹۱7 1] ۰ 

وكان ç‏ «آشبار )4 су‏ البضرین » لشٌیخ el СШ‏ ی 
عبد الله بن Жо dl а, ЛО‏ ۹/۵۳۸ ۹۷م » مَصِدَرَهُ الوئیس في DÀ‏ 
еШ ЕЛЕН‏ بأخبار الحوين واللکُویین المضرين КЕЗЕ Т S‏ 
дері)‏ من خلال الإشتادِ الذي 532851 لدم ДАЛ‏ الكتاب سَمَاعًا من аса‏ 
أبي Aa‏ الشيرافي في مثل قَوْلِهِ А Alen:‏ سَعِيد » و( АЙ»‏ القاضي أبو 
سَعِيد ) و ( قال ШАА‏ سَعِيد ) [۱: ۱۰6 AA.‏ 8 ۰۲۱1۰۱۵ وكان Je‏ 
کلام أبي Ae?‏ الشيرافي sp‏ وعلى САМ‏ 0 الشيرافيّ من كاب 
сау olio «‏ البتضريين وأشبارهم » لأبي БАТА‏ 

eui кесар‏ كذلك على كتابي « آخبار cose‏ وہ الوڈ على 8 في 
SI‏ التخويين» لابن درستویه » QM ۰۱۱۰ :۱[ eA o AJ AY ү £ ll‏ 
BUS АЛ‏ إلى کتاب уа (Co SEM)‏ 


` ياقوت الحموي : معجم الأدباء -. 


ead o.‏ وكتائه الففرشت 


ж 3*‏ 
МЇ‏ أكتر ЖШ 1080 su‏ فقد امد فيها SA‏ على مَصدَرژن رئيسين : 

P $ “ . ۱ 2 d 
ه 4م‎ n YY ٠ ZZ المتوفى‎ c GA کاب‎ A الطبقات الکبری » محمد بن‎ « 
السَادِسَة) » و «العارف ) لابن‎ DEU ذلك فی‎ AS (الذي سیعاود الاغتماد عليه‎ 
Dal به» مع الاحیفاظ‎ Si لم‎ Ób ءء۸۸۹/ھ۲۷٢ التوفٔی سنة‎ cag 
عند ابن 3⁄8 وكذلك کتاب « التاريخ ) لی بكر أحمد‎ „Ж әу بتؤتيب‎ 
وكتاب‎ Di, ۱۱۳ :۱[ 7+۸۸ ۹ المتوفى سنة‎ СІЗ بن أبي‎ Ky ابن‎ 
اه‎ ۲۳۷ ۲۷:۲ ۲۲۸:۱( eje «الأخجار ناه في الثاریخ » لأبي القاسم‎ 
بي الحسن بن‎ DEPT التي‎ Ai D هشام‎ cU is إلى‎ 

rer الکوفی‎ 


ж ж 

وضع ام في E ۱ к аманы‏ 
ДАМ SCH Es‏ القُدَمَاء وأشماء йз‏ عنهم و 52 اوينهم وأشماء أشْعَارٍ зо JÁN‏ 
ra A‏ ان فاعم هر کل اير 
АМ,‏ منهم peng Jal‏ وذلك لیغرف الذي بريد AREA, ада‏ ذلك 
ویکون de‏ بَصِيرَةٍ منه s hy‏ 000 
ene 2‏ ما فيها يكون عشرین سَطًِا » أي في 2 5314542 قال ذلك على 
ریب وبحتب ما رآ على مَڑ الرّمّان لا aux‏ والعَدَدٍ Ж!‏ (۰۰۲:۱] . 

وما د كره الد في هذه Ul‏ هو من E, АР‏ حتى دعب بعض الباجیین 
إلى 4 كان بسبیله لزغذاد یه بیع فا ту 45, BEEN‏ من دَواوین الشعَراء .ولا UE‏ 
نما ذکرهفي ها ف 4 نفسه ستی ie let T‏ 


T لابن حاب الشغمان‎ coU أشعاز‎ e لابن‎ deg 


АЙ,‏ الد في ذکر КАН‏ الخدئین - الذین әй she‏ آشعارهم - على 
däi‏ الذین sf‏ محمد بن داد بن بن H‏ اح في كتاب «الوَرَقّة في Je‏ 
disant csi‏ آشماء LÉSI аЛ‏ الذير yl SC‏ 0 
АЕ‏ بن إبراهيم بن حاجب Olaf‏ في کتاب Му‏ شعار الکّاب » ,5 555 
فيه ما Ae?‏ من کتاب )045391 محمد بن 2315 بن г!‏ ]۳1:1[ . 

СЛ,‏ هذه HUE‏ في дА}‏ الکتبة ыы дй БУ‏ کر سَعَرَاءَ لم تَرڈوا 

p а a. 2 ы us "m 
са الوزير‎ А27 الذي كتبه بخطەء هي من زيادات‎ СН في ُشئثور‎ 
ҚА أحد‎ ¿=e шоу а بعد الأزبع مائة مثل : أبي‎ КАШ х 
„Го 6:1) ЖУ ars 


.. 
ne‏ الَمَالّة الخامسة» الذي رده اليم dal‏ 
ой dei‏ مَغلُومَات جَدِیدة بالفغل ء ولاف Әр‏ هذا ылы SÁN‏ 
uJ розу is Sch‏ في Lio Sec? Eoi‏ منها Kus Lag‏ (عشر 
iab СБ (субу)‏ من «الفهرشت » АҚАУ‏ تُونك بالهئد) بقسم ما 
كان فيها . | 
ДЕЛ TEENS,‏ الشمخ » التي كانت في e‏ کل من ابن Al‏ 
الشاعي DX‏ وابن де‏ العَسْفَّلانِيَ كانت KSÍ‏ من A HEN‏ 
إليناء H Мә‏ ابن АЙ‏ والذهبي » Эй‏ عن «الفهرشت 6 cA ghé‏ 
مُصَئفِين من ЖАЙ Jue,‏ لا 3e‏ فيما әз‏ إلينا من Sal‏ « الفهریست » مثل : 
255 لفات ابي علي AE‏ التي Së‏ بها ابن Géi‏ الشاعي ТАРАҒАН‏ 
وتراجم أبي АШ дм‏ اجب ЕН) ый‏ القلاف ؛ ومحمد بن عیسیٰ 


edd oy‏ ,46 الففرشت 


۳ و . е Rd ” 5 Я‏ 
برغوث ҚЫ Äech‏ وبشر әнді‏ مُعَاصِر الخليفة المأمُون Deinen]‏ التي 
ou st‏ التي يُورِدُها ادي وعلی sas‏ قوائم Yılzlı dar‏ 
ها حتى في کب cab ill pu‏ مثل کتاب Ыз‏ الاغیژال «бал‏ 
للقاضی عبد JEH‏ بن أحمد الهَمَدَانى » التوفی سنة XUNMY ТАҚҚАНДА‏ 
dal,‏ كتاب HS‏ فی تراجم dai Jue‏ ء مُا die. ЗА‏ عن الضدّر 
الذي اشتّی منه a‏ هذه cita dl‏ الذي US‏ كان АЛЫ‏ الحسين Jugi‏ 
کثاب « مکایس شراسان » لأبي ee‏ الئدی الوئيس في هذا ال . 
وما أن الد نفسه كان Ор @ AAA‏ لا د 55 Ae Sets]‏ 5 48 تتاؤله للمَدْرَسَة 
الاغيزالية ай EA‏ الشيء عن ما مه لدى امین الذين lie?‏ لرجال 
ДА‏ فتجد Jue) ÚG элге‏ لم asd‏ کلب طبقّات Ela‏ : ضرار 

ابن عَمْرو وأبي عيسئ Il‏ وابن GEIN‏ والاشی الكبير . 
وحاول Së‏ أنْ JS‏ في هذا 5 5 مل de. as‏ 
(еді)‏ وهو ما لا BE‏ مجتمغا $ а elt илы‏ ,128 
Së‏ بذلك H‏ يذكر مجموعةً من SE‏ البضرة الذین عَاشُوا في СААИ‏ 
ой‏ من DAAI‏ وان لم sel‏ لنا «А250‏ على وجه BUN‏ من هم الال 
الذين sf‏ أن e‏ كرهُم تحت الموجتة БУ елди‏ هذه ill‏ لم af‏ إلينا 
e А 9 °‏ £ , 
UAI А,‏ نوف فان | ЈоѕЕРН van Ess‏ | إلى 4f‏ من الممكن ol‏ 58 في 
EEN‏ : آي د N‏ ومُوَيْس بن عِمْرَان ومحشد بن ech‏ البضري » الذین 
کانوا и ë‏ 


\ 
biographische Tradition, p.3. JOSEPH VAN Ess, Die Mu'tazilitenbio- 


graphien im Fihrist und die mu'tazilitische 


er gd Ай شراسان لأبي‎ tus 


жад Рел کان‎ Ый 32 5 لین الذين د کرم‎ ЖД! ومن بین‎ 
على‎ ОҚА да жа, الذي كان في خلال‎ pa] ДЕА بن سید بن‎ ed 
eal SG) ade وا 32 في‎ AE ДА ومع‎ ЕН ضد‎ sues Йй 
aru емі 


,5 0 كان EE Ulak‏ 
لاد وهر ي لنا إطلاقًا في هذا КӨРГЕНІ KAWSAK‏ 
АИ,‏ الوَحِيدٌ الذي ed‏ إليه هو O‏ «مخاین ИЕН N СО‏ 
c АН‏ ولم ЫН‏ على كتابه ANI‏ الق الات ؛ لأنّه ‏ كما يضح من غثوانه - 
Е‏ على مغلُوقات Ж‏ ولم SÉ Ау‏ امْتِمَامهُ إلى аз‏ من هذا 
الأؤع . БЫА,‏ التي یشوقها ВА zéit‏ في АЙ‏ عن أبي Gell‏ 

ah في‎ АЕ داد الذي‎ dai el, الخياط‎ 

کب بعد el‏ بنحو РВ‏ القاضي عبد JE‏ بن أحمد dE‏ رأس 
ЖЬ)‏ ا حادیة БА‏ من رجال EE‏ كتاب في طبقّات (es dal‏ 
ومن القريب 5 القاضي عبد EI‏ لا ы‏ إطلاقًا إلى كتاب « الفهرشت » وإلى 
sell Jl‏ الذي عَقَدَهُ Дай жы» SÉ‏ 

وهكذا يَسْتَمِدٌ n‏ الذي eX MAE‏ عن الغترلة isl‏ کمضدر 
Sei Lr‏ في ші фм‏ الکلب А.‏ حتى الآن من Мыл а‏ 
هذه ЕРІ‏ 

SÉ 32821,‏ فيما iid, die ЗЕРЕ‏ لتکلمین على ما 
dä‏ بط أبي محمد جفتر بن محمّد بن نصير اي التوفی 2 [AY £A‏ 
о, TILES‏ أنه تفه dux Ж‏ ما قرأه بخطه Dies? у‏ , 


а-ы АА ES s el et 
عن — الإشماعيلية‎ eil $5 كذلك ما‎ Sec) dE فون‎ tel ومن‎ 
كتاب أبي عبد الله‎ СТЕУ Calle في ذكر‎ ia فقد‎ . e وأخبار‎ 
Ee رو‎ 
عليه کل من ابن القَارِح في «رسالته» ومحمود بن محمد اللاجمي‎ 42681 5322 
بن‎ е عبد الله محمد بن‎ H في أصول الدّين) وسَمُوا وله‎ assi في کتاب‎ 
مصر‎ Bes ug منذ‎ HAH هذا‎ 5й,. الكوفي‎ A المعروف بابن رژام‎ at 
[anto a SA с الدين أحمد بن علي‎ zéi الإسلامية الشّهير‎ 
Ha « الفاطميين » في كتابه‎ E) dell في ذكر ما قيل في‎ Ae ام»‎ ۲ 
على‎ АШ ass على بضع وعشرین‎ tha عليه‎ G55 de على‎ (АЫ 
ذلك علی‎ NCC الفاطميين تأليف الشریف أي مت‎ А! uil 
Ú وقد عبت‎ « : GU الآن بمكتبة غوطا‎ ab in, аА شحته المكتوبة‎ АА 
» في کتاب « الفهرشت‎ ea محمد بن (شکاق‎ il, ما أنا حاكيه حتى‎ ra dE shi 
كتابه الذي $5 فيه‎ AE $ هذا الكلام 25 وعَرَاهُ إلى أبي عبد الله بن ررّام وأنّهِ‎ 325 
ii هي نفسها‎ Ga الفِهُرست» التي رآها‎ ЕТ . » على الإشماعيلية‎ 

الأضل ا حفوظة في مكتبتي شيستربيتي وشهيد علي باشا D Д‏ 
ka‏ هو Aë ОЯ‏ أكثر الکثب ASS орша‏ الإشماعِياية 
дня‏ إلى c[w ء٦1٦۷ :١[ di 453 De Lë Zu j 5, ОЇ 2 EM‏ 
Об,‏ على cot ia‏ يحتوي على ما EN ES‏ ون أضاف نما دک 
من del‏ هذه الکثب 0 هي الوجودة TAN‏ الفْہُرشت ) 
s‏ ما رَآه أو 454422 pyra d‏ وذلك BS‏ کثب الإشماعيلئة كانت 
252 $5 منذ بدایات „АЛЫ‏ واْتقَدَ اند« البلاغات الشبعة » للإِسْماعِيلية » وهي 
التي سَاهَا сс у‏ وقال : « قد رنه 58 فيه اڑا عَظِيمًا من 

إباحة c an‏ والوضع من الشرائع ,+ ) [فيما يلي 1۷۲:۱] . 


оо MZ pu bg 


GENITUM مُغيث الحسين بن‎ ell عن‎ ЕЗ 
من‎ ON للحلاج با‎ El وَصَلّت‎ мау Е Даф ۸۹۲۱/۸۳۰۹ سنة‎ 
على ما ذکرة أبو‎ ЧӘ ДАА وعتاویٹھاء‎ alg مَغلُومات وما ذكره من آشاء‎ 
في‎ ءم۹۲٥/ھ۳۱۳‎ ga التوی‎ зур ab امین بيد الله بن أحمد بن أبي‎ 
أَوْرَدَهُ آبو الحسن 46 بن سِئان»‎ des ]1۷۷-۱۷۰:۱[ ) بَعْدَاد‎ elt کتاب‎ 
- JU] ¿IAVA-AVV:A] ) في کتاب التاريخ‎ ۰0۹۷/۸۳۹۵ Z өзі 
التي اعتمد عليها‎ ]1۷۹4 7 eu cg إلى القائمة الکامِلة‎ - ci 
. بعدہ‎ ite کل من‎ 

cath 8,‏ القائمة йй ШШ‏ أبي الأضر محمد بن مشود EN‏ 
жау АЛИ шам‏ التوفی نحو 82 ٣٣۳۲ھ/۹۳۲مء‏ من کتاب 
کب به آبو محمد جتید بن محمد بن eid‏ إلى أبي الحسن على بن محمد 
العَلّوي كانت في آخره AE‏ ما io‏ العياشي د كرها بالكژزتیب الذي Lex‏ 
به 442 DAY]‏ 


"m 
Lë لدى الذين‎ С SO من الکتاب‎ ал ЖЕ сш, 

بحركة QU мей‏ عند الشیمین УШ,‏ غلوم 20 والژیاضیات 
والطب ؛ U Más‏ فيها АЙ Säi‏ عرض dubi Jä жабы АЯ‏ 
Mall‏ إلى العرب والمشلمين» ші)‏ الإشهامات التي ЧАЯ‏ المشلمون والعرب 
في مجالات اللوم . Sta JA E NOS ETT‏ إلى A8‏ 
el‏ سوى هذه я ЕУ‏ 
عليها من сеў‏ إلى لاب أخرئ مغل А citu, Sal‏ الذي bai‏ 


من هذه еді ЖУАН ә уа)‏ مضئرا ая ЖЫ аз‏ والفكر 
wa]‏ ; 
ІШЕРДЕ‏ من هذه ar ZE‏ معرفة الئاس باللم بالماضي من 
Igel‏ انا وعال شکانها بترم لاك سَمَائها وطرقها ودرجها وكيفية 4,4 
ЫЛДАЙ)‏ بذلك ری > تلا من کتاب KEE‏ 
۱۳٣-۱٣۱: nd ҚАЛ Hi‏ ء ثم جكاية A el‏ نفسه فلا 
من كتاب «اغیلاف (олар‏ لأبي АА „М‏ بن محمد البلخی 
٦٣۔۱۳۷۰ EET " is ж я e‏ الذي لم гі‏ اح باشهه علی 
t ай, че‏ تله баин,‏ اعد قي عت i‏ 
KC o DOT Ой‏ أصيتت بأضبهان مكتوبةٌ ЖО УЙ,‏ ومنها Ach‏ عند 


2 


! شلیمان الشجشتاني‎ "E DEE 


ИЕ 
الؤرَرَاء‎ ce ЫН, cola c ) في‎ » MU بن محكد‎ ge عن‎ 45, 
كانت به من‎ (уй Ab كان‎ ей JS والكثاب ؛ . وذكر كذلك برا عن‎ 
СЯ سَمِعَهُ من أبي (شخاق بن‎ (Шз ade على‎ äi الكب القَدِية ية ما‎ 
ويذكر كذلك عن أبي القاسِم عيسئ بن‎ ۰]۱:۳:۲( dë ЗЕР 
»4 له دی « الفهرشت‎ ОЙ علي بن عیسیٰ » الذي ربخت أنه الشخص الذي‎ 
» الطييعي‎ al XE ШМ dë تیر سلام والاأیوش من‎ 
. لا رشطاطالیس‎ 


۱ 0 
عبد الرحمن بدوي : آرسطو عند العرب - النهضة الصرية ۱۹۶۷ ۸۷-١‏ . 
دراسة ونصوص غير مُنشورّة › القاهرة - مكتبة 


°v G بن‎ -  سيلاطاطشرأ‎ Zeil 

وواضخ É‏ 535 في هذه SI A EL‏ اسْتَمَدٌ ИРИДЕ‏ فيها من ЙЛ‏ 
الغلمای وعلی БИКЕ‏ لام عیسیٰ بن Sig ole‏ 9 420 
Si‏ الحسن بن سوار بن الخمّار Bag‏ أبي القایسم عيسئ بن le‏ عن Jl‏ من 
46 فى NERA Le Sieb Xo dali‏ فی کتابه ۰]۱5۳-۱5۲:۲7. 

واغْتَمَدَ SI‏ فى هذه OU‏ على الكثير من Ый ТЕС‏ وله إلى العربية 
والتي كانت АЕ‏ دون AL‏ في بَعْدَاد في ذلك الوفت » مثل : کتاب مراب 
D - ^ 4 ғ + s "‏ 
2814 کتب فلاطن і,‏ ما 422( 038 стнвом‏ وكتاب ( الاراء الطبيعية ) 
PLUTARCHUS ose al‏ وكتاب ЖІ»‏ أرشطاطاليس ( ТҮНІН‏ الغٍریب ‹ 
ГО L 44 wi VK ЖЕ‏ 
]805 إلى « تاريخ الاطبّاء والفلاسفة ) لإشحاق بن تین بخطه . 

АВ وغيره «على‎ gll کب آرشطاطالیس في‎ oi مَنْ‎ 5225 SI aes, 

y 

جزء بخط IE‏ [۱۸۲:۲] . 


МЇ‏ آبو زکریا يحي بن Р‏ فد كر А ЈО‏ الكت إليه ч\ 21 АР‏ في 
cot)‏ وکان uidi‏ به في شوق йу!‏ وكان كثير تشخ الکثب گئب من کپ 
ы ШІ‏ لا „ш‏ ود كر له أن كان AE‏ في اليوم والليّة مائة Йй, Жуу‏ 
¿c[Y.Y:Y]‏ وقد үн‏ لدم من Js ¿kS‏ في مَوَاضِع 544% ['VA:Y]‏ وعلى 
p‏ من « فهرشت — أرشطاطاليس » NAT]‏ ۰۱۹۹ ۰۱۷۰ ۰۲۱۷۱ 
eat 552,‏ في أؤل القن الثاني » الحاصّ съ И, лед‏ وضئاع 
الالات وأضحاب Е‏ ء عن كتاب ( أأصول ST г rl‏ أنه ری 
منه Säi ZOU‏ بقل أبي oue‏ الدّمَشْقِيَ بالمؤصِل في = علي بن أحمد 
Zei (rm ср)‏ نَظِيفٌ ال الؤومي معطب АЙ‏ رأى ЖЕ‏ العاشمة 
رومي ء وهي АЯ‏ على ما في P gat‏ أزبعين OE‏ والذي „ай,‏ مائة 
وتسعة d, ШКМ‏ عَرّم على |شراج ذلك إلى العزبي ۲۰۹:۲7]» ثم S53‏ ما ذكره 


а-ы ДА الیم وكتابه‎ ол 


لکد في رسالته 2 أغُراض كتاب أقليدس » رأ الذي أ في Ma AJÍ‏ 
du‏ له أبولُوئيوس äi‏ ثم в‏ قد A‏ في Е‏ بعض ملوك 
الإسكندرانيين (Ad)‏ شيب «АД‏ )363 بعد ذلك إبشقلاس - Ael‏ 
MT:‏ - المقالتين дА)‏ عَشْرَة ЕН‏ عشرة GÄER‏ إلى الملك БАСИН‏ 
الكتاب con‏ وهو Ja‏ مهم Lai‏ كذلك عن GESI‏ کل من ابن J£‏ 
asia,‏ انلس КЕНТ‏ 

ومن مَصَادِرِه كذلك في هذا Al‏ ما ЁЗ‏ بنو مُوسَ PUE‏ وكتابه في 
соль АД‏ 

وكان مع ОЙУ ca‏ كتبها بخطه Де‏ بن SÚT ESI Д‏ منها تلا عن 
محمد بن الجهّم اتکی Al‏ « کتاب RÄ‏ » اسوب لأبي Ам‏ البَلْخِيَ ليس 
}4 ,4 هو el‏ بن qe‏ [۲۳۹-۲۳۸:۲] . 

ومن „Аш; el‏ الد في SUE‏ الا » الحاصّ بأخبار ШАЙ carb‏ 
s Tory‏ تاريخ MEM‏ ,2.30 لإشحاق بن تين › وهو Jf‏ کتاب 
في EU GÍ. улусу ЖАШ, ЕУ le‏ عن يح 
cs d‏ (یوعا فيلُوبُوئُس جراماتیکوس) Ti‏ خلال کتاب إشكاق بن 
ختین » فهو من مَصَادِره Әу e‏ كان هذا لا تع О‏ یکون SÉ‏ قد جع مُبَاسَرَةٌ 
إلى « تاريخ ) یحییٰ YA ۰۲۷۱ :۲[ SEN‏ 

аты‏ « فهر شت کب جالیلوس الذي ЕКЕ L‏ إشحاق إلى علي 
мауы PERTEN Жш 25; : БЕГЕН”‏ 
LA,‏ عفرو بن N‏ آخر are‏ اما ما 2 محمد بن زكريًا الؤازي 
فقد JE‏ من ОСА ТӨЗУ, ea cA ВЭ)‏ 
[۲۸۹-۲۸۸:۲] إلى کتاب Eule‏ بن 85 FEE‏ الأطباء الذین Ж pie‏ 


25 ماب الصّابئين 24 


ж *‏ 
Vau АЛЫН ef‏ لکثب الأشمار والتراقات ut f дар‏ 
الکثب ев‏ عن ما كان Vae‏ في شوقِ الوَژاقین dier‏ ولم يكن 
لدم بحَاجَةٍ إلى تَقْلها من أي ола‏ 


. ж 
al, الخاصّة‎ ect MU التي تشتمل عليها‎ BU DUE, 
من لیم‎ cc, » الکتاب‎ E 28 عوضها عن‎ ШР في‎ «С ÉAN 
ial الذین اهَْمُوا‎ о لم يغقمد عليها إلا‎ AR الژنجوع إلى عضادر غير‎ 
والبيژوني . وم‎ EI والفرق غير الإشلامية مثل : القاضي عبد‎ AM العقائد‎ 
SI فيها‎ Ха عضدر آحر » فقد‎ GÍ بالفغل 530 52 لا ُوجذ في‎ SU هذه‎ U 
РЯ ماني نفسه التي‎ cul الحرتانيين » وعلی‎ ЖЫШ 21281 could على‎ 
ж عن‎ H а وكذلك على مَصّایر لم‎ ыы ЧИ فيها عَقِيدَة‎ 
EUROPEE ЖАЛ, 
أحمد بن‎ Aë E على ما‎ Чур ШАЙ арр في‎ eh تمد‎ 
ورجا كان ذلك من رسالته في‎ GAS عن أشتاذه‎ en coro 
الذي ذكر‎ GAS al التي اعتمد فيها على كتاب‎ all «адл وَصْفٍ‎ « 


“r 


فيه ( ALI calis‏ الرانيين (الحونانيين) ( ¿[YAA-YovV:Y]‏ وهو كتابٌ رأہ 


LP» 


JÉ بذکر‎ el қз, الذھب؛'.‎ сәрі منه في‎ Er yore 


p A : 5.0671‏ في کتاب 4:5 هوّلاء Тег‏ وهو ote DIER‏ فی 


\ المسعودي : مروج الذهب ۳۹٤:۲‏ . 


ui, eil ч. 


8 АША يجد‎ Y е ШЫП S التُؤْجيد » كتبها لابنه على‎ 
| quu] والقَؤل بها‎ ше Ae 25 نفسه‎ cos 

ثم i‏ ,515 أخرئ عن BEH КТ A) ву‏ الذين Ден AUS‏ 
مُضَّر وهو في ар‏ لبلاد الژوم СЖ‏ من كتاب «АІ»‏ عن مَذَاهِبٍ 
زاین » المعروفين في عضرہ بالصًابئة لأبي یُوشف e]‏ القطيعي байқар‏ 
وهو As ОЙ‏ في القرن eJ‏ الهجري/ الاسع اليلادي» لم یکو وى 
لدم (۳۱۵-۳۹۲:۲]. 

uf‏ أغياد дай, ЖАШ‏ فرباتاتهم فقد WI‏ من خط أبي маз‏ وفب بن 
إبراهيم بن طارّاد الكاټب ТЕ)‏ كاتب المطيع لله » وقد е КК‏ له في 
peony SI ЙІ‏ وهو Б‏ مطول аа‏ بقوله : « فهذا آخر ما کتبتاہ من Lä‏ 
أبي سَعِيد وب » Turn‏ )18 ما Zë‏ عن آلهة сй!‏ من Lä‏ 
شخص لم 4024 тү-үт:‏ كذلك ӘУ‏ بعض у ЎЇЛ‏ وبدّعهم ЖАЛ‏ 
رِوَایةً عن 9 الذي لم Єх c; а‏ باشمه على امتداد صفحات كتابه [YV t: Y]‏ . 

M من‎ И بغض‎ Ағы, Бу намы ЖААЙ الد أشرار‎ Е, 
لهذه الأشرار ا حشسة كان عَفْطِيًا غير فُصٍیح‎ ШІ» ОЇ #5, ¿rrvy-eve:Y1 
لأْٰفَاظھم‎ АЗ) عنهم‎ LAN БІЗ, ze H أو )3 بتقلها على هذا‎ Sak 
الکلام 8۷۱۷ء‎ Em? CX ax فٹرکھا على حالها في‎ 

A وصلواتهم‎ нл هذا الفَصل إلى كتاب سُوياني فيه مد‎ ebe. AS A 
بأيدي‎ ЫЎ موجوڈ‎ DÉS نله إلى العربية هارون بن إبراهيم بن اد القاضي » وهو‎ 
Var СТЕР الاس في عَضره وني عن كثير من‎ 

ай Lanz,‏ الذي SA МР‏ عن алі ҖИ al‏ من أصَالة 
Lade Jet Ді‏ وکلها Айй‏ ماني نفسه التي كانت قد Jed‏ 


1٦ الأختاء لاني‎ де, الأشرار‎ Д 

المربية منذ رن Жа‏ ول ЧАИ‏ عبد الله بن الم Lane ж delt‏ 
م . سَواء عند حديثه عن سيرة ماني التي اغتمّد فيها على « کتاب OBEN‏ 
لاني dën‏ في Sie‏ القديم وبناء العَالّم وا حوب التي كانت بين الور والظلْمَة» 
وهو El.‏ كذلك محمود بن محمد اللاجمي في كتاب الْتََد في О‏ 
الین ؛ Selz‏ إلى التکلم أبي عیسیٰ الوژاق . 

due ШІ‏ عن ЫШ ЫШ‏ على CM‏ ماني іы‏ من AS‏ «سفر 
ауы‏ وحَدِیلہ عن Же‏ اور NT le‏ 555 على N‏ 
من کتاب سِفر رکش M‏ یاء؛ » الذي оз‏ فيه ماني Ле‏ لور а] Je:‏ 
[۳۸۹۲۔-۳۹۰] 4 apé‏ للشریقة التي d‏ بها NUT QU‏ التي >“ 
$e‏ من 65 айд)‏ السشكاعين » و « فْرَائْض ا جقبین ) [۳۹۳-۳۹۰:۲] . 

ode: الاسلاع‎ оҙ АШ المتكلّمين الذين‎ Алу فی ذکر آشعاء‎ SÉ ыш) 
مع ما‎ Aë N ؛] على كتاب « الآراء‎ ٠-٠ cov] BAS 
عن‎ Эй » الأؤحيد والعذل‎ АЯ في‎ Дә القاضي عبد ايار في کتاب‎ 853 
. أخمد بن الحسن الیشمعی العروف بابن أخي رُرقان‎ КЕЛДЕН 

ЖЕ وكذلك مقالات‎ 268501) SL عن‎ SI Del يكون ما‎ Us, 
الأخياء»‎ QS) عن کتابي « سفر الأشرار» و«یفر‎ SE 4١4-407: dil 
» الأشزار‎ Aan في كتابه‎ fe шш Bi КЕКТҮҮ ماني » فقد‎ 
.]۱۳۵ والإشراف‎ st cele کتاب سِفْر‎ ба 5, 

Я‏ كانت بين عیسیٰ » عليه السّلام » ell‏ محمد Е‏ فقد 
e) В‏ من كتاب « الود على el LE‏ ]:6[ . 

дну,‏ 2 که SI‏ أله Dol gab‏ عن اهب SE ҖӨЕ‏ من 
کتاب «غیون Bal‏ والجوّابَات » لأبي القَاسِم ОИ‏ , فقد éi‏ هذا القضل 


w‏ الیم dS s‏ الفهرشت 


بقوله : «وقد оданы‏ البلخع آشباز h‏ ومذاعبهم edil‏ في شوبهم 
ail‏ وعباقاتهم في کتاب «غهون JU‏ والجوابات ) ء ولا حاجة بنا إلى كر 
ما قد سَبَقَنا (Une J‏ ٤:٤٤١٦٥]۔‏ 

SÉ шы)‏ ذكره عن eet‏ بذء أثر ټاټك المي وشژوجه وغژوبه 
diia,‏ من کتاب « أخجار بابك » لواقد بن 942 «ПЕСН еа)‏ وهو 
كتاب Е‏ وزغم АЙД о еі д‏ مَذخلا في 
СА ӨТЕУІ 3452‏ 

S اوه العبَاسِيّة » لإبراهيم بن الصُولِيَ مَصْدَرَ ما‎ СЕНТ 
بن‎ мй بخراسان في الإسلامء مثل مهب‎ cái التي‎ coat عن‎ SI 
من خراسان»‎ ДА وَرَاء‎ ú ЕМ» وكان کتاب‎ Dram PD 
أضححاب أبي‎ zul а ما‎ Аы هو‎ 2424 Мары مجھول‎ АЙ 
في كتاب‎ ДАП МАШ A Aë كان‎ Vi التراساني الذي‎ Ма 
به ما ذكره‎ wë وال جوابات » الذي‎ ТЕТЕ مخایین‎ « 
. حول هذه الفرقة‎ 

آگا ما isl‏ عن „ААД SU‏ وهو ds ом‏ فقد AE‏ من خط 
رجل Wl‏ حُرَاسَان GÑ‏ أخبار خراسان في кәй!‏ وما آلّت إليه في nal)‏ 
قال : « وكان هذا الجزء el‏ الڈشثور) . وللأسف Ор‏ ما 65 عن مَذَاهِبهم 
е‏ := في THE PER‏ 4% قفة قلم ҚҰЛАҒАН Иа‏ 

eil OI,‏ على als‏ الهئد من « كتاب فيه u‏ الهئد Vial‏ ( کیب 
يوم الجمعة لثلاث ОДЕ‏ من ا حم Же‏ تسع وأزتجين ومائتين رآه بخط T‏ بن 
إشحاق GEN‏ ولا يدري الحكاية التي فيه فيه لمن هي егете. tYY:Y]‏ دم 
565 با die‏ به من شاد ОРЕЛ‏ كورة في الکتاب الذي GE) Lë‏ 


ar IE cat  اهئايذأو یل الپثد‎ 


ومنهم ДЕ)‏ یذعی أبو دُلّف A 425 И‏ كان El, бе‏ بالكثير من 
cb li‏ عن ما كان يجري في أماكن Д olke‏ في дәу 355, OS‏ 
„ЕТУ: cal dall,‏ 

» عن عَذّاہب ال الصشین فهو من أَوَاخر ما کنبه في « الففرشت‎ Has ما‎ Uf 

قد حكاة له ША ati‏ الوَارِدُ من AR‏ الصٌین في o‏ © وسبعين وثلاث 
Tu‏ وهو JE‏ من أل ni‏ 8 ا جاتلیق إلى ZZ oe all AR‏ ۳۷۱ھ/۹۸۲ءم 
СА AO]‏ هن A ol‏ لم M‏ بب سوی هذا 
Catil‏ وآخر بعد ШЫЙ] Of‏ هناك یت ستوات ‏ 9 به Е‏ بدَار الژوم وَرَاء 
البيعة » الواقعة بالجانب all‏ من بَعْدَاد ЗЕ‏ على A‏ كايا الذي عليه 
EH‏ للعروفة بالژومیین . ووَضَفّہ Lu, s Q,‏ عسن Sai‏ قليل الكلام إلا أن 
саму Jud‏ فسأله عن سَبَب تأخره في هذه البلاد وما شاهَدّه فيها واُخوال 
ملوكهاء وعن ай‏ ود ما ذكره له من أن اشع ملك الصين: پور 
eil SET‏ ابن الشماء ) كما سَبَقَ وقاله له ن شخص РУ‏ جیکی الصّيني 2 
Eu‏ وخمسین وثلاث مائة [troy]‏ 

ومن أفاده كذلك بأ جار الصین أبو دُلّف Ж гд!‏ الذي Я‏ من 
بأخبار الھند [£r Y]‏ 


DA 


* * 

بدا مد Е‏ العاشرة والأخيرة من الکتاب بتغريف صناعة الكيمياء ШЙ,‏ 
من تكلم على «А le‏ رما فلا عن محمد بن زكريًا ES] е‏ ثم 
تحدّتٌ عن هرمس ¿AM‏ ,)5 455 عن УЫ оға!‏ بمصر تقلا عن 
كتاب 89 d‏ يحتوي على ЕШ‏ من «أشبار الأزض وعجائب ما عليها وما 


GES el 1%‏ الفرشت 


u$ إلى بَغض آل‎ ux Ái еді, Шш, iX فيها من‎ 
. والاغتبار»‎ belli) في‎ Ga AN فيما‎ се ЧАЙ сг] 

Lee 2,‏ التي ШӘ БУМ‏ بن يزيد بن SY Ое ш] шуш‏ 
0 التي left‏ من تأليفه رآها بنفسه كما رأى من شغره الذي ДЫР‏ في 
ДСА)‏ نحو خمس مائة وَرَقَة . 

WO بها فقد رأى‎ Lä sl. حكماء والتي‎ ee 
هذه‎ Д2 EMI ER باشیه - أنه رآھاء وذكر‎ mtd الذي لم‎ - М Ир, 
ыен [فيما يلي‎ ee في‎ ЕЙ 

)88 ما ذکره في هذه الق 250 TTE ДЖИ‏ 
واعْتَمَدَ فيها على ما die‏ به بعض ll‏ [؟:451]» 55у‏ فیها كذلك على 
تک а‏ من ДЇ‏ العلم وأکابر 960 في الو جود الثاريخي ابر بن T‏ 
وتأكيده 0 Kai‏ له ЖЫ» дЫ anl, kae‏ وتضنيفاتة Н‏ ,255( 
واشتشهد بذٍ کر الوازي له في А‏ 5 الصّئعة . 

де oe‏ فذّكر 1 لجاير «فهرشتا کبیڑا يحتوي على مجمیع ما 
OI‏ في АА)‏ وغيرها » و А2 од‏ يحتوي على ما C‏ في )264 فقط » 
ثم A СЫ‏ يذكر من کلبه جملا SU Wisi, Ы,‏ فد گووا 
КЕЛИ ҮК:‏ 0 أن «ففرشت كثب de‏ الذي 
се ДБ‏ »وت مود 356 كبير من العنَاوين الواردة فيه عن طریق 
سخ الکثب التي وَصَلّت إلينا ы dy‏ على ДЫ «ад‏ ذلك فقد 
tá ӘЙ‏ الڈراسات ЫЫ‏ ذلك الم N‏ الذي SI E‏ على ضوء 
«فقرشت » de‏ نفسه» حيث JEH‏ هذه الؤسائل JE,‏ 2.00 عليها في 
SÉ тч‏ وتعبيرية 94 بحيث - كما يقول كراوس Kraus‏ - لا یکن 


فِهْرِسْتٌ جابر بن خیان فی Чо жа‏ 


£ 


ЫЙ‏ أي كتاب من هذا LER ET‏ دون Hl эё М‏ انجموعة 
uie‏ للشکوك . 

GE بها‎ csi الأفلام التي‎ Al A وحشية إلى‎ „меу في‎ XÍ, 
هذه‎ 252315 di a, оаа län an A4 والشخر ذکرها‎ АШ) 
ابن الكوفي » تضدّر ام الأئيس‎ echt بط‎ dl في ئل‎ це A 
هذا من أظرف ما رآه بخط ابن الكوفي بعد كتاب‎ Bf, » كتابه‎ cs E 
.]41۱-41۰:۲[ SAN „250 "E «Ай مَساوئ‎ y 


RE EIN 


el غیر 31584 بين العُلّمَاءٍ إلى أن‎ ell c gl ) ә Dis من ریب أن‎ 
اي ی‎ gni АР | =l الشابع‎ os من‎ EN 3 жый 

Ms‏ غضر й СЗТ‏ العرب الحقيقي لکتاب « الفھُرشت ) ء باشیثتاء 
BEEN‏ التي ШАЙ‏ عليه уйу а‏ سنة di YA‏ 
e dÉ‏ ات تصني اا og Ais, Aë dee WI‏ الطویین » 
Жо Jul‏ ٤٤٦٤ھ/۷٦۱۰مء‏ في كتاب « فهرشت کب الشيعة) . 


ВЫ NE 8 dnb‏ من کتاب GW ccs aha‏ الشهیر يَاقُوثُ بن 
عبد الله الذومی Adl » äech)‏ ستة ce TY Af Y‏ « إزساد الأريب 
إلى 8,2 الأويب » Og‏ ب.« ششجم РЕТИ‏ 
iei aei ик‏ وت تد REN‏ 
ДАН‏ على ASEN‏ والاضاقات التي ;224 š‏ جحت ها dle qa Р‏ 
а‏ ۱۰۲۷/۸۸۱۸ » فجمیغ A ated, ЗУ Ú f‏ الذين ҮС‏ 
في ET дА‏ لها Á SA‏ ياقوت من کتاب ДАО‏ » . 


[aN 4" سَنة‎ ell, علي بن يُوشف القِفُطي‎ ze) sl الین‎ ЕТІНЕ 
съ 1509р حَصصها في‎ NULL تسه‎ N YYY 
» كذلك من الفرشت للدم‎ ЫШ للإشلام‎ Arel o الذين عَاشُوا في‎ 
әд نُمُول لفط على‎ Ор في مَوَاضِعه‎ Ы А, ذلك‎ зд وقد‎ 
روس‎ аган کرو‎ A 
عنها تراجم‎ Eee وهي‎ . Zu 8725) هذه‎ =L) في‎ 
فيها ء فیما‎ Ael, » » والويَاضِئِين الذین ذَكَرَهّم في كتابه « تاريخ الحككاء‎ У 
» في « الہ رشت‎ SI الاغریق على ما أَوْرَدَهُ‎ ОТЫН a 


ول این ین الکتاب 1۷ 


,56 كذلك Lan JI‏ التي A ei‏ عبد الله محمد بن محمود 
البَعْدَادِيٌ العروف بابن Bi өлім & Ill EN‏ تاريخ 
فاد » مم لئ ذشئور ОИ‏ 

SE الففرشت » کذلك سمس الدّين أبو لاس أحمد بن محمد بن‎ « Sl, 
(AY: EA Let y] cole MI cU) في كتاب‎ с рУ YAYATA Z التوفی سَنة‎ 
. بكتابه‎ ah ومع ذلك لم یرجم له زغم‎ сүл ۰۲۰۱:۹۳۰۷ ۵ 

AA KES ۱۲۷۵/۸۷ 4 52 الشاعِي » التوفی‎ С بن‎ ge Я) 
(Мз y edd » على ما ور في کتاین « الففرشت‎ coil شین في أشكاء‎ 
eis » من « الفهرشت‎ ЖАС ДА الأدذباء» لیاثوت الحموي . وكانت معه‎ 
من‎ ВАЙ ЕТ АЛ تراجم‎ айр منها‎ D بتمامها‎ Sec) AE على‎ 
ما ول إلينا من کتاب‎ др وللاأمف‎ . (AEH الأضل (ترجمة أبي علي‎ ai 
القاسم البَلْحِيَ » عبد الله بن أحمد بن محمود‎ дед eg ابن الشاعي‎ 
على‎ ll s Ae a 

بعض 01„ А801‏ الأخرى . 

وكانت алај АЛЕ‏ الخاصّةٌ بأخبار ДУАЛ‏ والغلوم L; 180492 ОЙ‏ 
ЫШ‏ تاريخ الحكماء ) » كما ب Ss‏ أن conf‏ وكذلك Je‏ من ابن أبي 
жаі‏ 2» أحمد بن ll‏ بن SAN d‏ 2 ۰6۱۲۹/۲۳۸ في 
کتاب ОРУ‏ الأنباء في طبقّات eod БРЕТТ‏ غريعُوزيُوس ps‏ 
ce YAT AA 85 РАСА‏ كتاب ١‏ تاريخ 282 
الول » véi‏ 4 لم $24 > JEN‏ عنه سوی في езу‏ وَاحد ؛ ولشمس о‏ 
Аба‏ بن محمود “я‏ التوفی بعد Z‏ 2 ۱۲۸۸/۸۹۸۷ في كتاب 


š ТӘУЕ 25; có 259) 


4 


۸ الیم dS s‏ الففرشت 


وكان dei ost‏ الاين الهجري/ Ыы)‏ عشّر اليلادي على ما 
ШІ) САН 4553)‏ الخامسَة e салы‏ سمس الدين 
محمد بن أحمد بن a Ill eil УЙ‏ ۷4۸ه/۱۳4۸م في ١‏ سير 
أغلام (АЙ‏ و ميزان JAEN‏ ؛ e,‏ لایر بن محمد УЙ!‏ » التوفی X‏ 
۰ ۱۳۷مء فی الجواهر المضية في طبقّات 28221( ç‏ وكذلك ابن حجر 
ЕН‏ التوئی & ۸۰۲ھ/۸٤٣۱مء‏ في «لسان COBM‏ و« الإصابة » 
و«ئهذیب ceu‏ وكذلك «رَفْع الإضر»؛ وبغده قاسم بن GJ‏ 
الشوژوني Sa Ae‏ ۸۷۹ھ/۱۳۷۷ءء A‏ تاج الراجم » ؛ وأخیرا محمد بن 
EEN Ge‏ التوفی Z‏ ۸۱۵۳۸/۵۹۵ في EEN cA,‏ 

6۱۳۷/۸۷۱۹ Z التوفی‎ » ДЕ أبو عبد اللہ محمد بن عبد الله‎ KI 
عن‎ 8 ДА في آشکام الان » ,53950 الم في‎ Oe في كتاب ( آکام‎ 
. وعن الشخر الأثيض والشخر الأشود‎ Säll ofa 

ولا اُشتطیغ ú) siel Bf‏ كان Mé‏ بن Al‏ الصَمَدِيّ » التوفى Гуле Ж‏ 
۳ء قد Юй D‏ من كتاب « الفهرشت » للدم أو ДА‏ في ذلك على 
o as‏ الئيس ياقوت الحموي في كتاب „жд‏ الأدباء » » Bl,‏ ابن ЛЕЗ‏ في 
Jii»‏ تاريخ Sai‏ ) ! 

ul‏ سيخ مرحي مصر الإسلامية АЙ‏ الڈین أحمد بن codi ge‏ المتوفى 
E EY [nA £o X‏ ١م‏ » فقد Il‏ على سحة الأضل قبل القسامها إلى قشمين › 
ihs М,‏ على Ай a ab‏ وكذلك في القشم gÉ‏ في eil ease s‏ 
على dud er‏ المَفْريزي من « الفِهُرشت » في الواعظ 
والاغتبار » و( ЖЕ м ы‏ ۳۹ الكبير ) > وقد s‏ إلى 21 هذه 
الول في أماكنها . 


ر ہے 
vé‏ 
کرو ےہ ے ” 
ER EL SEP -١‏ 

5 т. a ire بعد‎ id (c d کتاب‎ e e A 
AE d 2. о ی‎ 
علي‎ dep في مكتبة شيستربيتي بیئلن وقشمها الثاني في مكتبة‎ ОЙУ قشمها‎ 
۰۲۱۱۰-۱۰۳ ء۷٢ بإستانبول [انظر فيما يلي‎ ÉL 

» لكتاب الفھُرشت‎ GM e بی‎ ES ووُجدّت منذ‎ 
الذين اشتمّادوا من كتاب‎ УШ من المؤلفين‎ s عليها‎ ics 
c aig MM من‎ p Al بعضها مع لَص‎ (Ый ¿CS ДШ) 
بعض الدَّارسِين‎ S مما‎ coax, DYL AE هذا‎ Liest Әлі) 
Oe (M لكتاب‎ „шш أو‎ кор: 3&3 إلى‎ XU 
إلى سنة ۳۷۷ھ/۹۸۷م۱.‎ Ж 

وتوجغ ВЯ‏ الإِشّارَات E‏ إلى كتاب «الفهرشت» ӨШ‏ - كما бе‏ 
وأژضخت - إلى О‏ الشابع الهجريّ/ АР ЗА‏ الميلادي - أي بَعْدَ أكثر 
من مئتي ES‏ من AP‏ الکتاب - ونجذها عند әді‏ الحموي » التوفی سنة 
Ду ۱۷۲۹/۰۲‏ عبد الله محمد بن محمود ابن ДАЙ‏ التوفی سنة 
٣ھ/٣۱۲م؛ ges‏ بن ُوشف ull ki‏ سنة ТАРТАР‏ 
والحسن بن محمد BT Ж,‏ سنة ۰( ,445 BH‏ بن 


J. W. Fück, El" art. Ibn al-Nadim Ш, p.919. ` 


el у.‏ وكتابه الففیشت 


Lm وأحمد بن القايم بن أبي‎ ce YR المتوفى سنة‎ ¿Z 
[AAV E الگاعي » المتوفّى سنة‎ A بن‎ еҙ ؛م۱۲۹/ھ٦۸ سنة‎ уд) 
[ATAN سنة‎ ull COS حمد بن محمد بن‎ ail hy ۵ 
dE ؛م۱۲۸٦/ھ٥۸٥ التوفی سنة‎ cu gal بن‎ ил) £eYYAY 
de محمد بن الین بن‎ йе الشيعة لها آبو‎ Др edge 
ET Vis CEA ENEE NEU » الملوسي‎ 

собр الفْھرشت » عند هؤلاء‎ ES اقول اي وضلت | لينا من‎ b 

هي д)‏ نله ياقوت (ШАЙ ДАШЫ, sch)‏ وجعال الڈین 
7 وا e‏ سی ЖЕСІ‏ ول الط وابن И‏ على d‏ يَاقُوت 
وابن ДАЙ‏ بالها طت تفر و رت ینف 
dea‏ على Уу‏ الا« ai‏ الأولى في کتاب ( باه 081351 وعلى jul‏ الشابعة 
ets‏ خاصٌ في کاب « تاریخ АСЫ‏ ) . بينما М‏ ياقوت في کتاب « مُغجم 
الأكباء» على EN NM‏ الأولى Li‏ من الکتاب » مثلما فَعَل и‏ ابن 
خلکان . JÄ ode,‏ ابن أبي 2 وغريعُوريُوس بن العبتري Mises‏ من dl‏ 
الشابعة من الکتاب . 

SE — ill « من کتاب‎ SUL من‎ Јн عند ياقوت‎ уш фан, 
من‎ ы} كانت معه‎ A Adel ومعرفته بخطوط‎ AE رٹم 2% هذا‎ 
¿Í TG بن محمد‎ ү یقول في ترجمة‎ р БА, » الفهرشت‎ « 
ولم أجد هذا‎ » су АЙ آبوالقایم‎ MEI الوزید‎ ef في كتا « الففرشت » الذي‎ 


\ ياقوت حموي : معجم الأدياء ۳ (30A ۲۵۳ :۷ TEIT $Y Ao‏ ۹: ۷۷؛ 


. 1۰1 qo ءء٦‎ 


دسكة الوزير e‏ ۷۱ 


ETA ATA VEN ч دعب عن ذكري ) [معجم الأدباء‎ ata Les ДАА 
:]۲٢۷:۱٢( olea بن‎ Ge الصّغِير»‎ ЕУІ كذلك في ترجمة‎ des 
ере وذکر‎ „айй БА, el ووَجَدْتُ في کتاب «فهرشت » ابن‎ ١ 
Jo aed Ru at بینما‎ e dé وذكر له‎ cuba له من‎ : Jus 
اعدد إلى کتاب « الفِهْرِسْت » في‎ ря وجاعت‎ . ۲٥٤: لها ! زفیما يلي‎ 
SH إلى‎ Se منها أو‎ JE АҚАН كتابه بَعْدَ ذلك دون تدید‎ Да 
[S£ VA التوفی سنة‎ ce Ad بن عل‎ etel التي عملّها الوزيد أبو القایسم‎ 
DIS « 10,56 بن محمد بن‎ ДА في ترجمة محمد بن‎ di ۷ء مثل‎ 


من زیادات الوزیر g^‏ في b)‏ 22( ابن eil‏ [معجم الأدباء V EA‏ (غير 
xe Уюму‏ ب)ء САМАТ ۰۲۹۷ :۳ ۰۲۳۸:۲ AUS y‏ 

бур SU cde,‏ « زِيادات الززیر الغرین في ( فِهْرِسْت » ابن 
ead‏ ۸ء وعلى الأسحصٌ ЧАН‏ 22221 إلى سحة « كتاب الفهرشت الذي Д‏ 
الوزيز LEI‏ أبو القایسم المغربيّ » ча АШ‏ وود تاریخ N‏ على Z‏ 
تأليف الکتاب في ПАШ‏ جوستاف فليجل في سنة 
۱۸۷۲-۱ آو a‏ آشتاء odii‏ وغتاوین کلب لم ترذ في М‏ 
ср ДД‏ الولف الذي ФА, МЕ‏ فقد اعد فلیجل في نَضرته » فيما 
ад‏ القالات & б‏ من الكتاب » على 3527 المكتبة 8 0 3 


` 


Aot. 


رقم BnF ar.4457‏ والتي AN‏ علیها « نُشحّة باريس (мәй!‏ . وهي Бы‏ 
GU‏ مع у‏ التي Ó dú Ый‏ واب AER‏ من د الفِهرشت » ولا Ae d‏ في 
ор ee‏ الوزیر la‏ 
E‏ بها بعض САБЫ‏ التي SÉ USÉ‏ في دُشثورہ أو del‏ 53824 ها عليه . 
الیل على ذلك هو Ji OÍ‏ معاصره ghiall‏ للكراچم نفسها في كتاب د dén‏ 
الژواۃ ) عن کتاب ١‏ الفھُرشت ) » le‏ من هذه DU 55, SE‏ مع نص 


۷۲ الثم ,4 الففرشت 


c geli فيد أ الشسحة التي كانت بحؤرة‎ TENDERE ET 
عنه‎ Їй, Во аб والتي اعتمد عليها كذلك في « تاريخ‎ 
ТЕЗЕ cas дад , عن الشصخالتی لت عن‎ AES, 
es من‎ Ql д,- ) تاریخ بَعْدَاد‎ S في‎ MIS dS Of 
. الولف الذي 488 بخطه‎ TENER تُشححة الأضل‎ а فق تماما مع‎ - 

لت cei‏ بین هؤلاء Jä Beil codi‏ من el LN‏ الذي 
ШАР ТЫШ BUT а С‏ مک رر شور بن الحسن بن 
а‏ الله بن als‏ العروف بابن ДАШ‏ اعدا дуй‏ سنة Јалу‏ 
٥٤ھ‏ فقد از في أكثر من مَوْضِع من A PETI SCH E: чб‏ 
E‏ « الفهرشت » التي کتبها Já d са‏ 

Sb.‏ کتاب « فهرشت (AM‏ محمد بن إشحاق ثم بحطه ء قال) 
[ذیل تاريخ بغداد ۲4:۲]. 

- «هکذا ША, Ai df‏ محمد بن إشكاق el‏ في کتاب « الفهرشت 
من ججمعه ( [ذيل تاریخ 0ہ 

Si).‏ في کتاب (LÀ gl)‏ محمد بن إشحاق ФА el‏ قال » [ذیل 
تاريخ بغداد ]۹4-٩۳:6‏ ۰ 

¿Í -‏ في کتاب محمّد بن إشحاق el‏ بخطه قال ) [ذيل تاریخ بغداد 


[луле ۶4 


Ж . 7 44 2 \ 
حیدراباد ۱۹۷۹ء وراجع‎ ٤-١ » فرح‎ м! Bn الاضلي لکتاب‎ KA لم يَصل إلينا‎ 
CAESARE FARAH, «Ibn al-Najjär: A Neglected ОуА Дый uj, ДАШ تاريخ بغداد» لابن‎ 
Arabic а 2405 84 (1964), рр.220-30; m ПЕ تاریخ بغداد لابن‎ P WR PE b 
. ЕР art. Ibn al-Nadjdjär Ш, pp.920-21. | Aen 
MTM QA وس‎ р عليه وقَدّم له الد كتور قيصر‎ Йе) úim ‹ д) 


vY gi aa esi 


ii, А8 من‎ fit, و نے تہ و‎ Aë 
بخطه‎ SA Let دُشثورِ الكتاب التي‎ aai М ASSI ذكرة ابی‎ в وواضخ‎ 
ءم۱۲٣١/ھ٦٤٣٭‎ ге Jé منها‎ Jis ДАЎ шу حتى‎ МШ A < 
мә. Ss ell АШЫ بن محمد‎ Ach) الکبیژ‎ Sé وكذلك‎ 
PET cos 15) عبد القادر البغدادي صاحب‎ шей bes ۲ء خی عي‎ 
СШ بن إشحاق‎ М4 » شت‎ cA) «وقرأت في كتاب‎ zäh كتاب‎ 
0 il من‎ al оран ШАЙЫ» саф аА 
۵۰ه/۱۲۰۸م.‎ Ж ЖЫ DAL له وسقوط‎ J AI اجتیاح‎ 

р I 4А,‏ الوَجيدُ كذلك الذي توجم ka‏ مها دی دک فيها 
а А agi‏ واغيقاده » АЛ‏ ذلك إلى calis ай‏ كانت 3424 
SEH‏ التي В‏ عنه JS‏ من Фа у GÁ‏ وابن حجر الَشقّلاني . 

وھ uie‏ كمال al‏ بن die‏ التوی سنة ٦٦٥ھ/٢٦۱۲م؛‏ 
فكانت معه j‏ سر ا ور ہہ 
265911 الآن بين مكتبتي شيستربيتي وشهید علي باشا .رت JA‏ ابن eil‏ 
منها على coa ДИ‏ الكتاب وهي SES‏ مع ما وَرَدَ في الأضل ЗА‏ 
من ڈشثورِ الولف . وبجاةت في 224 مواضع بالصّوغ التالية : 

« تَقَلْثُ من کتاب « الففرشت » محمد بن إشكاق eil‏ من TUE‏ 
وذ کر MS A‏ من БЕ‏ محمد بن إشخاق el‏ » قال : » [بغية الطلب ۱۱۷۹ . 
Zä‏ في کتاب «الفِهرشت ) تأليف أي الفرج محمد بن إشخاق СШ‏ 


ac 96 


٠]۲۹۸۰ [بغية الطلب‎ ál d Ё® من‎ @ 4,5, gia Д بط‎ 


| عبد القادر البغدادي . у‏ الأب ۳۷۳:٦‏ . 


< وکتابه‎ el v£ 


tt £ 
- 


e 9 P» 5 ^ Wy, ГЕ, 
نی‎ e إشحاق‎ ul من خط‎ 26 AED ау ДЫ LA, Zär 
۰۲۳۷۳ كتابه « الفهرشت ) € [بغية الطلب‎ 


9 کا‎ GE 
الذي وَسَمَهُ‎ el القارقي في کتاب محمد بن إشكاق‎ Ды ln 
و‎ 


„ГЕТА [بغية الطلب‎ ова E engel), 

Ды Leu 238)‏ القَارِقِيَ قال : AUS‏ من ЬЕ‏ محمد بن إشكاق الدم 
في كتاب )4 —(( zu]‏ الطلب [$V t Y‏ . 

Ale MAS,‏ القارقی » التي Wl‏ من БА‏ محمد بن إشححاق 
ادبم » هي كذلك ДАШ‏ كورة في کتاب EAN‏ الگٹب lan‏ 
الذي À‏ £ من كتابته في العاشر من شهر رَمَضَان المبارك سنة ٤۲۹۰/۵۹٠م‏ . 

Ga (9),‏ إلى SÉ Ae‏ فسنجد |£ дй}!‏ الذين БАЗЫ‏ على 
сор ДВО‏ هم : ell A‏ محمد بن أحمد بن EFIE‏ 
AE ТЕЛА ТАРА‏ بن дуй GAS AN‏ سنة [AVAE‏ 
۳٣ء‏ وأو عبد الله محمد بن عبد الله ОЛ‏ التوفی سنة ۹٦۷ھ/‏ 
۷ وعبد القادر بن محمد القُرَشِيَ » المتوفى سنة 4/۷۷۰ ۳۷٠م‏ ؛ وتقي 
الين أحمد بن علي c E‏ التوفی سنة ۱44۲/۸۸4۵م؛ وشهاب الڈین 
أحمد بن على بن حجر العَشقّلانی » УД}‏ سنة ۸۰۲ھ/۸٤٣۱م؛‏ وین الڈین 
قاسم بن WA‏ » التوفی سنة ۸۷۹ھ/٤‏ ۷١٣۱م‏ وأخيوًا محمد بن {де‏ بن أحمد 
ЗНАЙ‏ » المتوفى سنة ۱۵۳۸/۸۹4۵ . 


A ar 
من الناوین‎ Em i وتشتمل هذه القائمة علی‎ 4712 P. SaATH, Choix de livres qui se \ 
. و لم تصل إلينا‎ «à b $5 التي‎ trouvaient dans les bibliothéques d'Alep (au 
XII siècle), Le Caire MIE 49 (1946), p. 40 n° 


نسم الکتاب التي 2125 Vo‏ 


Ne дәс Ы)‏ باشیثتاء Mé‏ بن أنيك )94 - على 

Раз أبو عبد الله‎ АЁ) على المقالتين الخاميسة والگادِسّة » بینما‎ с ec 

لقن الاني من ЕСЕН‏ وكانت DEN ien‏ وابن حجر ومن قَبِلِهما ابن 
أنجَب الشاعي Zeil‏ تَشْعَمِلُ على ect) DEN‏ بمَايها . 


7 
hr,‏ مَدَارس القاهرة» في القرنین ll‏ والنّاسع للهجرة/ 
As ЫН‏ والخامس ДЕ‏ للميلاد » على AC DI‏ من а‏ الففرشت » التي 
el‏ إلينا : А, Айы, АШАДАН‏ الآن بین مكتبتى 
شیستربیتي بان وشهید علي باشا بإستانبول » ЗАД,‏ الکتبة الوطنية الفرنسية 
رقم 4А, (ВР аг.4457‏ مكتبة جامعة ON‏ رقم 20611 [انظر فيما يلي 
۰۳ 5 سخ أخرى لم تُصل إلينا » فابن حجر العشقّلانی - وهو 
يشير لی الدم ذكر أله GES‏ الفهْرِسْت » Жо‏ سبع وسبعين وثلاث مائة - 
يقول : « ورأیث في الفِهْرِسْت » مَوْضِعًا Ч‏ کیب في айо‏ عَشْرَة وأربع 
cat‏ فهذا AR‏ على تأخيره إلى ذلك الرّمَان) ۱. أقول : لا Ae d‏ هذا si‏ في 
NECI‏ وَصَلّت إلينا . 


ГА 
ر‎ tr, Z, 4 ech 
“ 9 "MEC" r 


å мі —‏ الألمانئ جوشتاف فلیجل GusrAvE FLÜGEL‏ 
(ААУ. Л.Т)‏ فی uia‏ 332 8729 كتاب «الفهرشت » All‏ التى 
صَدَرَت 35 985 » في سنتي ۱۸۷۱۔۱۸۷۲مء عن aial‏ من Al‏ ما وَصَل إلينا من 


! ابن حجر : لسان الميزان У\: о‏ . 


et ۷۹‏ ,4 الففرشت 
مخ هذا الكتاب لا Sai‏ ما UE Al di‏ وكيمًا . وكانت ججمیئ e‏ التي 
EE Е‏ 

بل 552 جرد قطع ААШ‏ من а}‏ مختلفة . 
ولم УАН ARA‏ کٹیڑا بعد зур‏ أكثر من del säin ОЎ‏ على ih‏ هذه 
A‏ 72% 24 9 
МЕ УРРА БА‏ هه اة 44 للكتاب 25 3 من دشثورِ الوّلف الذي 
کته Д8 А,‏ لدا نضا ell‏ ما یکون إلى EH silu‏ سأَشِيرُ إليها فيما 
يلي . 


FLÜGEL التي 3451 عليها فليجل‎ e» 


کان جوشتاف فلیجل اول هن TET‏ 8 على Vue e‏ 
al‏ لدم » Кб,‏ لنا فی 15 EE‏ ضفا للخ التي ; cos‏ 
ш EC‏ لها : 
ДД _‏ المكتبة Б‏ الفرنسية رقم 4457 BnF ar.‏ وهي 4527 تَشْتَمِلُ على 
ауы‏ الأول Jä‏ وبه AP EARTH‏ بغ الأول ' للکتاب [فيما يلي c « [o Y-Y:*‏ 
лы‏ بالأضل المنقولة منه في جمادی سنة سبع وعشرین ویس (QN Y) SU‏ 
,95 فلیجل لهذه 222 بالوئر р‏ 
45 4545 المكتبة 5 الفرنسية رقم 4458 (BnF ar.‏ وهي Zä fos‏ الخامس 
من Е‏ الخامسة [فيما يلي ٤:٦٥٦٥]ء‏ وتستمرٌ تستمژ إلى نھایة الکتاب . وهي Ael‏ 
ср уты ee‏ | 
رقم ٤‏ تحت إِشْوافِ الستشرق الفرنسي دي سلان „DE SLANE‏ 


)99 فلیجل لهذه اة بالوئز ©. 


۷۷ اعْمَمَدٌ علیها فلیجل‎ дай 

АД}‏ مكتبة Ду‏ رقم وق ДАНЫ,‏ على الضف الثاني من الکتاب 

Пл [فيما يلي‎ Sech) EH من‎ ЛЕН في‎ ¿l من ترجمة‎ ВА 

Ziil‏ حتى نهاية N‏ عن ai‏ مكتبة كوبريلي 

HAMMAR img a المستشرق‎ ise: پاستانبول رقم ١۱۱۳ء وكانت في‎ 
.PURGESTALL 

н Дала فليجل لهذه‎ 95, 

d من‎ JN S91 بشيينا رقم 84 وهي تحتوي على‎ Жуй مكتبة‎ А. 
Lab العَاشِرّة » وهي‎ AS с, الشابعة‎ А الأول وجزء من‎ 
۰۱۱۳۵ مكتبة كوبريلي پاستانبول رقم‎ AA) عن‎ 

У بالرمز‎ ARE فليجل لهذه‎ у, 

АА _‏ مكتبة الجامعة os‏ رقم 20 وتشتمل على الجزء e‏ من الكتاب 
وفیه у! EYG‏ الأخيرةٌ MS лу‏ في مختراها з)‏ مكتبة 
oos‏ یإستانبول رقم ۰۱۱۳۰ 

ورمز فليجل لهذه 4952 بالؤئر L‏ 

АЯ -‏ من XU‏ الشابعة «АБ осыла ЖАН, Sc ДШИ,‏ عن 
ом) 4А‏ رقم 20 Zu caus‏ على طلب JACOBUS GOLIUS‏ 
(١۹٥٥۷٦٦۱م)‏ وأجرى علیها сауа б‏ في مواضع مُتَعَدّدَة. 
محفوظة في مكتبة اجامعة برقم )16( 14 ‚Ог.‏ 

21 فلیجل لهذه Al‏ بالگفز 6. 

25.22, (BnF ar. 4457 باریس رقم‎ Ам} عَذَا‎ ШӘ (Ф221 وجَمیغ هذه‎ 
gele تشر‎ У ll ШАРУ dd ен Да оо ليدن رقم‎ 


с وکتاه‎ el ۷۸ 


—\ЛАУ) HELMUT RITTER д) هلموت‎ UM UNE UT 

۱ الذي ú dei‏ طويلا - Е‏ من oy А - م۱۹۲٦ Z‏ مکتبات 
إستانبول والأَنَاصُول الوَقفيّة » العَدِيدَ من الدّرَاسَات ls С аА ДИ oU,‏ 
مخطوطات هذه AP ARE) CASE‏ سزجين في Beiträge zur ÉS‏ 
Erschlissung der arabischen Handschriften in Istanbul und Anatolien, 1-1‏ 
(Frankfurt 1986‏ - بیٹھا MI ER‏ $555 سنة ۰۵۱۹۲۸ عن = کتاب 
gi )‏ — ( ا مخفوظة 2 مکتبات إستانبول Н. айы «Zur Überlieferung‏ 


: 4 4-29 í وهي %— حَسَب‎ «(ез Fihrist», Der Islam 17 (1928), pp. 15-23 
„рр. 16-17) ۱۱۳۵ رقم‎ dus О E 
App. 17-20) ۱۱۳١ رقم‎ dur تشه از‎ 
(рр. 20-23) ۱۹۳4 مكتبة شهید علي باشا رقم‎ Be, 


4 22,1 
CHESTER 32۸77۲٦ مكتبة شيستربيتي‎ МЫШ 


ali م‎ ЗУ M. мімом مجتبي مينوي‎ ДАУ العالم‎ éi سرت‎ 

جود А5 А523‏ من كتاب ( ШІ (ouo ДА»‏ في ا جموعة الخاصّة للسیر 

2 Le Ain ]١ ٤:۱ [فيما يلي‎ Еа iL (Жад منها‎ (7-81 CHESTER BEATTY 
| Calligraphy-An Outline History i له عن‎ Jú 


U. PoPE & ACKERMANN, Oxford University А Survey of Persian Art from فى كتاب‎ ) 
Press 1939, p.1710. Prehistoric Times to the Present, Edited by A. 


۷۹ وَصَلّت إلينا‎ лай 


а‏ المكتبة ЖАШ!‏ - ولك بالهند 


р‏ من الكتاب في ді‏ الکتبة الشجیدیة في ада‏ ئوك في 
y ® р ۳ 7 T‏ = 
إقليم رَابجشتان في الهند (علی ЈА‏ ۱۲۵ ميلا جنب ај‏ عليكرة)» مكتوبة بخط دقيق . 


$5511 SA عارف جکمت‎ бады 

محفوظة تحت رقم ۰4۸۸ وهي Ae AE az Kaj‏ في 
شاو عفر Ab‏ رجب سنة ۱۰۹۳ھ/ ۸۲٦۱م En‏ تهخ واضج بخ ña‏ 
АНА ЫШ EE‏ عفر قالات برغ s‏ ممّالات 5684 СУИДЫ.‏ 
egi‏ الأولئ H‏ من Sal‏ كوبريلي EN Ора)‏ من الشايعة إلى 
العَاشِرَة TER‏ الال من EE ТООКЕН‏ 
شهید علي باشا ابتداء من ترجمة الواسطي INT‏ 
آجر الکتاب با ¿Ñ‏ في قوایش هذه ы‏ من تَعْلِيقَات » وهي СА‏ ل بذلك 
TE‏ تع الأول من أضل الكتاب التي لا وج في dl‏ من ed‏ إستانبول . 


„лаб 4:2 „1 
isch n 
7 ажы 


وهي laz а‏ أَسَارَ إلى و A‏ الأستاذ عبد الله كنون 
في d Js‏ عن а БАЛ‏ العربية في olli‏ » » كيت БА‏ مشرقین ме‏ كتبها 
مصطفى بن ¿le‏ سنة cea ca [a Y Y‏ زا فلا عن نَشْرَة فليجل N‏ 


| مجلة معهد ا خطوطات العربية ١‏ (نوفمبر الفهرشت لابن el‏ - الخطوطات »» مجلة 
400(“ ۹ وانظر كذلك عن eui‏ كتاب مجمع اللغة العربية بدمشق (NAVY) to‏ 
ccm ah‏ مقال بایرد دودج. وكتاب ‏ ۸۱۰۰۔۸۲۳ ۔ 


eid As‏ وكتابه الست 


* 


. ж 
الأول من الکتاب‎ ду! المَقَالات‎ Bf هذا العؤض‎ J3 وتری من‎ 

P ОЇ, «(Y (شيستربيتي والمكتبة 25 الفرنسية‎ kä في يُشكتين‎ ll 
(سّهِيد علي باشا‎ ИЛ تلا تسخ‎ : ад} في ثمان‎ JJ الأخيرة وصلّت‎ И 
(عن شهيد‎ Y (كوبريلي‎ ei gd ciis polite ui ١ وكوبريلي‎ 
(عن كوبريلي ۰)۱ والمكتبة‎ Y وقيينا‎ «(Y (عن كوبريلي‎ ١ علي باشا) » وثيبنا‎ 
(9 وعَارف حكمت (عن كوبريلي‎ (Y الوطنية الفرنسية ۲ (عن كوبريلي‎ 
47 ge vx الأول فى‎ Ah من‎ У ON Ae d. ex وشهيد علي‎ 
ex eph 0 ТИ والمكتبة 59 الفرنسية‎ с 1 E (شيستربيتي‎ 
من‎ d$ وعارف حکمت) . ولا 2 القَنُ‎ Y jy ۱ وثيينا‎ Y (كوبريلي‎ Sech 
کواسة)‎ iiny عَشْر ورقات‎ Дай » شيسترييتي‎ АШ سوى في‎ Lech) AE 
өлік تکمل‎ дуў المكتبة الشعيدية - تون بالهند‎ АА) اختقّظت‎ А في‎ 
ЕКЕНІНІҢ ا لحايسة‎ El e dl. Je وان لم مه‎ 
ЫРУ شّهِيد علي باشا (وعنها الخ ا حفوظة في كوبريلي ۲ وقيينا ۱ والمكتبة‎ 
ae تونك التي‎  ةيديعشلا‎ АКИ ААА} وعَارف حکمت) » وفي‎ Y الفرنسیة‎ 

كذلك IU J$,‏ الشابعة حتى صفحة ۱۷۸ من الجزء الثاني . 


FLOGEL فلیجل‎ $535 

كانت 09 crie gi‏ لكتاب «الفِهرشت » لدبم GA ЕН‏ 
EV Asch‏ جوستاف فلیجل AA. Y) GUSTAVE FLÜGEL‏ ۱۸۷م). 
М 27,‏ يوهانس f°) JOHANNES RÖDIGER ы-ы)‏ ۱۹۳۰-۱۸م) 
وأوجشت میللر AUGUST MÜLLER‏ (۱۸۹۲-۱۸۲۸م) وصَدَرَت في جُرْءَيْن في 
еы‏ بعد Jd Ий‏ ؛ الي الأول ао e‏ ۱۸۷۱م ء Ден,‏ الکتاب 
aÍ ДМ НИ Ч‏ فليجل للكتاب ЖОЛА,‏ ريد يجر. 
,28 سنة ۱۸۷۲م «СААИ, сй utis,‏ وأشرف عليه میللر 
er‏ 03 ژیدیجر . 

وقد rl‏ فلیجل الحَمْسَةً والعشرين Ú‏ الأخيرة من حياته في غاد هذه 
SI‏ اعتمادًا على مخ التي توافت له في مكتبات آوروبا حینعذء وهي - 
كما 642 08 В AEN итв А)‏ لا ҚАЗЫ ALA‏ 

cadi‏ ,60 لنا - دون HÉ‏ - 36 من Séi СА, Д‏ التي Sc,‏ بها 
کتاب الفهرشت » . وقد 2 فليجل نفسه في «ада‏ بذلك » وشکا من эз‏ 
مخطوطات « الفهرشت » التي وَصَلّت uJ)‏ لا کمن ما تَصْبُو إليه کشا وكيا . 
ЫЙ "‏ من المَجَهُودَات БЫ‏ الجادّة التي اشتفرقت Лур‏ الشنین» لم 
delen‏ على lee Kal‏ في GH‏ . فليس Ча inai G‏ 
من الکتاب ‹ بل айй bt ai‏ من СА Да‏ مختلفة ) . 

واغترف فليجل كذلك rier‏ )45 عن dab‏ بسبب صُعُوبَة بعض مَقَالات 
الكتاب ء МД‏ تلك التي تناوَآت القَصَص GA уйй‏ والفاریی وقَصَص 


ead ^Y‏ وکاهالففرشت 


- التي عشدت‎ аа И n 5 diat, bel ші ie 
ief ف عليها ولم یذ کوها‎ SEH ERES MA doi 

بخلاف eati‏ . كما SL‏ ما Sf‏ عن أَسْمَاءٍ doll‏ التي كانت بين عیسیٰ ۔ Че‏ 
السّلام - ,2 محمد Е‏ [فيما يلي ۱0-۰۲ AE E‏ من КЕН‏ 
СЫ,‏ ذلك A‏ يأسف Ы.А‏ يكن Был‏ مثل بعض 45 الذين 
كان يإمكانهم !£553 إلى 5 p dee‏ من ys‏ اخطوطات . Ve ub‏ 
АМ‏ الأغلام Tu‏ كانت عتارم us О, Шы 1⁄2 EI‏ 
يحتاج إلى зіу (ons MER‏ الصایر e‏ اللازمة A‏ 
&e- A‏ بح كثير من العتاوین БАШ,‏ يعتمد في Qu‏ كثيرة على Klai‏ 
DE ЫЗ {ШШ кы‏ 

$535 الذي کان يضطلع باغذاد‎ - JonaNNE W. Fück يوهان فيك‎ СР, 
cea Kl Jus eis جديدة د «الفهرشت شت » - على }4 فليجل ءَ‎ 
3⁄4 - فلیجل .8113081 - مع ذلك‎ ‚ke 5,3 253521 وان‎ ¿apparatus criticus 
ЦБ التي تمك من‎ delt Ei Men لعضره» فقد‎ ай, ИЙ Va 
É إليها في تضویب الأغلام المذكورة في الفِهْرِسْت» وعتاوین الکتب» ومن‎ 
إلى‎ Fuck فيك‎ АМ, . مَؤضُوعي للكتاب‎ дей لدم‎ А1) ШАЛ eo; 
ots في تؤثيق‎ ef إليها فليجل‎ SE 
جم التي نُشِرَت بعد‎ A.R في الکدید من‎ us sur a الفِهرشت ت ) في شر‎ « 
uai (OS » نشخ جديدة ل «الفِهرشت‎ QUESTI إلى‎ SU] » دور طبقة فلیجل‎ 
| .١ وأكمل للکتاب‎ SA 


n. Chr», ZDMG 8 (1930), p.112. — JoHANNE FÜck, «Eine arabische \ 


Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert 


Ar X 2M نَشْرَةٌ فلیجا - اه‎ 


ЫТ‏ ذلك Qs‏ 5515 فلیجل أكثر „ай ZEN с‏ الكامل للكتاب 

اكتمالا من حيث gel sab‏ التي توافت له aty - Ju‏ على AAI‏ 

iSo 48, ciet‏ رین من الکناب odi‏ على الككثير من الأممور التي 
шй el‏ والتي 125 بها A‏ الكتابُ о‏ مَفْهُومًا قَدْرَ الشتطاع . 


ыб الأولى من الکتاب » وقیام‎ ZE vil فلیجل بعد طبع‎ 869 ДШ, 
л A 200 الذي‎ A1 ہت‎ ІН! лао 
الکتاب ء كما‎ "m BER m К ES аба ТТ ЕСІ 
ДАН کر‎ 

asss eegen 
TIPPS NULL واجد بداية لسلسلة بعنوان‎ déi فی‎ 


8-20 8500 


صدّرّت هذه МИ‏ في مصر عن المكتبة ДБА‏ 2 الکبریٰ بأول شارع محمد 
علي بمصر لصاحبها مصطفى محمد » وطبعت بالَطبعة الؤمحمائیة سنة [o VY AE‏ 
۹ء بغنوان : الفهرشت لابن Е‏ وقد ВНЕ‏ إلى هذا الكتاب Aa Ss‏ 
Ы‏ لم А‏ قبل اليوم وكانت بین б, ДАЛ‏ في المكتبة التيمورية ؛ مع 


" انظر كذلك محمد عوني Ae‏ الرژوف  :‏ العربي بین التحقيق والترجمةء القاهرة - انجلس 
« جوستاف فليجل وتحقيق کتاب الفهرست لابن الأعلى للثقافة АЕ‏ 
النديم ) في كتاب مجهُود المستشرقين في التراث 


с ДА 4С, el ^f 


#2 


ВА 532‏ عن حياة ابن ЫШ, el‏ الفهرشت » بقلم اعد ailal‏ الجامعة 
المصرية). وهذه АШ‏ هي Déi‏ تشر „Ай АШ‏ الذي ff‏ فلیجل 
Froo‏ وعدّفّت القراءات والغليقات التي .52 д0‏ الأمانية » сМ,‏ فقط 
تراجم 222 ó g‏ (القَنَ الأول من JU‏ الخامسة) الشاقطة من طبعة فلیجل 
FL0GEL‏ والتي b+‏ الستشرق هوتسما 7АЙ HOUTSMA‏ عن ААА}‏ مكتبة جامعة 
لیدن رقم )16( 14 Or.‏ سنة ۱۸۹۰م Н. Тн. HOUTSMA, «Zum Kitab al-)‏ 
Lë (Fihrist», WZKM IV (1890), pp. 217-35‏ في «Ай SIG‏ وهي ¿=l‏ 
Ме GE, acit‏ عن eil dl‏ وهذا Аш Ze‏ فلیجل لهاء 
у‏ اشتشعر 51 ДЫ ШЙ‏ قد ڑڑھا . وکان ЗА‏ أحمد تيمور باشا قد JÉ‏ 
هذه ell‏ عن مجلة WZKM‏ إلى абы‏ الخاصّة وسَمَخ لهم МЗ‏ عن 
аба‏ لیجعلوا منها تكملةً لهذه الطبعة . 

лы ui‏ هذه БЛЯ‏ التي كتبها Ael‏ أساتذة الجامعة المصرية دون تحديد 
شخصیته فهو الأستاذ أحمد ام حيث DS‏ في 444 ET‏ الإشلام ) а‏ 
الذي БА‏ سنة ۵٣۱۹م‏ - في صفحتین )££ 45-1 (Y‏ عن كتاب ١‏ الفِهْرِشْت ) 
cedi‏ وکتّب في هامش صفحة ٥‏ ما Ji‏ على أله صَاحِبُ مُقَدّمَة الطبقة 
المصرية : يقول : «انظر ما كتبته عنه في XM‏ فقرشت ابن ЁЛ » eil‏ 
المصرية ) )283-85 (Своков SARTON, 1818 XX (1933) p.‏ . 

وأعادت المكتبة A dal‏ الكبرئ هذه ЖОМ НАН‏ بالقاهرة 
)2 .ت) c‏ محتفظة edis‏ ووضعت تراجم жо Az Жал‏ نها 
هوتسما ШШ,‏ تيمور باشا إلى ала‏ هذه ЫМ‏ في موضعها الصحيح في 
au 8‏ الخايسة . وأضافت هذه БА‏ نقط - في طبعتیها - WS‏ للاعلام 
الذين دُکڑوا في الکتاب . 


Ло JOHANNE W. Fück نشرة یوهان فيك‎ 4 7544 


y 5‏ . 
3 وفي x‏ ۸ھ/۱۹۷۸م Stel‏ داز العرفة للطبَاعَة gr‏ بيروت 
ЫК xa 2355)‏ التجارية الکبریٰ كما هي بقذمتها بقلم أحد ЫЙА‏ جامعة 
المصرية » وكشّاف أغلامها . 


JOHANNE W. Ейск تشرة يوهان فيك‎ ы 


في عام ۱۹۳۹م 2 Aach‏ الإنجليري Ai‏ آربري ARTHUR 7. ARBERRY‏ 
من البروفيسير باول كاله PAUL В. Канів‏ (الذي كان في هذا الوقت مُدیرا 
Ш‏ الشوقي في بُون ثم ОА ЖЫ‏ إنجلترا مع نهاية عام ١۹۳۹‏ م) A.‏ 
الشتشرق UM‏ يوهان فيك (e\ AV ٤-۱۸۹ £) JoHANNE W. FÜck‏ بعد SÄI‏ 
iae‏ لکتاب «الفهرشت » لدم تضیزها ALL‏ النّشَرَاتِ الاشلامية 
Selb ¿BIBLIOTHECA ISLAMICA‏ على 5941 ҚАНАР‏ منه I$] Ue‏ كان الد کتور 
فيك ۶0 علی Ыр‏ بۇ جود Mae ЫЫ}‏ لقشم mS‏ من هذا الکتاب رآها وفحضها 
بنفسه في اجموعة ЭЁ TATE‏ شيستربيتي CHESTER Geier‏ فکانت ZEN‏ 
ni. "i‏ ضاجب ا جموعة إمكانية وضع میکروفلم 
же‏ 242 الد كتور Fück‏ وعغزم في cl‏ نفسه على oi‏ 
et‏ في Jl‏ على هذه ja JÄN 422 xad‏ الدكتور воск‏ ` 

BE‏ آربري АВВЕВВУ‏ ذلك سنة ۶۱۹4۸ وأضاف 4 في JA‏ هذا الوفت 
Al cot calc‏ 2908 بتداعياتها الكارثية على E‏ مظاهر CASUM gel)‏ 


١‏ كان يوهان فيك قد كتبء في عام ثلاثينيات القرن العشرين وعمل Del‏ في جامعة 
٠‏ م» ee Шы Vs‏ وخلال إقامته هناك توف على АА}‏ مکتبة 
لدم Ай‏ فيه نُشْرَة فليجل وأشار إلى Sal‏ الكتاب ونك التي É‏ ما انفردت به عن المعتزلة سنة 
كتاريخ للأدب العربي ء ثم Ae‏ إلى الهند في oan‏ 


ФЕ, eil ۸٦‏ الففرشت 


A ° H ` 2,‏ ر е‏ 
АШЫ)‏ حتی ذلك التأريخ ales ДАЙ‏ لها الدكتور فيك Fock‏ كما أَنَّ 
سلسلة сы)‏ الإسلامية ) - كما ВЯЛ‏ رئيش تحريرها البروفيسير هلموت ريتر 
А РА H Lm ..,2‏ 2 . ^ 
HELLMUT RITTER‏ ررقت DS‏ عن Ero‏ وإزاء هذه الظدوفي غير الشعيدة 

5 عو رس‎ го , "ue E T uoa یه‎ SA р 

cal 2‏ وَجَدَ آربري نَفْسَهُ في РИ‏ ما أَن ga‏ تحت 
gell Af‏ مغلومات حول ЗААР‏ شیستربیتی اختقط بها لنفسه حتی ON‏ 
sh‏ هذا ЗУ‏ مع ذلك қы io‏ ممكنةٍ حتى يُفْسِح للدكتور فيك ۳066 

. عزل هذه الملْحوظات‎ АО Дыш 

&l Jsf بينها وبین‎ МА, 2543) ú; أربري 2 4\25 الجديد‎ x 
في‎ у بينهماء‎ С МУ فليجل لیوضع‎ nii من‎ міз БЕ 
التى خَصّصَّها‎ 424-591, ]٠١۸-٠٠١:1[ الوَقْت نفسه افيتاجية الْقَالَة الخامِسة‎ 
55 بها‎ оз التي‎ Ц للجاجظ (۸۸۰۷۸:۱:ء وهي‎ SA ШӘ 
Leg 7 2 

وفي سنة ۱۹۰۰م کب يوهان فيك HANNE. Fock‏ مما تشر فيه Ja‏ 
الُصُوص التي لم 5 من قبل عن حركة фай!‏ ارت به ect) AED‏ من 
کتاب wen)‏ لدم Use КЕТТЫ‏ على میکروفلم د 2522 مكتبة 
شیستر بيتي الڏي سب АЯ ОЇ Sez pue‏ به آربري عن طريق البروفيسير بول كاله е).‏ 
لفيك iit «Fück‏ هذه АА, АЙ‏ مكتبة شهید علي باشا يإستانبول رقم 
٤‏ والتي ФАЙ Gaa‏ البروفیسیر Ee A, Wl 85525 RITTER ду‏ 
کی تابيخ Spo sce‏ ية کل مَقَالَة منها أنه نَمل ائم من دشو ЗА,‏ 
الذي RES A МЕ‏ أربري - في Jus‏ الشابق [op. cit. p. 21] 44% y‏ 


Research Association Miscellany, 1 (1948), А.Т. ARBERY, «New Material on the ١ 
рр.19-45. Kitáb: al-Fihrist of Ibn al-Nadim», Islamic 


AN JOHANNE W. FÜcK يوهان فيك‎ š+ £ 45 


cas ull -‏ بالتأكيد في الشئوات الأولئ ОИ‏ حایس الهجري/ الحادي عشر 
الميلادي öl‏ لم تكن قد cas‏ في Ыы, 201 sue‏ فيك Fück‏ إلى Ai‏ 
tgo ad‏ شيستربيتي وشهید ole‏ باشا هما өз Mosi ОМ ода‏ تائة 
للعمل الأضلي . Sf,‏ إلى أن 58 aud‏ لکتاب «الفهرشت » التي Ae‏ 
oia, v i‏ هذه „МИШ мАА AN‏ . ,$51 ذلك бла‏ الألماني 
ALBERT DIETRICH a Au ox‏ في مُحَاضُرَةٍ له عن сла)‏ العربية في ألمانيا 
y^‏ الثاريخي ووضعها الحالي ae‏ سنة ۲٦۱۹م‏ » эрі ше da‏ 
فلیجل : و «فلوجل هو الذي Lii‏ كتاب « کشف o Jd‏ عن أشقاء As‏ 
والفُٹون ( .24221 وکتاب  ccn gallo‏ لابن النّدبم » АЛ‏ له الآن 
المستشرق فوك (де iub‏ [صفحة .١ 0١‏ 

» فيك »۳00 الذي 565 به ء وأَشَارَ إليه کل من آربري وديتريش‎ ЕКІ 
Ule يناير سنة 4 ۱۹۷م عن ثمانين‎ Y 4 في‎ Fook فقد 5 فيك‎ Cd لم بر الور‎ 
لبها فلايشهمر في‎ EU الكتاب‎ ЗН عن 4⁄6 في‎ ЭЙ} من‎ S لا‎ 
MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Materialien zum Fihrist» in مقاله‎ 


Wissenschaftliche. Zeitshrift der Martin-Luther Universität Halle XXV, Н. 6 (1976), 
۰۲۲۱۲-۲۰۷ [انظر فیما يلي‎ pp. 75-84 


وبعد 5 کیب АВА‏ من SUN‏ عن ell‏ وکتابه الفِهْرشْت » هي : 


JOHANNE W. Ебск, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert ۰ 
Chr. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), pp. 111-24. 


« تاريخ للأدب العربي من القرن العاشر ا میلادي (الفهرست لابن EN‏ 


\ё,\‏ کان 2425 Ab‏ فيك Боск‏ عن اضذار القرن التاسع عشر 342 سنة 447١م‏ ء Yy‏ كان 
تشرتہ هو JE‏ بانجاز كتاب عن تاريخ Li‏ بعد الحرب العالية ij‏ فیما مرف ыш‏ 
الاشیشراق الألاني منذ الشصور الژشطی وحتی АЛИ‏ 


e AA‏ وكتابه الففرشت 
«Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321.‏ ‚ 


21523 جديدة للفهُرست » . 


, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadîm (A.D. 987). 
А Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue (AL- 
FIHRIST) with Introduction and Commentary», АтЫх IV (February 1951), pp. 
81-144. 


S العاشِرة من‎ ДШ мей ТЕЛЕ الكينياء العربئة التى‎ Zei 
3 ہے‎ 25 3 
. ) وتغليق‎ ДАЛДА الفهرشت » مع‎ « 


, «Some Hitherto unpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim's Kitab al-Fihrist», in S.M. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
Shäfi‘ presentation Volume, Lahore 1955, pp. 51-76. 


refl تشر من قبل عن حركة المغترلة من کتاب « الفهرشت » لابن‎ емді уай) 
‚ El! art. Ibn al-Nadím ІП, pp. 919-20. 


وتقدیرا للجهد الذي 8 به فيك Fück‏ في X205»‏ محمد بن إشكاق eil‏ 
وکتابه « cecus‏ كان مَوْصُوحٌ )834 يوهان فلهلم فيك الأولى التي عُقِدَت 
في هالّه ЫШ,‏ سنة ۱۹۸۷م عن «ابن eil‏ والأدب العربي الق ) . 


Ibn an-Nadím ша die Mittelalerliche arabische Literatur (Beiträge zum 1. Johann 
Wilhelm Fäck-Kolloquium (Halle 1987), Harrassowitz Verlag 1996. 


وأخبرني البروفيسير يوسف فان СТ јоѕерн van Ess el‏ الستشرق UM‏ 
الکبیر هلموت ریتر HELLMUT RITTER‏ كان Géi‏ هو الاخر áb‏ 55 
cal‏ ) منذ 4252 ë‏ الکتاب ا ختلفة ا حفوظة في مکتبات 
إستانبول » ,41 أؤجأ М dae‏ 422 فيك воск‏ التي لم A‏ 
Ae di‏ في مکتبة جامعة فرانکفورت А523 oM‏ ريتر RITTER‏ الخاصّة من ы‏ 
فلیجل Frücer‏ وعليها ЛА‏ وتغلیقاتہ بأقلام EISE‏ 


5 А $23 œ 
А4 مَشروغ نشرة محمد بن ثاويت الطنجي‎ 


5 2 „оса H 
نشرة محمّد بن تاويت الطنجي‎ £x 


وفي الوَقْتِ نفسه كان Al ul Эй‏ لإخراج SÄI‏ #45 لكتاب 
TORTE‏ 8 بها في تركيا العالم المغربي Jl‏ محمد بن تاويت الطْنْجي » 
التوفی «очу АТА Zç‏ الذي АУ ъд‏ کبیا من حياته VERAS‏ 
22135 ابن ОД‏ والنّديم ء على АЯ kal‏ من العَمَل» ся A due,‏ 
کتاب الفِهْرِسْت » - كما يقول الأستاذ إبراهيم ch - cá‏ التي Ki‏ منه 
5 6522 لا يُدَانَى في N Ж а‏ 

ففي СА Bil‏ اون العشرین - وكان РСЯ‏ في ;56 A‏ 
а AN‏ وأشتازي e» М‏ الکبیر إبراهيم S‏ الله (وکان 
uus‏ بها وَقْتَها خَبیڑا GË‏ العامة U‏ والمتاجف) على «ЕЁ‏ في 
الفهرشت »؛ الذي <S‏ يقول : АШ‏ على йз‏ منه بخطه УЙ‏ فيها 
Zéi‏ مَضيوطا у‏ بعد al É М‏ شيسترييتي على &2 Geen‏ 
,241 لوق في де‏ حاض» ثم D‏ بالمؤلفين А йы, Ep‏ 
مركا OE‏ وفيه Rach Me ФН‏ والکثب المخطوطة KÉ‏ 

Km 85 A من الكتاب الذي‎ be ем A وذکر لي‎ . 

ch già Zei ۶‏ فيه کل See‏ تركيا على ой‏ ,81 
FEN "E‏ رشت ٠‏ - با یڈہ والعلم ó$ ge‏ بهما geil‏ - من جرا 
cay‏ المحَقَّقِين العاملين فی ¿|M‏ فقد 81 UT‏ فيه » ASÍS úZ‏ 
1l 49 2‏ ,4535 على д‏ كان يمكن أن 46,4 للأسْهّل éi‏ . وكان 


۱ الزركلي : الأعلام ٦ءء‏ 


с ДА وكتابه‎ ea E 


ара‏ ی و یت 
А240,‏ 1% 35 هذا ҚҰН‏ فیما $5 NN‏ [انظر فيما تقدم مقدمة الطبقة الثانية] . 


d 24225-95‏ 
نشرة رضا تحدد 


содан‏ هذه N d НТ АН‏ الذي كته 
EE‏ َو على óU JI‏ الخايسة الذي Айз‏ من сес‏ 
ЕТЕ‏ التي اعد عليها فليجل .)8 بتحقيق هذه الدشْرَة العالم الإيراني 
رضا Aë?‏ العروف ب «شیخ العراقين (l‏ (885١-؟١‏ مارس ۱۹۷۳م). 
وكان AAR‏ في البداية إلى је‏ فارسية لل « فهرشت » [فيما يلي ۱۰۱ 
ولم +72 ), d‏ المصرية للکتاب » فليا QU 29 Liu‏ 
55 بكثرة р ee‏ الأ جوع إلى Je‏ 
وعندما 2525 هذه БМ‏ 3⁄5 أنَّ 28803 الصرية صُورَةٌ طبق LAN‏ عنها » غير 
el 9‏ المصرية أَهْمَلّت اثبات ee‏ والتُؤْضِيحات جودة في 
550 فلیجل » ون 0235 عليها :2.6 صغيرة غير موجودة في نَشْرَة فليجل . 
و یا وی سی ai‏ على البخث عن تسخ ghi‏ للکتاب ؛ لكونها 
БЕТТЕГІ‏ مجتبي مينوي والد کتور بايرد دودج على EN‏ 
النقولة من شور اف )38590 بین مكتبتي شيستربيتي Aq ДЕН‏ علي باشا 
يإستانبول Р) АА ААА‏ بها SÄI‏ فليجل لین أخطاءهاء $653 
إلى ما فيها all Da‏ الخطية بالرمز (ف) ء 55у‏ ما EN cosi‏ 


4 AV. De a ۱ 

إبراهيم شبوح : الطئجي ء الطاثر احكي » الکتب الصرية AS Bi, 4۱۰-٩ сї о‏ 
уз р ۲‏ 
في کتاب محمد بن تاويت الطنجي المححقق المغربي дй)‏ لابن خلدون » تونس Lan ar‏ 
الموسوعي » القاهرة - مركز تحقيق التراث Лы‏ 


۹۱ دد‎ Алы 


y А 3 СРЕ .‏ 
Sai)‏ بين هلالين ) ) » وما راد نشرة فليجل BE N‏ بين 
علامتی تَنْصِيص بحروفب سوداء ) ( . 
déi ОУ, ая,‏ كذلك على ied‏ المكتبة الشهيدية ‏ تونك بالهند » وأورَ 
D H zo‏ 
ما الْقَرَدَت به فى مقالة المتكلمين فی محله ولكن بھایش Zell,‏ [۰]۲۲۰-۲۱۸ كما 
H „ес „ в‏ م 2 5 
بت بالھایش أيضًا التكملة التى وَجَدھا فی الطبعة المصرية [۰۲۱۸-۲۱۷ ۲۲۲6 ! 
وصَدَرَت هذه АЙ‏ في de‏ ۱۹۷۱ءء وطبعت في مَطبعة cel‏ التُجاري 
بطهران » بمناسبة Jes‏ بمرور ألفين وحَمْس مائة عام Де‏ الشّاهِبْضَاهِية الإيرانية . 
да) - Аж} ЦУ, ЯН,‏ الله - فى Sb» 2212 «Айыр‏ الكتاب ما 

% » Е 2 2 d n 
إلا بقيام‎ МУ) واشخقیق»‎ 221623, gai بحاجة إلى ال‎ JW 
adi واللوم‎ АЙ, الأخصَائِيين في الأب‎ AJOD من فَطاجل‎ дм! 
كما كان‎ «Шу (كذا) فيه من الات والعضلات‎ äi LESEN 

- H 0م‎ , - 

مُتَدَاوَلا فی سوق оз‏ ببَعْدّاد على AN‏ مُوْلفِه العَتمّريٌ » 45-5 اللہ » . 

сб,‏ هذه LN is NEN‏ شبه BG‏ لكتاب ١‏ الفهرشت ) ‹ اعتمادًا على 
rY es 2 2 е e ° $. "n‏ 
4,2 خطيّة » cue ol‏ خالية من أي تغلیق أو تخريج أو شرح لا 255 في 

5 ” d » FL» 2 7 7 A 

الكتاب » واكتفى БАЛ!‏ فقط )25 AA‏ الخطية А5‏ فليجل Ay‏ 
الخلافٍ д], ¿aga‏ اثارت بژمجود عَدَدِ من الکشافات للأغلام » وللأشماء 
الیونانیة والاتينية الواردة في الكتاب مع ШИ‏ بالعربية » وللقبائل N‏ 
وللأماكن ой,‏ ء ولأشماء الکثب A‏ 


' انظر كذلك محمد جواد مشكور . « كتاب حسین بکار. «نظرات في فهرست ابن el‏ 
الفهرست للندیم المعروف Шы‏ بابن النديم “sbs‏ تحقيق محمد رضا تجدد 4 المورد ۳/۹ (QA)‏ 
الجديدة في طهران с‏ مجلة مجمع ALEN,  ةيبرعلا All‏ 
بدمشق ۰۲ (۱۹۷۷)ء o3 ЛУЧ‏ يوسف 


с Ый ФЕ, لیم‎ ۹۲ 


: Сол а 
نشرة مُضطفئ الشويمي‎ 


cita‏ هذه БЫ‏ التي É‏ بها الدكتور مصطفی الشُويمي الأستاذ بالعهد 
Lui al РУ‏ للأبحاث М‏ بباريس C (CNRS)‏ والتي صَدَرَت عام 
6 ام с‏ عن A‏ التونسية ball xil, „АШ‏ للكتاب با جرًائر » القالات 
N‏ الکتاب فقط ۰۵۲-۳:۱. وهي 535 غير مخظوظة ады‏ 
ЕЕЕ ЛОН ЕЕ Am ОЯ‏ عام ۱۹۸۷م ولم че]‏ للأسف في 
ذلك الوَقْت . وعندما А‏ يإخراج نَشْرَةٍ جديدَةٍ لکتاب ЪЪ (— ill)‏ 
عنها في مكتبات القاهرة وفي تُونس فلم أُجڈھاء ولم أجذ úz‏ أحال عليها في 
هرامش کمتبہ ء حتى LA‏ أحي وصديقي العالم UI‏ الدكتور رضوان الشيد 
АА‏ مَشْكُورًا بصُورة 356 لها A al cias‏ عملي في الكتاب . 
БҮК a LA uad bisg‏ لهذه P c‏ ذلك التأريخ ‹ ولا 
أذري اذا لم ُضیر ұр ЗАА)‏ الكتاب ؟ ولاذا لم Е‏ عليها الباجیُون ؟ 

СОЁ الأستاذ الشُويمي في إخراجها - كما یقول في مُقَدّمته - على‎ дй) 
علي باشا‎ Ath هي : مخطوطة شيسترييتي ومخطوطة‎ Sei مخطوطات‎ 
سابقتيهاء ولكنه 5&& إليها‎ ЖАГАР (وليست‎ ١١4 ومخطوطة كوبريلي رقم‎ 
الكامل‎ Ai كان يثتوي إخراج‎ Ae على أنَّ‎ J3 وهو ما‎ АШ tad 
في مَخطوطة شيستربيتي فقط» بینما‎ АНЯ 16221 الذي‎ zi AN » للكتاب‎ 
بترجمة‎ das علي باشا ومخطوطة كوبريلي (المنقولة عنها)‎ dgh БШ 


2 4 94. 2” т. 4. n NA 
(414) حالیا‎ Lid » «فهرشت‎ siae تَشْرَةٌ‎ СА عن ابن‎ ds أشار يُوهان فيك في آخر‎ 
J.W. Fock, E art.) إلى $ في باریس مصطفى شويي ؛‎ )۱۹۷۱( EP في ڈائرة ا حارف الإشلامية‎ 
. Бла. Nadim Ш, p.920 8) . بقوله‎ SS مصطفی الشويمي ياغدّاد هذه‎ 


ar FI 224,0 


الوايطي في ОИ A‏ من ec) j‏ ورجع كذلك إلى طبعة فلیجل 
بوضفها йы‏ لیذ مخطوطات لم يجد اعيا للؤنجوع إليها а‏ 

FE عليهاء فقد‎ ЈИ ж ze GE Ei 
على الباحثین . ورجع‎ ЖАШ! لتشهيل‎ А2 dë إلى‎ el الھایش الدَّاجِلي‎ 
من الرّيادات التي افتجسها من مخطوطة‎ SES эЛ طهران بتحقيق رضا‎ ek إلى‎ 
القاهرة‎ Web عليه الإجوحٌ إليها مباشرةً » وزجع إلى‎ Aë Zi ونك بالهئد ؛‎ 
Wë: . عن العلامة أحمد تیٹور باشا‎ МА], Шш с dE ST 
هذه الزيادات الوجوكة‎ Ó كايلاء‎ ZEN كان ينوي إخراج‎ Gase А] لائل على‎ 
да T من الكتاب » بینما‎ Sec) طهران والقاهرة تحص ال‎ зар في‎ 
الرابعة‎ AE عند نهاية‎ gie 

С مند صدور نَشْرَة فليجل - التي‎ - 80 АП АРАША) 
РЕД مل‎ » чл ОУ) القدیة.‎ май A بالقواععد العروفة‎ 
SI لها‎ мн التي‎ TE الخاصّة بأشماء المؤلفين وسِنِي 8031 وقَوَائِم‎ 
(مغجم الأدباء)‎ qe КЕЗУ بالڑ جوع إلى کثب التراجم » وعلى‎ 
— وخر ذلك من‎ йад ae ارت وی وہ یات بن‎ 
عن‎ Ч له‎ us ee ملأتها من «ففرشت» الم‎ gas cái — o 

Ы ds التي‎ obuia من‎ jer, A سخ‎ 

ga فيه ما‎ Е, قد يكون عوف الكتاب‎ А بهذا‎ A Se 5, 
على‎ А ЕЙ, try دی نفسه وعمل‎ AU Aë 4116) منه » ولکثه‎ 
ый el 350 „А الله‎ Р ТЕСЕ tbe SA ذلك با ذكره‎ 
A فقد سَبق‎ с على هذا العَمَل‎ E d ИЙ «ولشتا‎ : OUS x © [АУ يلي‎ 
ЕС قَضْد‎ ДАЙДЫ all ت‎ cál 2130) الكتاب‎ сь Ал gel 


s ea 4%‏ 4 الففرشت 


والهع في یثل هذه الأخوال ‏ عَمَلا Жш‏ العلمية - هو الإشّارَة إلى هذه ارات 
وذ کر مراجعها ЖШ‏ القارئ بين TIME TN PA‏ [القدمة صفحة 
۳٣‏ . وهي Kise ДО ЕЙ ell‏ على هذه الخ . 

ЭШМ,‏ كذلك أنه een‏ حیث ترا 
بذکر Шу‏ في مَؤضُوع من ое‏ ثم Ы‏ ذكرها في dë‏ کب 
أضكايها » أو A WS ZE‏ من مَوْضِع فقام teil Aer о‏ 
Gaz M Ше,‏ عند ذكر dal ef‏ الشّغر في المقالة الوابعةء ЗЕ)‏ ذلك « تحسيئًا 
са 2953 уаш‏ 

لقد قَامَ ын МЫ‏ مهم في إشراج تم ару) ОА‏ الأولی للكتاب 
дз‏ له » УЎ‏ هذه САРУ‏ والفدیلات التي <& لنفسه بالقيام بها وكان 
يجب Ol‏ يكون مکائها في هویش الكتاب لا في gl‏ نفسه » حتى Зу‏ 
Ы‏ « ليكون الباحث على 65( على Ae‏ قُؤله . وهو تفس عیب ей‏ 
ЗАЛ aus‏ شيستربيتي وشّهِيد علي باشا المنقولة من دشثور UU‏ حيث 
اضاقت هذه 22& زيادات УЧЫ),‏ لم تكن في ‚р ЭУ‏ 

ДШ к 25‏ للجزء الأول من الكتاب بكشافات SEN‏ 


D 


للأغلام ‹ EU,‏ 55131 2 الكتاب ء odis OU,‏ والأماكن и, c‏ کشا 
АМ cua‏ حيث JN EC dë‏ 85% ییات بخور GE БУУ‏ 
في ال . 


$$ تاهد عباس 


245 هذه i И‏ كذلك عام ۱۹۸۰م عن دار 5 5 بن الفُجَاءة بالذّؤْحة » وهي 
فى „ШЛУ!‏ عَمَل 48 الد کتوره даб‏ عكاس ОЁ‏ > ل على 4255 


qo الموژة‎ Ab: Ale Oh БШ 


الد کتوراه من جامعة إكستر ببريطانيا » CHE‏ كما قالت في а‏ - إلى 
« صِيَاعة الفهرست Mai AZ кун‏ على الباحثين والدارسین 
КІСІ‏ الفؤرشت كمرجع М‏ لاغتی عنه JS‏ باب أو دَارس » . 
ولم تعتمد هذه cats Jal f АТ‏ وا oiei‏ على ارات 
الشابقة » وأغلات ДАЛ)‏ وتيت کلب كل alie‏ على مزوفِ الهجاء» دون 
та‏ وعلت SÄI‏ من أي t‏ من الکشافات . 


ومن القريب أن ВЕ‏ جامعةٌ مثل جايعة Ae, д.‏ کتوراه Jl‏ كهذا 
لم dl elit‏ جَدِيدٍ ad‏ كتاب « الفهرشت ) لدم ! 


шаі 550‏ وولید العُورّة 


0,2 هذه 157001 «الفهرشت لابن N‏ دراسة بيوجرافية يثليوجرافية 
پبليومترية a‏ بها الدكتور شّغبان AE‏ والاستاذ Adj‏ محمد 
مورف » وضذرّت عن مكتبة العربي АШ‏ والتّؤزيع بالقاهرة في مجلدين عام 
Méi ЕЗІНЕ‏ الأول على Аб‏ ,2442 تَتَاولّت : «ابن ef‏ وكتابه - 
دِرَاسَةَ بیوجرافية يبليو جرافية ) СА) rent‏ - دِرَامّة يثليومثرية ) 
ету‏ وانظر فيما تقدم [Yt‏ » واشتمل Ду‏ الثاني على BÉKI‏ . 

J> 2%} e»‏ في САБ ads Әуе ۶ uM МАЙ‏ كتاب 
t iens — gil‏ مجح ES ЫЙ H‏ إلى أي ЫЙ‏ مخطوط عند 3 
ЕРЕ E M 0‏ 
الر جليزية التي X‏ بها الستشرق الأمريكي بایرد 7252( BAYARD DODGE‏ للترجمة 
الإنجليزية التي فَامَ بها لکتاب all)‏ 2( وصَدَرّت عن جامعة کولومبیا عام 
ام [فيما يلي ۱۰۲-۱۰۱] . فعند [شارتهما إلى 2425 Ale‏ في الهامش الشفْلي 


y ea ۹٦‏ 468 الففرشت 


لورقة Ana‏ [۷۸ظ] من ЗА}‏ شيستربيتي فيد ДЫ‏ 0 على الأضل الذي 
ka adt‏ بتفسه» Eil‏ هكذا : «غورضت على ШАА‏ الأضلية 
واشت منها» . وهی ترجمة и‏ دودج ء Ul‏ )536 التى 42533 فى 
الأضل БАКИ‏ فتشها : «غورض ey ко) у а ДЫЙ‏ ;4211 
لله رب العالمين ) . 

Ме,‏ وَصْف АА)‏ المكتبة السّعيدية  A d‏ بالهند اعتمدا كذلك ترجمة ما 
كتبه بایرد دودح فجاء بعيدًا عن الصّوَاب » فقد ذكرا ود SA са‏ هكذا : 
«انتهى الف ЗА‏ من کتاب con‏ بعؤن الله оу с)‏ ان А®‏ الله فى 
ee JÓ) 0)‏ تن بن عبد الله ابن أخ يحيى 
ا جوھري والحمد لله العليم ) . بينما Ú‏ ججاء في حَودٍ مَثن الششحّة بالفعل ما لَصه : 
تم الجزء الثاني من کتاب الفهرست дун‏ الله ولطفه ووه АЕ O)‏ تعالى في 
ЫШ, Н‏ أخبار يحيئ النحوي . وكتبه جضر Y]‏ حنين] بن عبد الله سبط يحي 
الجوهري › фан,‏ العال مین C‏ . 

ویتابغ dës‏ خطأ بايرد دودج في تسمية المكتبة ا حفوظ بها القشم الثاني 
من SA‏ الاشل : AA Дл‏ على باشاء фе,‏ رضًا ae УЛ‏ َئی 
المكتبة باشيها الصجيح : شهید علي باشا ء ولو Ы‏ صُورَة el АМА‏ مكتوبًا 
عليها اشم المكتبة .Shehitalipasa‏ 

ولم ОША) sei‏ في أي موضع من NR‏ والاختِصّارات التي 
أشارا إليها في الهَوَامش : م » ت » ف » Bl‏ كان je ll‏ یستطیغ TAN ET‏ 
Ai‏ الت هو MP‏ رضا Aë‏ الصَّادِرَة في طهران سنة ۰۶۱۹۷۱ 

ولم el Oe ра‏ على ST‏ المَصَادِر القَدِية » سواء Ж‏ منها 

” y £ n " LP» £ 

لد أو التي لت عن التّدبم » واكتقيا فقط بتخریج أشماء الولفین بالإحالة إلى 


av ЮА) وولید‎ 5 045 ШШ 
قليلة الوا‎ лал US فيما‎ Әу الأغلام » للعلامة حير الذين‎ ١ كتاب‎ 
لکارل بروکلمان » ول « تاريخ‎ » „АЙ فيها إلى الترجمة العربیة ل « تاريخ الأب‎ 
ol] لیُوشف‎ АВ العربيّة‎ cote gll الٹراث العربي » لفؤاد سزجين و « مُفجم‎ 
الکتاب أو يُشِيرَان إلى‎ ад} СА АДА بعض‎ ER О аА وأخيانًا‎ „Сы 
АВА في لَص الكتاب » دون‎ ыб طبعاته ا ختلفة بین‎ 
دون سَبَبٍ واضح لذلك ء ولا يُوجَدُ‎ alg E ai كذلك بتوقيم‎ ші, 
زین صفحي‎ D . أو غتاوین الکثب‎ АД للأغلام و‎ a أي‎ ii 
ха عن‎ ХБ سیت مة‎ Я bh bn RUM eo ۱۳-۵ ۸ 
à 255 Sf وسبق‎ (ӨШ ليست‎ Uil الآن‎ буда آشبع‎ АЙ القاهرة - رغم‎ 
3 الوّارد فيها‎ ай, Ber, ة الأول للكتاب‎ жалы А 
عن‎ Wl: Ш وتكّم سَعاکته فسمع‎ «ЛА باشا إلى‎ ut أحمد‎ aei ЧЕ « 
هذا الشماح كان لناشري طبعة‎ Ol هذه )! علمًا‎ шаШ فجعلتاها تكملةً‎ «ДА 
على‎ Sé AR الدكتور‎ ЗА نفسه الذي‎ Aë القاهرة سنة ۸٣٣٥ھ وهو‎ 
Bf [صفحة 15] : ويبدو‎ SÄI سنة ۱۹۷۸م حيث قال في‎ Š ДІ طبعة دار‎ ДЫ 
qd قد‎ Ай أحمد باشا‎ АУ سنة ۱۹۷۸م‎ a С ار الذي‎ 
فكيف 542 له‎ » габ Б منذ سنة ۰ء أي قبل نشف تون‎ 
еее е АБА الجامعة المصرية في سنة ۱۹۷۸ء‎ A كما لا یقرف‎ «ц, 
و وج بت‎ а SORTE À القاهرة!!‎ 
са Dë زمیله‎ б, АШ GAN بكتابة‎ b یکون قد قاع هو‎ A d 
EE 


EE 


ЖЕНЕ 4л 


مل «الفھرشٹ» لھم كتجاء adios‏ لم یل لهم کب وللعتاوین udi,‏ کل 
olg‏ باشم die‏ وللمؤضوعات حیث 855 ds‏ الکتب التي 206 هذا 
الوضوع bäi A‏ هجائيا » Ай)‏ هذا التّرتيب القَوَاعِدَ BS‏ في )26532 
Ао)‏ الوَصْفِيّة للمكتبات ومراكز العلومات » وهي - في رَأيي - لا اعد على 
البخث وتيسيره» Дау йе)‏ في هذه Su‏ بطريقة. غريبة » حيث 
MO ЛБУ: СЕЙ‏ ورَقّم SA‏ دون رقم с)‏ الأثر الذي ЧЕ‏ 
556 منها بغير طائل . 

ce F الذي ممع به الكتابُ‎ С, ШЙ 9 هو‎ Zei éi و‎ 
EN né EN في‎ АШЫ (ші en page) А524) 

Тағ 9 БЫ! 2,‏ في الدّراسَة البيوجرافية البئليوجرافية 2152¿ 
البثليومترية التي E‏ بها الدكتور شَّعْبَان АШЫ‏ والتي ОЙ‏ فيها عن Ме‏ 
ومغرقیه كأشتاذٍ متخصّص في „Је‏ المكتبات . 


نشرة 22 علي طویل 

23421 هذه БАШ‏ 315 الکثب العلمية ببيروت سنتی ٦۱۹۹م‏ و ٢۲۰۰م‏ 
بتحقيق الدكتور يُوشف علي طويل. وهي ue REY‏ إلى Ad‏ كتاب 
gl‏ — شت ؛؛ ولم ei‏ على آله ee ы‏ وهو 
Sul‏ 2550 الأندلسي بالجامعة اللبنانية - مقابلة j‏ نَشْرَة الأستاذ رضا 44> بطهران 


راجع كذلك عبد احسن العاس : CHRISTOPHER MELCHERT, al-‘Usur al-Wustä:‏ 
«الفهرست لابن النديم é‏ د. ökad‏ خليفة Bulletin of Middle East Medievalists DI‏ 
ووليد محمد العوزة)» مجلة معهد ا خطوطات (April 1997), p.23.‏ 
العربية tA‏ (نوفمبر ٩۱۷۲-۱۶٩۹ ¿(AAY‏ 


44 جلال‎ unt) وإيمان‎ Dei محمد عزني عبد‎ VS 


سنة ۹۷۱ ۱م ЗЫ дз,‏ بیروت » سنة ۱۹۷۸م КУ 8] c‏ 
القاهرة سنة ۱۹۲۹م » Lf,‏ في هَامِش а)‏ لاف АА Ea‏ وقام 
بالگثریف ببعض A‏ في أضيتي Ah‏ . ورغم أله gie‏ على голада‏ 
ech Шара‏ » فهي EN‏ مَضْبُوطة ولا مَشْروحة » PEST TOU‏ 
الأثيات aas Jl a A‏ الكتاب واشتتالها على کشا ЕЛТЕЗ cA‏ 
للأغلام ليما من Vs e e‏ من وضع GEM АА‏ أحمد سمس o‏ 


170 محمد عَزني عبد Dl‏ وإيمان МАА‏ جلال 


صَدَرَت هذه ӘБ‏ مجژئین في سلسلة ZEN‏ (۱5۰-۱6۹) التي 
Sal 3222‏ العامة Ж ДД)‏ بالقاهرة سنة ۸۲۰۰۲ بتخقیق محمد عَؤني 
عبد ӘУ‏ وإيمان الشعید جلال» وهي كما جاء في مُقَدّمتها ‏ التي كتبها 
الدكتور محمد AN‏ عبد BS) Әу‏ 533 فليجل Lan БЫ SU,‏ تجدّد 
التي صَدَّرَت في طهران سنة ۱۹۷۱ء БЫШ)‏ يوسف علي طويل التي 552 في 
بیروت سنة 495١م» шлу‏ - كما Aal jug‏ - : « الطبعتان a5 OH‏ 
فيهما بعض الاختلاف عن طبعة فلیجل Aën с‏ له «عند Сад, Gaia‏ 
الاضلي عند فلیجل Ga‏ رَجعتا إلى مَحُطوطات لم تزجع إليها فلیجل NÉI:‏ عن 
All oo‏ . وهو كلام غير دقيق A AN‏ رضا Sé‏ 
هي التي слан‏ فقط 3 sra‏ الأضل لول من شور الولف » بینما لم 
تعتمد atg БЫ‏ علي طويل على أي b ch dl‏ هي istej‏ 53 
المصرية سنة ۱۹۲۹م (أي J‏ نَشْرَة فليجل) مقارنة SAS‏ رضا تاد . 

وعرص ДАП‏ على сс Neit‏ كما جاء في äh‏ فليجل » وم 
rig Әзіз AAA‏ صفحة] py У,‏ في هذا Sal‏ № حتی يفيد EK‏ 


ДЕР сада з عند الإمجوع إلى دراسات قدية یرد فيها‎ аА 
N - عنھا ء وذلك - کما یقول‎ JS التي‎ САРАЈ نُصُوصًا منه تذ کر رام‎ 
Ae ذلك إلى‎ ДЫ ژجوع المتخصّصين إليه » » وقد‎ S كتاب الفهرشت و‎ 
йд الخامسة‎ ДИ من‎ ТЕН فلیجل‎ дар الشاقطة من‎ СААЛ 
NU من‎ Jd ets UALS Si حتی لا‎ МШШ بآخر الکتاب بعد‎ dai, 
إلا مامش‎ адо JS فلیجل في‎ cS وأزقامها ) . ولم ضف إلى ما‎ sein 
بمقابلة 3281 على طبعتي طهران وبيروت » ورمز لطبعة‎ ЧЕЙ القراءات ا ختلفة التي‎ 
. بيروت بالرمز (ت)‎ Rl, (ر)‎ Sch طهران‎ 

وكان يمكن Да М дай‏ عن هذه الطريقة ЗАЙД‏ بوضع آرقام کات 
نَشْرَة فليجل في الھایش deal ДАЛ‏ كما H A‏ في هذه BÄI‏ مع 
cA‏ نشرتی فليجل ورضًا 242 

ولم ЗАК‏ من الأضوببات التي ЖУЙ АН ЦЫЗ‏ من شیور 
a‏ اعتمدها UŠÍ NE‏ فقط » Ый,‏ 
في الأضل القراعات Web)‏ الموجودة في 8805 فليجل Дау‏ 880 الصحيحة في 
الهامش ! 

АБАЙ Ді)‏ )51,5 لهذه БУ‏ في ترجمتها СААД‏ التي كتبها فلیجل 
وژندجر АШ, Дш,‏ الألمانية » (وهو ما قام به الدكتور محسن TES‏ 
وترجمة القراءات والتغليقات التي كتبها فليجل على الكتاب من БЕКЕН‏ 
0 العربية » Se a‏ الدكتور عَؤني عبد Anel‏ بنفسه . 

وبذلك فقد шй‏ ت هذه us JV ie‏ نار القربي الاطلاع على Jë‏ 
فليجل في كتاب (الفِهُرست» AN чей,‏ من Зем‏ )2 الألمانية بين 
E‏ في الڈراسات الإسلامية зу.‏ هذه 50 كذلك ifia)‏ 


۱۰۱ léi аа Е 
АН, وا جماعات والفرق » والأماكن‎ Ай, كسّافات تحلیلیة للأغلام » والطَائف‎ 


ds Al AUS من‎ t › نشرة فلیجل‎ à ولکٹھا خلت مثل‎ . Vr со, 
. الأساسي للکتاب‎ ЕЛЕНЕ TE 


Pd РД РАҚ 
رات ااب‎ 


D 
E 


وهي меу‏ بها رضا sii‏ بن ale‏ زین العابدین مارَّانْدَراني ‹ А GARA‏ 
ж кшш ма. а]‏ ت عن جابخانه بانك با ركاني إيران 


. العربي‎ ОЕ نشرہ‎ el Ae éi سنة ۱۳۳۳ش/٣٤۱٦۱۹عء وهي‎ 


à BE ae A 


1552 الذي کان‎ - BAYARD DODGE بها الشتشرق الأمريكي بایرد دودج‎ dë 
جامعة‎ ЧУМА, - العشرین‎ Ой АБ, للجايعة الأئريكية في بيروت في‎ 
The Fihrist of al- ` سنة ۱۹۷۰م بعنوان‎ КӨРУІ کولومبیا بالولايات المتحدة‎ 
Nadím. A Tenth-Century Survey of Muslim Culture, (Edited and Translated 
by BAYARD DODGE). New York, Columbia 23227 Press - N.Y., 1970, 2 
4.23) ET ES А221 وهي ول و نَشْرَةٍ تعتمد على‎ ۰ 
Gi ۳ xu, CARA 035, وهي 55454 بتغليقات علمية‎ ТАБЫ! 
DT КҮӨЛ وبکشافات‎ «GLOSSARY (pp. 905-27) ( Аа 


BIOGRAPHICAL INDEX (рр.931-1135). 


وكان بايرد دودج قد تشر coda‏ بالعريئة » اشْتَمَآَت عليهما 2321 الإنجليزية 
بعد ذلك هما : 

بایرد دودج : ).565 Те‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق to‏ (۰)۱۹۷۰ 
„ооо оѓо‏ 

ل : كتاب الفهرست لابن eil‏ _ المخطوطات ) c‏ مجلة مجمع اللغة العربية 
بدمشق £o‏ (۱۹۷۰)ء ۰۸۲۳-۸۱۰ 

PE PETERS, The American Historical Review (1971), اجع كذلك‎ 5) 


- (pp.1531-33 


* 5 
IE‏ « الففرشت » التي cca‏ بالقُواد Ad‏ 
عليها )3323 е А‏ » من الاعتماد على et‏ للكتاب وتحریر ЈЕ‏ 
ASI,‏ عليه » بين هذه 51 СА‏ المتعدّدة للكتاب c‏ هي : SÄI‏ فلیجل FLÜGEL‏ 
(لیتسج ۰)۱۸۷۲-۱۸۷۱ Ы,‏ را 212 (طھران ۰0۱۹۷۱ والیژء JYI‏ 
من الکتاب NN‏ الأولئ) التي نَشَرَها مصطفی الشوهي (تونس - 
الجزائر ۱۹۸۲) ء > إلى säi‏ الانجليزية التي 5{ بها بایزد BAYARD сӛз‏ 
DODGE‏ ( کولومبیا ۰ ) . 


ر 83.7 . . 22% 
e‏ المي في ہہ ار 


cog DS‏ هذه 22 لكتاب ( الفهؤرشت ) № có‏ محمد بن 
إشحاق الیم على ست рш)‏ ليس من بينها للأسَفٍ lag Al‏ )8-1 
للكتاب . وهذه Ф201‏ هي : 


ES Я. 


erh‏ كت بخطه, ро‏ الآن بین 
مكتبتين ДИ У:‏ الأولئ وبداية SO‏ الال من Ж‏ الخايسة حتى 
(Мб е)‏ الكبير [1:-100] في مكتبة شيستربيتي بیان برقم 3315 M.‏ 
AN‏ الأول من Sec) TI‏ ابتداء من ترجمة الوَاسطي D]‏ وحتى نهاية 
الكتاب في مکتبة agb‏ علي باشا بالشيمانية یاستانبول برقم AATE‏ 

Y‏ 962 في الأساس من تلا halat 68 дй,‏ (ذات عَشْر 
َرقات)» كت لام po EE‏ زوف على ARD dell AN‏ » 
Alt 22122‏ من 1269¿ أي )5 عَدَدَ М Val‏ یکون ۳۳۰ 
јез у‏ منها ۳۰۸ ورقة فقط Läb.‏ القِسمُ حفُوظ في مکتبة شيستربيتي 
على ау SUE BD TEE АТ;‏ بین ورقتي ۸ظ و۹و في 
35 المكتبة Sal AN са ag‏ الأولى بالكواسَة الأولى ;= بدون 
كتابة . وضاعت من K =Í‏ £ ججمیغ 228891 رقم ail‏ عشرة » وهي Late Zap)‏ 
بين هذا القشم والقشم РАМ‏ في مكتبة هيد علي باشا پاستانبول c‏ الذي Lë‏ 
dE?‏ رقم خفس عَشْرَة siis‏ إلى الكراسة الأخيرة رقم ФУ‏ وئلائین التي 


с ДА ФЕС, кз) TE 


سَقَطت منها ОУУ)‏ الأخيرتان ۳۲۸و ظء و ۳۲۹و ظء OUI‏ كان بهما 
be‏ ان » а),‏ عنهما L& Si déin‏ حڍيث 9-Е‏ الط - 
عن ЗАД‏ مكتبة كوبريلي رقم ANTO‏ 

وكان Aal‏ الايراني مجتبي مينوي «M. MINOVI.‏ وهو ول من ДЫ] ЕБ‏ 
شيستربيتي وفحضها JÉ‏ تزییمها УШ‏ هذه АЙ В‏ من القشم ДАЛ‏ 
في إستانبول بسبب شوء ААА He‏ شيستربيتي » GR‏ بالحالّة A)‏ للقشم 
ВЯ ДА‏ في إستانبول . laf Al‏ الكؤاسات Lu Д‏ 
ad ECHT Be‏ وَاحِدَةٌ » كما B‏ خط gp At‏ الَو جود 
على ,45 2 القشم РМА‏ في شيستربيتي Ше,‏ الاشماعيلية Ф‏ في 
ЕКЕ ЕРДЕН‏ قشمان DIESE‏ 

ولم تخ لي الفُرْصة АЙ io‏ قشم ARI EN‏ شیستریتي » ولكني 
فعضث ыз‏ الان الخفوظ في مکنبة شهید علي باشا بالشلیمانیة يإستانبول 
في Í‏ زيارتي للمكتبة في Jul‏ عام ۲۰۰۷م . ووصف آربري CARBERRY‏ في 
مَقَالِهِ йш ОА‏ ۱۹۰۸م ء القشع GERA ШУ‏ شيستربيتي » وهو يقع في 
۹ ورقةء [وكان يجب أنْ يكون في ۱۲۹ 3553 لشفُوطِ )1288 الثّانية من 
Ай)‏ الكواغيد القدية 25 ы Жан‏ لَوْنّها إلى N‏ الدّاكن ومقاس 
)485$ ۵<۲۲, ۱سم ДЕЛІ‏ المكتوبة قياسها сое У ХАУ, о‏ ومسطرتها 
¿k Yo‏ وأضابّت cela ЯЙ М‏ وبعض عوافها 5 وکانت بدون 
Jet аи‏ يد همست саб,‏ 
الاو بط سَمِيك cogi‏ وژضعت غلاماث الشّكل والاغجام بؤضوح في 
MAM, » pil‏ الکتوب به а‏ مداد آشود de‏ لم Za‏ بالؤطوبة . 


a‏ هذا ah Asch‏ على قشم ii‏ الأني il‏ مكتبة هید 
علي باشاء من حیث نوع ТУГ,‏ وقیاس slali‏ المكتوبة ,222 الاشطر PAA‏ 


۱۰۰ الأضل‎ d 


еу;‏ الخط » سوى ju Sl‏ حفظ هذا ET‏ من حالّة القشم الأول 
ولا ;= به آثاذ abs‏ في Ar — NL » ды OVEM‏ 
а ‹ 324)‏ 555 القشم ۳٥ UI‏ سم . 

У من » وبالتالي‎ Are АУ АҒАЙ الأخيرتين من‎ О А, 
EN A A كنت‎ Ób فرف اشع ناسخها أو الشتة التي كيجت فيهاء‎ 
والتي اعتمد عليها ابن العَدِيم في‎ gl الفارقي تلا من حط‎ Д كتبها‎ АҚАЙ 
У 2322 في‎ Sc &*3 [فيما تقدم ٢۷۔٢۷ فقد‎ ) Д TN. 
N 
Lé عبارة : « جكاية‎ Jä: as JÍ في‎ Ra E Li аба على‎ 
Je ae في‎ ez عبده محمد بن إشحاق »» ولم يكف بذلك بل‎ Lai 
وفي بغض الأخيان كان‎ catal ЫА عبارة : « مورض » » أي عُورضٌ‎ ichs 
сае d RA الصف‎ Ay e ( : فكتب زورتة ٩ظ (۷۸ظ)‎ en أكثر‎ 
c Xa 206 «غورض‎ : AAA з] العالمين) » و‎ Zei لله‎ Al, En 
. (AU di, 2) cam Ч غُورض بالدشتور‎ ١ : ]ظ۲٠۸‎ 919 ) وصح‎ 

وعندما كان sl‏ يذ كر Syg A‏ مثال Si‏ من La‏ في ES‏ الأولى 
“АЗУ, ata,‏ 5« £ بجوار ذلك رورقة ۷ظ : Gi»‏ كما 0363 
في NU‏ وكذلك في әб‏ الکتاب »۰ Лай)‏ بذلك £ & الفراغات 

> المؤمجوكة في pee‏ لصف بعد ذلك Be A‏ ما بین 
كلمةٍ وَاحِدَةٍ أو ple‏ إلى 2⁄2 کاملةء كما هو 2& - على АМ‏ - 
في القشم الثاني المحفُوظ في مكتبة شهید علي باشا یاستانبول» وقد DET‏ 
ak‏ إلى مَوَاضِع E‏ ذلك في أماكنه . فقد عرض الاح لیس فقط على 
شحاکاة tali Lé‏ بل Léi‏ على e Mali ad Ga JS 3I абыл‏ 
فيها من 2 an‏ خلال التراجم أو تین well‏ بعضها „дау‏ 


e TR‏ وكتابه الفهرشت 


ОДА,‏ جوص تاسخ هذه ААЙ‏ على مُححاكاةٍ al BE‏ راجغ م إلى طبيعة 
الکتاب والذي لم ONS а‏ في әуе‏ وطریقة ] SUSE. =й‏ يقومٌ في 
А)‏ على ذ کر عتارين الب » وحتى يستطيع и Ses B‏ 
لوف إلى الطريقة يقة التي LEN бше‏ (انظر DER (СЕКСЕК‏ 
لم يشقخيم حرف cadi‏ في رط عناوین الکلب بعضها یعض كما تفه فا 
cd‏ وكنت ЕД‏ عن Йе‏ ذلك PAR, os ji ое‏ 
الطريقة التي ¿sÑ‏ 2 بها "ch‏ تم الكثب وحتی آشعاء لشعراء» كما في AE‏ الؤابعة . 

ec‏ تأر & هذه All‏ إلى el ОЙ Жш‏ الهجري أو ,213 اون 
ا حایس الهجري على с АЙ‏ من شَّوَاهِد ШЫ‏ وؤع الوَرّق » أي У‏ 
Д „уй! MEER‏ وجري VEO PRIOR ЧӘ‏ 
آربري CT‏ کس مسر ہت 
ال حم على اف (d eh‏ تشتخيمها De‏ عاد 35 СААР‏ عَتاوین 
خطوطات التي تحمل 48 сад‏ راجلين » Ф S бе‏ - دون 9i - cod]‏ تکون 
هذه 81 за‏ کیت في e‏ نفسه . وهو ll‏ لا مُوجَدُ عليه c MS‏ 
5-00 5⁄4 في 3555 PAY‏ ( ۷۷ظ) إلى و جود оў аа ЫЫ‏ 
S‏ — 5 & وفاة آبي عبيد الله ДИ‏ 2 ٣۳۸ھ‏ اف аланы а‏ 
فتكون ДУ‏ قد ce‏ ون At‏ بعد ce fa‏ أي بعد وَمَاة eil‏ 

ولکن الذي DEN‏ فيه B‏ هذه саб а‏ في بَعْدَادء ее‏ 239 
cd. cats‏ من ДАЛ‏ الذي АЛ‏ ار dis‏ والعراق في kh ОЧА‏ 
الخلاقة الإسلامیة وما сё‏ له А‏ کلب АЯ‏ من تذمیر سنة Laien‏ 
۸ھ ثم heil‏ مصرء في ДЫ ал‏ وطالعها sen,‏ منها في 
fl 0) АША‏ الهجري Ы‏ مُؤدّخي مصر الإسلامية Аё‏ الدّين أحمد بن 


۱۰۷ құлға 

с ban: والاغيجار»‎ dell» : كثيه‎ ЖА) бу علي‎ 

2 ет | E mp علی‎ Даа, اكير‎ 1, 

لدم РЕСІ‏ من Jf»‏ تاريخ بَعْدَاد » لابن М‏ [انظر فيما يلي ۱۳۹ 

رضت шы‏ دنق كما RA‏ علیها بخطه في مَوَاضٍع مختلفة من قشمیها 
АУЕ‏ مع el‏ في بغض ما #5 ز۱: UA o‏ 


dell بطول الهایش‎ aad 2 45 المغريزي على‎ s ما‎ ај, 
محشد بن أبي یوب إشكاق بن محمد‎ йй هذا الکتاب أبو‎ jg 
N الشيرافي وأبي‎ Зе ری عن أبي‎ . ek ابن إشحاق 965 العروف‎ 
في‎ ra . عنه أحد‎ уд في آتخرین » ولم‎ Шуй! وأبي حبید الله‎ HON 
séi وقد‎ е مائة‎ cos, تمانین‎ a يوم الأربعاء لعشر بقين من شَّعْبان‎ 
. ) الله عنه‎ Ú ail 
(AYE له أحمد بن على القريزي سنة‎ Pelz SE 
بعينها» بَعْدَ‎ Eee علی‎ фу ДЫ لعف‎ 
في الورقة ٦و من‎ Sia ЕН Hin أن فطع 5 طویلا في تأليف كتابه‎ 
Ui A الآن‎ Gb АМ, cala ll Lien, هذا الات ال‎ asd 
على‎ «2330 АЙ الفاطميين‎ АБН عن ما قيل في آنساب‎ die Ae برقم 1625ء‎ 
تج یر وت یہ‎ 
A شوہ‎ 40, n riti Ка ud AU e تأليف‎ 
4... 
(ха) (انظر‎ (еу! رَد فيه على‎ 


Fp s оре aeneo бте Ê عمجم‎ gësin ert ү К? eg 
E 1 š a ; Re ct 
У وهی ا‎ ода Pad A 


у YES SE Irene |Р, aa E 
N Zei ` 0 IW X 3 1۳ BM کو‎ 9 2 d 

"EN oT E 

í LS D 14. ° 27 di sët: "d ۳۳4 سم‎ ый > ” ef de 2 

Et تی‎ oder, ١ balocus 


` nes RIAM e eme ` és rv Sat 


الور رت سرع يه Eed‏ 4 سے و وت وس ИО‏ 
BE‏ د ينا 


٤ و۳7 مرج‎ ARA aen 
кенеттен test iech ET 99 
AT ао سے اھ‎ ay masta T : 
ren ۷ ra 1 

dh‏ | چم iE rg‏ سير ہیا ы dii‏ و ساسا رہ 
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وخرجت هذه ЖАЙ‏ من مصر إلى U‏ فعليها ДАМА‏ لك Ы‏ «من 
کیب أحمد بن Cle‏ ویجوارها : « بدمشق سنة ۵ وهو لیس خط ТҮР‏ 
ابن علي القريزي dl a hš Wi‏ يحمل الاسم نَفْسَهِ » وعلامة تملك آحری 
تأریخها سنة ۸۸۰. ثم ДАДА шд}‏ قِسْمَين فُقِدَ خلالها Self ias‏ 
SE i‏ عَشْرَةَ التي АЙ‏ ارت 255 Sta SC SC‏ 
e 22...‏ کب علی ада‏ 
x Е MN‏ .2 
қауға vet lane ۱۰۷۰ ШЕРІ Je‏ | صاحب ا SC‏ 
ee‏ 
9 899 8 و" E‏ 
N aediles ОИ ei‏ گے 
الوزیر الشهید علي ZZ all, Dh‏ ۱۱۲۸ھ/۱۷۱۹ءء ,2 بها تحت 
رقم (art‏ 

أئا لشم الأؤل فقد Ду}‏ مديئة RE oerda бё‏ في أي تاريخ › 
D ae‏ أحمد UE‏ ا جرّار والي Уй ES‏ سنة ۱۲۱۹ھ/؛ 022۷( 
جامع ور أحمَدِية الذي хал да . ДЬ ЕЙ‏ 8951 على 45 £ 4 الکتاب : 


۱ 1 ” 
راجع ше‏ أحمد عبد اجید هريدي )35 Ant‏ (۱۹۸۰)ء للاه. 


الڈین جار اللہ وبرنامج قراءاته » » حولیات إسلامية 


EE الأضل‎ ad 
لله تعالى‎ 22830 
Y بهذا الکتاب‎ 6526 Ap s 
NT الذي‎ ама الجرّار فى‎ UE أحمد‎ 
.. ولا‎ АШУ 5, الأخفيية» على طالب الیلی‎ 
uj Gb iana بَدَلَهُ بغد ما‎ оар.) ولا‎ 
(£ الله سَمِيعٌ‎ 5) 542 ud على‎ 
ЖЕ یشم الله‎ « 
b ما‎ aca: تؤقيقن إلا‎ oy 
EH باشا‎ КҮЙЕ 
Coe الثور‎ [4233 Je] 
» إلى مجموعة شيستربيتي‎ Ma غير‎ УЗ ОЙ ؛‎ ЫЙ هذا‎ DÉI ثم‎ 
SIR ALFRED CHESTER شيستربيتي‎ m الشیر‎ Цв ة التي‎ ЕН وهي‎ 
الذي تجح في جخقع‎ Ауд jp ote areas هُوَاة جه‎ 151 (BEATTY 
сара YAA ء بینها ۳۱۱۸ 615 بی » و‎ 2655, $ xb ۰ 
اف الدع فونم‎ аўы 
enee Lara а » بن هلال ب بن البؤاب‎ е بخط‎ H 


وكانت هذه ا جموعة التي جَمَع ЧАЙ‏ من مصر والشّام » ВА‏ من عام 
٤ء БЕ‏ في عام ۱۹۳۰م في Das‏ هاوس BARODA House‏ بلندن 
وعدت a>‏ من А‏ مجموعات الخطوطات БАЛ‏ العَالّم » ثم ld‏ 
دبلن V шу Dunum‏ في سنة ۰ ووؤقف لها هناك e‏ خاص ء وضع لها 
بين „le‏ ۱۹۱-۱۹۰ العتشرق الانجليزي آرثر أربري ARTHUR J.‏ 


үу‏ الم وکتاه الففرشت 

URSULA له أورسولا لیونز‎ ED sel š في‎ алад (248 ARBERRY 
ka وقام آربري كذلك‎ er AT عام‎ 52 сс هو ا جزء‎ «LES. Lyons 
' ۱۹۱۷م‎ de الموجودة في المكتبة صَدَرَ‎ SI فھرس جموعة الصاحف‎ 


جاء في 2⁄2 ош‏ الأجراء (المَقَالات) الثّانية Ж,‏ والرابعة من تُشححة 
الأضل عبازة : « J‏ من КЕТТЕЛ‏ تی ДЫЛ‏ هنا؟ 
ead БДАМ‏ نفسه BE‏ ڈشئور؛ في عير مَوْضِع من كتابه MÉI А2)‏ : 
КІРУ суй»‏ من P‏ كتاب ولا ذشتّور» [۰]۲۳۱:۱ 
ans ENTE Ha AVESTE,‏ 
béi Gi Be EE‏ في غلوم كثيرة )2524( 
و( دَسَاتِير)» لم SE‏ منها إلى الاس DLS‏ 6( [۱۷۹:۲]. 


وت 8 25 من 202 قد a 7 Ai‏ في 
[EYY:Y]‏ . 


: بالصّيَعْ التالية‎ (853229 B كذلك‎ ee 
EM] (35 cul ve بخطه‎ ТҮРДІ Cubs ) 


«وهو على JÚ‏ كتاب ابن Sail‏ ولم ФИ‏ عن 8920« فلم 
cA‏ منه bai Bei‏ عليه ) ۰۲۱1۸۰:۱7 


. ٩۲۰-۵۱۹ فؤاد . الكتاب العربي اخطوط‎ BS 


yyy 


° Ж. " site, # a 
صَفْحَة غُنوان نشخة الاضل (شيستربيتي) وعليها حط القريزي‎ 
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۳۰ о ол 
من کتاب «آلات الساعات التي تسمّی رامات ۰4 لأبى‎ 45 Jd ul ЖЫ 


الحسهن تَابت بن ُة)ء 36582 سنة ۳۷۰ھ/۹۸۱ءء جاع بکود مثيها : 


kleinen‏ زه مزال 
м b tung) DI ЖАР ТРАКТ‏ 
با( pol / aus‏ روگ وس کر 


EPI EEN 
All ponte ла RI 


etit 


سْتَحْدَمَ ابن أبي osi даа‏ الشابع الهجري, 0 ыз‏ بالصّيعَة 
dd‏ 
)215 ذلك من | من L=‏ الحسن بن ose] ) a‏ الأنباء ۳۲۳:۱] . 
АЁ,‏ هذه النُصُوصٌ ЭСА‏ 6% بين الأشثور Дар бі Bf, сді,‏ 
L‏ 7 54402 و 7 9 
غیر كتمل EE‏ من ЫА ЧУ‏ لیځرجه من ei‏ حتى چکن Jg‏ 
عليه » ويكونُ АШ, iu úK fe‏ والا حاقات والطياات ۱. بینما 
8 و و ےم . ےر و او » .222 PEE 7 А‏ 
«الدشتور » هو الاضل الذي 426 АШ‏ بخطه واغتمده Jyll éz e»‏ 
عليه » كما في d‏ ما 565 ابن أبي ]2622 وابراهيم بن هلال Gell‏ . 
وف مُخسن cue‏ دراسته المهمّة عن الف cei, ХУ‏ 252519 
a7 . А 4 £ 2‏ و 2 £ ER "E‏ 
ge‏ الأضل الوَحِيدُ الذي تود إليه جر الأفر كل اسمخ الخطية ) ۲. 


od T‏ فؤاد سید . الكتاب العربي ۲ محسن مهدي . كتاب ألف ليلة وليلة من 
الخطوط ۳۳۱ . أصوله العربية الأولى » لیدن - بریل 0۱۹۸6 ۲۹ . 


СДА ES ШІ ۱۳۹ 


وعلی ذلك ee‏ ت ) المورّعة الآن بین مكتبتي شيستريتي Du‏ 
agb,‏ علي باشا پاستانبول Е‏ 24593 الولف الذي كتبه بخطہ والاسْل الذي 
034521 محمد بن إشخاق ШІ‏ لكتابه » والذي يجب الاغتماد عليه في تشر 
الکثاب » ЙЫМ АЛЫ А‏ كتابه إلى Al‏ ما نحن بصَدَده هو 
ЫШЫ‏ للكتاب » يفول في Я‏ علي بن عيسئ UD‏ 


« ویَخیا إلى الوَقْتِ الذي (za‏ هذا АЛ‏ فيه » Dani‏ 


(=) BnF ЖА 231 المكتبة‎ а 


هذه ШЫДАР А23)‏ في المكتبة 231 الفرنسية برقم BnF аг.4457‏ 

تشم فقط على الجزء JE‏ من الكتاب وبه Säi DUE‏ الأولى Gan‏ 

А 2 22‏ , #8 0 
[1:-1هه] . АЙ)‏ في ۲۳۷ وَرَقَة ء 245 بحط مغتاد саб у‏ عَتَاوِينُ ТІРЕУ)‏ 
ar 22 jx „ы‏ 
ومَدَاخل التوجمین بقلم سَمِيك e‏ ومَشطرتها ١5‏ سطرًاء وقياسها ۰ ۱۳,۵<۲سم . 
وتنتهي E‏ + : 

« كت العَهُ а‏ من كناب TEE‏ 

الأول 513,5 شَاء الله تعالی L ДЦ‏ من الکتاب فی 

أخبار ШЫ, lat‏ ما صَنَهُوه من الکثب وهي 44 O‏ . 

БАЗ, » وششتوجب‎ Желал, ШЫ كما ہُو‎ À Д, 

ФАЛ,‏ على سِيّدنا محمد J,‏ الطاهرین وأضخابه 
الأكرمين ) . 


ge ستة‎ lt Quin a Es 2 بالأضل‎ ЗА Д 
. ) وعشرین وستّمائة‎ 


۱۳۷ ЖӘНЕН المكتبة‎ 22 2 


ومن الممكن Al‏ يكون تأريح АЕ‏ هو تأریخ تشخ АЙ‏ بعده بقلیل . 

,225381 هذه ALLE‏ بكثير من слу, ый‏ التي ملأت مَواضع 
САРА‏ بض لها SA‏ في دُسْيُورِهِ » كما آضافت кў‏ لم یکتبها قاع 
neg die SN‏ لذي انهی فه eB‏ من کر رکا kr:‏ 
OÍ CAESAR. ] 10555 ме сатар‏ هذه 
с2а airs‏ الاضّافات والرّيَادَات التي قَامَ بها الوزيد آبو القایسم المَعْربِيَ [فيما 
تقدم C[VA ٥‏ وهی äi T SUI‏ الباب dal‏ الباحنین coe‏ افتراضات 
حول تأريخ 885 ОЇ, el‏ يكون قد DLÍ‏ بنفسه إلى fai‏ هذه ӘБУ‏ 
التي Zb EIA‏ بعضها بین سنتي ۳۸٤‏ ه/٤‏ ۹۹م و ۱۰۲۱/۸۹۱۲ 

ولم ДЫН ur‏ الذي cd‏ منه هذه Ша АЙДЫ БАҚАЙ‏ 
بالكثير من العبازات جُودة فيه والتي لم tSc и‏ فقط جات 
ИУ, cols‏ رَادتها هذه eS‏ على دُسْتُور الولف بين JUPA‏ ] . 

ЕВЕ 0‏ کل من پافوت Ы‏ وابن OUS‏ مع d‏ هذه 


^ 


وكانت هذه Een Ete‏ الفرنسية » فی مِضر› 
فقد de‏ على الهّامِش Д AN) ЕУ‏ من فَضْل الله تعالى محمد بن 
أحمد بن «СЙ‏ ثم EE e dx,‏ الڈین الخد x ¿>Š 2%, БЕРУІ‏ 
ا Jan, . else‏ هذه العبارة Bee‏ أخرى 
4-55 «من نعم الله على өмі‏ أحمد بن MË ТЕН‏ وأُسْمَلها : by‏ 
محگد بن علي الذّاؤدي ٤ء‏ وهو dalo‏ كتاب РТ cub)‏ 
Ze:‏ على ЖЫ ШАЙ ДМ AQ‏ الكتاب بطوله : ١‏ طالَعَةُ jag‏ 


el ۱۳۸‏ )456 الفهرشت 


وإبراهيم بن محمد بن 885 هو Us‏ الڈین إبراهيم بن محمد АЙ)‏ 
العلائي المعروف بابن ¿SU дЫ‏ يضري المعروف» المتوقّى سنة ۸۰۹ھ/ 
7 ١م‏ . Hl‏ مالك Al‏ فليس معاصره SÉ‏ المعروف ناصر الدين محمد ابن 
عبد الوّحيم بن БС‏ سنة 6۰۵/۸۸۰۷ ١مء al el‏ أشرته الذين 
се)‏ لهم МЫ, c EIE‏ محمد بن أحمد بن محمد بن علي المعروف بابن 
القُوات ء ولد في القاهرة في سنة ۱۳۹۸/۵۷۷۰ G‏ وئوفي بها سنة ۸٤۸ه/‏ 
6 ۔. aA,‏ الذي باع له адан‏ يمكن Al‏ يكون الشمس АШЫ‏ 
محمد بن أحمد بن эме‏ بن يُوسُف بن عبد N zl‏ المعروف بابن 
العمّاد » ولد في القاهرة سنة ۷۸۰ھ/۱۳۷۸ءء قال السشخاوي : « كان Lac‏ 
على EN‏ والجمع ЙД,‏ والکتابةء عجبا في ذلك ... وقد БИ‏ في Aa‏ 
وغيره بالقاهرة 2S‏ حين مُجاوّرته بھاء Әз‏ بعد أبيه 939 Gs‏ ببغض от ЛАА‏ 
mat VE‏ 

UÍ‏ محمد بن عل Gei‏ فهو اافظ АР‏ الین محمد بن de‏ بن أحمد 
Sales‏ سنة ٤٤۹ھ/۳۸٥۱مء‏ صاحث كتاب ١‏ طٔبقّات en‏ 
Те ЛЬ‏ مصادره » ولكنه ДЕ‏ عنه على Ga M‏ من ا قالتین الخامسة 
والسّادِسّة ء اللتین буу‏ دون ZU‏ في ЕРЕКЕ‏ 


ош Melt نشخة مكتبة‎ 


تشتما هذه AR Sip‏ على Po DEG T‏ من کتاب ( الفهرشت ) وفيه 
О ZS‏ الأخيرة Фу‏ الشابعة إلى ee‏ 


أ السخاوي . الضوء اللامع ۷۸:۷ . نفسه ٣٥٢-٤٢٤۷‏ . 


۱۳۹ - ÓM مكتبة جامعة‎ АШ 


وهي Y оз ШШ‏ بوج بها АУ‏ كان تأریخ کتابیها برجم إلى اون 
الشابع الهجري/ ال عَشْر اليلادي على أقصى af‏ . وقد ай‏ صديقي 
с ké g‏ العروف يان ياست ویتکام JAN Just WITKAM‏ أستاذ علم 
اخطوطات بجامعة ليزن c‏ رافتادي абу pa Déb‏ لهذه АА‏ وكذلك 
الوضف الادي لها . бу) ۲۱۱ GENE‏ وزقعت OS‏ 
N Je ә‏ لول وة $ EU‏ وشقطت .متها Бы ОИ‏ من 
الكراسة Aa‏ بين ورقتي ۸ظء کی وكذلك الكرًاسة الأخيرة رقم. ۲۳ 
L aT T ОЗУБ‏ وَاستفيض sso ше‏ آخری مشابهة وبخط مشابه 
ЭЁ‏ عن А23‏ غير معروفة ! 


e ES?‏ ری واضح وتشکول СДИ A‏ مَواضعه» 
ومشطرتها ۱ be‏ في далы‏ لا وجد ыла‏ کب ؛ و ۱۷ 
22 في 22212 5501 التي Ë 3j‏ بها عَناوین КЕС‏ وعلی Lei Ab‏ مالعا 
DAE,‏ وتقایید. SE авї‏ للموّرّخ الصري المعروف dd ie?‏ 
« أحمد بن عبد di‏ بن Se АЛАН dl‏ باسم (أحينك بن 
علي الأبري (؟) لت الله به ۰6 Лб‏ تو جَمَةٍ لدم залы‏ من « ذل تاريخ 
بَعْدَاد » لابن с МА‏ رها ,9$ ما يضح منها : 
... أبو codi‏ بن أبي يَعْقُوب Й‏ ... كتاب « فهرشت се‏ 
Ze) 0909-0‏ محمد بن پُوشف ЫЗ‏ وأبي 
eM с‏ وأبي الحسن بن 4 وأبي Al‏ محمد NU‏ 
,53( عن ul‏ إشماعيل EAM‏ بالإجارّة . ولم أر Sry C$) ee del‏ 
كتاب gil‏ — في О‏ سنة ۳۷۷ (كذا) Su,‏ يوم الأربعاء لعشر بقین من 
Әді‏ سنة ۳۸۰ «کنام . Айыр 5 ші‏ | 


ect مَصْدَرُ كل‎ тар ы a Ns وواضخ أذ‎ 


ei Me‏ وكتابه الفِهرشت 


Я en EH وهي التي 35821 عليها أيضًا‎ » eil SÉ OPEN 
شيستربيتي) [فيماتقدم ۰۱۳-۱۷ ۲۱۰۷ء‎ АР БАЛУ NEE على‎ Ч 
لِسان‎ үә ترجمته‎ Ал التي‎ cou حجر العشقلاني‎ Ad ше JE 

الميزان ) ء ومن الصَمَديّ في التْرِجِمَة التي ras.‏ للنّدِمم في « ТӘУ ПЕР‏ 


2 


ie y,‏ بالشسحة Mal‏ في مواضع ‹зыб‏ ما 0% علی نها لم بل أو 
WW‏ على الأضل النقول منه › gui cs ias Sd ДЕЕ‏ تعلق 
غالبا على ما ذكره Pa" «EX‏ فی (АЛЫ UU‏ )326 آخر من 
ӨРМЕ)‏ بالقلم القصاص АЕ‏ و يتكام JACOBUS GOLIUS Dd P WITKAM‏ 
(595١1777-1م)2 J‏ مالك غويي АШ‏ الذي дс‏ العَدِيدَ من 
الخطوطات من إستانبول. و خلت АЫ А‏ لصالح مكتبة جامعة ليدن 
ET‏ إلى رَصِيد المكتبة في سنة ۱۲۲۹ . 


1 “4. виа erya 
المكتبة السَعِيدِيّة  ونك بالهند‎ А 


... з E A 


راجستان +¿ | 5 برقم ۲۱ تاریخ 020 ۱ се‏ 2 
٥٦۱۸,۲×۲سم‏ . ولم ی عتاوين الكثب بالطريقة التي йыз E d‏ 
كما 2533 في سائر ыле cati МЕЗО Wal Ha‏ 
( فهرست أخبار else «ШАЙ‏ وهو АЙ‏ بن ٍشکاق eil‏ العروف 
aues]‏ بابن أبي 8 — الوژاق » . وأوّلها : 

« يشم الله et‏ الوحيم الهم ДР‏ على سَيّدنا محمد وآله وضخبه وسلّم 


£ 


دا ما RS‏ إلى ريقه all Le‏ عنه CN‏ 


وهو في ¿SJ ibas 455 АЕ‏ 445:13 . وآخڑھا: 


ES OD بالهند 27 مكتبة كوبريلي‎ aU مكتبة‎ а) 
شَاء الله‎ 345, call, من كتاب الفهرشت بعون الله‎ ВН 
بن عبد اللہ بط‎ Ба وكتبهُ‎ ау یحیی‎ В اثالث‎ Sas 
. العالین)‎ р) Ф Ail, САУН يحي‎ 
إلى ۱۷۸:۲]ء وهي ذات تقسيم‎ 445:١ Me [من‎ dol تحتوي على ما‎ ul أي‎ 
بترجمة‎ ай Л كما‎ шеу Ча ليست بداية فن أو‎ uu غريب‎ 
الشابعة‎ ЖАН الأول من‎ S АЙ فى‎ CD فلوطرخس‎ 
المؤلف‎ éi مع‎ AS عن أضل‎ «АБЫЛ ДАДА هذه‎ gal وتوجغ‎ 
الاضل وتَحْبَلِف مع نشحة المكتبة‎ ARAS مع‎ (SES (فهي‎ C الذي كتبه بخطه‎ 
С([{°%А:\ حتى صفحة‎ СЫ x وکل‎ ӘН IA др] الوطنية الفرنسية‎ 
¿= من 0 الخامسة‎ О Al جم التي سَقَطّت من‎ | айз «ашыу; 
¿[AY e] من تُشحَة الأضل‎ БАРАМ EE pe 
ОЗЫП وتا عن هذه الكراسة بتمامها‎ балай وكان يمكن لهذه‎ 
SE بنهاية‎ clef بين ورقني ٢ظ و ۱۳و‎ ДА منها هي الأخریٰ كُوَاسَةٌ‎ 
ء]٦٦‎ ٦ - Л: ١ DELI $2 "E ترجمه‎ Bc الخاميسة حتی‎ iM | وبداية‎ 2515) 
بمؤلّفات ابن العلی أبي عبد الله‎ ы 15 كذلك بذ كر‎ Д.29) والْفیدّت هذه‎ 
D ААУ المعروف 550 المفيد‎ OLE محمد بن محمد بن‎ 


)۱۵( مكتبة كوبريلي‎ ieis 


ЫШ‏ هذه ШАП АҚАН‏ بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم ١۱۱۳ء‏ مثل 
š‏ 16,25 جامعة لین على e c‏ الأخيرة من الکتاب SEN‏ إلى 
581 الأول من XM‏ الأولى . وهی А‏ بذاتها ,453 8 طلقت على هذه 


MY‏ لیم وکتابه لففرشت 


д, XÓ, даа بدلا من‎ уй, 29081, wÉ الأولى‎ afa : У 
dd ЭЙ أن‎ AR SU الدّارِسِين‎ вЫ والعاشرة » ققحت بذلك‎ 
إليها بعد ذلك‎ Ali eg والكثب‎ SA ei АДАА للحديث عن‎ 
الآن» وجعل کتابه‎ IN الشت‎ EN عليها‎ Ы الإشلامية التي‎ e la 

في عشر مَقالات А588 Jan‏ ذلك فيما تقدم ۲۷-۳۰ . 


„AL 7 


۱۹ في ۱۱۸ 1855 ‹ ومسطرئها‎ Д کییت بخط مغتاد‎ Ы) 
بن‎ б الله يُوسُف بن‎ 2455 ДН وقیاشها ۱۹×۲۰سم ء « كتبها‎ c سطرا‎ 
حامذا لله‎ » igh مَنْصُور في العشرین من زبیع الاخر سنة ست مائة للهجرة‎ 

ғұ " 5 2 
‚lila, على نيه واله‎ GL, 


(12) مكتبة كوبريلي‎ АШ 


۱۷۹ AES OE بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم‎ ААҚ АШЫЛА 
bse بها‎ Aë d سطرا وقیاشھا ۲۰,۰٥,٥اسم» ولا‎ ۱۹ рая, 3555 
للهجرة (؟) وهي‎ АР أو الثاني‎ ee کتابتها إلى القن الحادي‎ cc 
المحفوظة الآن في مكتبة شّهيد علي باشا يإستانبول برقم‎ АҚАН عن‎ 4,85 
الواسطی (في‎ д من‎ Lë d الأضل) » أي‎ АА من‎ hart 
ШЙ في‎ Re ЦЫ, » بنهاية الكتاب‎ gn لقن الأول من الق الخامسة)‎ 
مكتبة كوبريلي الشَابقّةء كما‎ НБ الأول من الَمَالّة الأولى‎ EN 
من‎ VAM الأضل‎ aed شک كاة‎ Lu ed, . بخطه‎ ЖАН Эё کتب‎ 4 
في الأضل‎ 85 2 š a ЗАРА Dë ыда даны 
. منه فقد 306 عنها‎ JA 
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N EN en‏ الذي کت 
ШУ, L‏ الآن Sal‏ مكتبة شيستربيتي JH о‏ الكتاب إلى نهاية 
ases‏ لاش الکبیر ера остар‏ باشیثتاء ما 539 في الصَمَحَات من Y£‏ إلى Vo‏ 
ое Cose‏ اؤ جود في هذه Sé‏ بین ورقتي ۸ظ - ۹و - وهو ,94 
дА NIST _ 4285‏ المكتبة الوطنية الفرنسية (ب) Дал Ld ZU.‏ 
من iced‏ أبي الحسين DL‏ حتى نهاية تَوْجَمَة أبي pw] gulli oe‏ 
cosy‏ به ed‏ الکتبة السَعِيديّة ‏ تولك بالهند ء وهي далы Rai‏ 
عن В Je‏ مع نشور الولف СААДА AN Шу.‏ من мей зі‏ 
القاسطي pn]‏ وحتى نهاية الكتاب RE‏ ما وَرَدَ في شور Js, U‏ 
الآن في مكتبة شهید ze‏ باشا О‏ . وهذا Zell‏ هو الذي Zeil‏ إليه في 
nali‏ الكتاب ب الأضل адор Std, ce‏ الأول كلمات وعبازات elai‏ 
بها ios‏ اللکتبة Р‏ الفرنسية (ب) لم БВ j|‏ إليها . 

М,‏ جاء خلال ذلك بين ОВ‏ [ ] في ponn] К)‏ فهو 
uge)‏ أو الاضّافاث التي 3035 SA)‏ المكتبة ЬУ‏ الفرنسية (ب) والتي 
ЧА 22.45‏ من عَمَل الوزیر أبي القاسم الحسين بن (де‏ المغري » التوفی سنة 
۸ ھ/۱۰۲۷ء. آگا ما وَرَدَ خلال ذلك بين العلامتين < > فهو А]‏ من 
АЗ ЦЫ) КЕШЕТІН‏ الشياق . 

)1\5 القارئ éi‏ الکتاب بدون ما $55 بین JÉ AI‏ ] وبين العلاقتین 
> < فهذا تم ما ورد في ы‏ الذي كتبه بخطه AE,‏ مه 
الأضل 36531 الآن بين مكتبتي شيستربيتي lide‏ وشّهيد علي باشا یاستانبول . 


с gal وكتابه‎ el ۱۹1 


Роибов. صَمّحات نَشْرَة فلیجل‎ SÉ للكتاب‎ аш ый في‎ 22255 
A في‎ UE لأكثر من مائة وثلاثين‎ сёй БУМ هذه‎ ОУ بالأقام الإفرنحیةء‎ 
7. | жй ЗУ ОТЕ т » إليها في عواشيهم‎ АНИ 
ы الكاملة التي 2342 منذ‎ И А2 UN АН, ei cio 
. إليها في بعض حراشیهم‎ еуі St zul 1% FLÜGEL فلیجل‎ 

de حیث‎ JS M في‎ ell m eA كذلك‎ as, 
. الصّمَحات » إلى تام الشطور‎ BEER RES 

ووضفث ЕРДЕН js‏ ضایر ea‏ التي 5&& إليها سل عليها القارئ 
EE?‏ 
2 شّهَادَات cd‏ في بغض الكثب أو a‏ لها أو ذکر راد HÉ‏ بهم 

a tal NEE,‏ السبط الذي کان Beie‏ دون سك في 
لد شثور الذي تقلت منه » ولكئي ET‏ بالشکل кў odes o us‏ 

JE i وضبطث فيها‎ » &у дей » والاغتبار‎ belg « بها‎ dsl لطريقة التي‎ 

PII التي‎ ЧА, الإثلائئة‎ АЛА من‎ ыб u де, 
(علیه الشلام)‎ iue أسْتَعِدِلٌ‎ A Er الواضع دُونَ الإشَّارَة إليها . كما‎ 
. (الؤشول) محمد بصيكة الأضلكة كل‎ zéi باشم‎ AE التي ها‎ 

وواجهشي RUE‏ ذکرها Säi‏ ومحاولة ییزها 
كما JÉ‏ هو في ڈشثورہ الذي كتبه йы (Аша у S,‏ بط 
E‏ وت بك سی е‏ ) - وهل ЫШ‏ على 
Jay‏ كلمة « كتاب ) التي — KR сір‏ العتاوین e‏ الوَارِدّة في  —‏ توق 
Ji +970‏ و 


{ 2 ИКТЕ QR ERU а ТЕ Lu dur dt 
شورة المتافقون » شورة الکافژون] أو‎ со) $552] إثبات عتاوین شور القوآن‎ 


طرِيقتي في إخراج الكاب ۱۷ 
على اليكاية مثلما هو JU‏ في شورة Фо‏ كما أله لا 1e d‏ 26 8 
АШ‏ بین عَتاوين الکثب التي تكون LE‏ كتاب جزءًا لا Дай‏ عنها وبين تلك 
التي يمكن ШЫЛ‏ عنها . ورأیث Bf GEM ау‏ لا بط آخر الكلمة 
55У)‏ بعد كلمة « کتاب » مثل SE]‏ أخكام ВАЛ‏ ) ] وعدّم الاغتداد بكلمة 
( کتاب ) في yi сл)‏ إذا كان ما بَعْدَها GLA‏ إليها ТӨТЕН DES]‏ او 
аы‏ على A‏ قشم من [<А елеу о‏ 
ы Zä‏ الکتاب إلى قشعی : قسم للجهاز ДЕШ Аш Af‏ 
على sata‏ واختلاف ¿apparatus criticus ЧӘН‏ وقشم ШАША)‏ 
EE 2 PP‏ في cosa‏ واختلافٍ ú ЕЕ НЕЗ‏ 
تالف ص NEE‏ المصادر التي JE‏ عنھا E‏ أو في التّقُول التي مها عنه 
PE dus. EN‏ الا لاف بین i‏ الأضل وما йе‏ من قراعات AH‏ 
gu‏ فلیجل FLOGEL‏ ورضا تَحدّد ؛ uN‏ في الحالتين ҢУЗ‏ خاطيّة . 
ру А, us АЗ, DS Я‏ فقد doll‏ فيها بالإحَالة إلى مَصَادِر 
E‏ الذي يذكره pe NE SEE eeh SI‏ دون كتب 
Sete ТЕДІ‏ منه لد а‏ صرح به أو تمکنث من 
ТҮРДЕГІ‏ كذلك gabal‏ التي اغتعدت SÉ de‏ : ياقوت 
EN‏ العَدِيم A‏ الشاعي وابن алыл, oK‏ 
فيما N ZS‏ الأولن ؛ والطوسي ee‏ حجر 
العشقلاني والدَّاوْدِي فيما adi‏ المالتین الخامسة والشادِسة ؛ N‏ وابن أبي 
agal‏ وغریعُوویوس ابن العتري والشَّهْرَرُورِي وأبو عبد الله ОВА‏ فیما Ја‏ 
EE‏ وین BE‏ لب ما d‏ هؤلاء ott o dd‏ كان 
ee‏ الرئيس فيه » ولم يتمكثوا في أخيانٍ كثيرة من ТЕК‏ 


ӘКЕНІ ЖІ) үлА 


ول كان البروفيسير )2 سزجين FUAT SEZGIN‏ - 22 اللہ ДА JU‏ - قد 
اشتوعب g E‏ ما Ale‏ کتاب « الفهرشت » للدم في الأجزاء التي أَصْدَرَها من 
کتابه АМ‏ تاریخ eM s‏ الغربي ) - ۹ء Geschichte des arabischen‏ 
LI Schrifftums I-IX‏ تنتهي عند سنة ۰۳۹/۵۳۰ ee‏ أي PONO‏ 
SA 565 E‏ فيما عَذَا باب الأب cf ТІН‏ الذي Жы d‏ 
> فقد Дей‏ إليه шу‏ فيما gr SEH e$ дам‏ 52 
ц)‏ في المكتبات العالمية UI.‏ ما نُشِرَ من ٣ء‏ القاری 
فيها على كتاب محمد عيسيل صالیة : «الغجم EH eX Кк‏ 
الطبوع؛ء الأجزاء ٣-١‏ ٥ہ‏ وال جزء الرابع الذي آأشدره مورا محمود 
A L| ҮН 250‏ 32 کتاب УА‏ التاجل الد کتور صرح الڈین 4221 E‏ 
X3‏ الله -: ( مُعْجَم co) MEERN REAN‏ من سنة 
٤-۱۹۸۰م.‏ وفي EE‏ الحالتين ЗМ‏ 58 إلى أماكن Ы‏ 
رات U siae:‏ بعد سنة ۱۹۹۰ء تأريخ JUS]‏ كتاب محمد عيسى 
صاحية . 

V ы ИЙ للكتاب على عشرین‎ usi DÉSI csl, 
ولأشعاء‎ с däi إلى مولفيهاء ,80 الشعاویةء‎ дый) 
وللشعرای وللأغلام غير‎ ¿oea ШІ, (الغرب والیوئان) ء‎ eg! 
وللفضطلعات والوظائف‎ oi, وللأماكن والواضع‎ сый 
(А والقبائل والطوائف وال جماعات» وللآيات‎ duly «АЯ, 
eil وللکثب التي رآها‎ eil الکتاب » وللأوائل عند‎ „дА,  یفاوقللو‎ 
әй التي‎ а وطوط‎ (ЫМ) وبخطوط‎ (мшу (بخطوط‎ 
TIE الذین‎ Jes «d u^ الئدي ء وللعلَعاءِ الشهورین‎ 
. الكثب‎ eas واليكمة» ولهواة‎ ЫК „ЛЯ, «оа 


SE 


я 


DA 
gie التي كانت‎ Cas القارئ الكريم على سكل‎ ne Hedi من‎ 
е T a dou е 
اليلادي . لذلك فقد جمفث في ما‎ Ы الژابع الھجري/‎ ОШ Ыы дй في‎ 
في عضره أو‎ йй من الکلب التي د كرها الدج » ولتي كانت‎ б يلي‎ 
«аушы هذه الکلب وعلى‎ SE القاریٌ على‎ OE حتی‎ » ЫЫ dë 
cl الكتابة » وكذلك کل‎ pu) من مراحل‎ Mei es 
قَوَائِم‎ Aen Ai قد وَقَفَ بنفسه على هذه اسمخ عند‎ SA Обу Vin are 
هذه ااشمخ التي‎ САЙ لهم في « الفهرشت » . فمن‎ ees الذين‎ adi کلب‎ 
: إلينا‎ 22123 
ia التوقی‎ c P بن‎ БАЙ сеа غريب‎ ٠ من قاب‎ Т, 
تین‎ E من کتابتها «في ذي القعدة من‎ 2 é E Тала) ۳ 
ЮЙ وهي بذلك‎ ili 885 وحمسین ومتین ۸ء آي تقد ثمانٍ وعشرین 2 من‎ 
Малу ورقةء‎ ۲٢٢ وق 20 في‎ ТЕК المخطوطات ال التي‎ 
. سطرا‎ ۷ 


[مکتبة جامعة لیدن رقم 298 [Or‏ 


» ,21 کتاب Мір‏ عن أبي Жай‏ الاغزایی الشاعر صاجب 
عبد الله بن طاهر». All‏ سنة .84ه/4همء الذي ذکره ام 
Aet, 5 DD eure‏ 0005 . كتبها على oa E‏ 
Буда Ne‏ في 
۳ وَرقَةء وقیاشها OXY o‏ سم (۱۳,۷(۲۲,۵سم) ۲١ ыш, e‏ سطرا. 


[مكتبة ول eil‏ بالشليمانية بإستانبول برقم [YY YA‏ 


сд وکتابه‎ сай ۱۷ 


ЖЕ алқа ای عو‎ ad ЕЕ من کتاب ( امختلاف‎ А87, ٭‎ 
على باب التكاح›‎ Е pev] ه/57م»‎ ٠١ التوفی سَنة‎ cde al 
ee 
Al هذا ریخ » فتکون بذلك من‎ J5 ces انها‎ шй JE Vl SY a£ 
iii تطژر‎ itp у xad ka JE. ul cia; اشُمخ التي‎ 
: جزعین‎ дан, ДИ العوبي $| حركة إضلاح الكتابة التي بَدَأها اب‎ 
في 4+ 553 قیاشها 1717 اسم‎ e JUR, 2553 ۲ S الأول‎ с), AS 
Е 25.3) على هذه‎ ашыу. الثاني‎ Wie Ай, Ka Vi 2 222, 
ANY Y. AL من الکتاب في القاهرة‎ шй 123 اللذين‎ 1.6снаснт ولا‎ KERN 
. ليدن 22 ۱۹۳۳ء‎ TI 


[مكتبة الأوقاف ال AS‏ للمخطوطات _ ЕЗІН‏ 


25-48% من کتاب JE‏ 2‚ علم أخكام «Че, ені‏ لأبى p‏ 
Ee‏ نی aus] Let e[Y£Y:Y] م۸۸٦/ھ۲۷۲ X AL‏ بن محمد بن 
وفزغ من كتابتها في شهر АР‏ 2 سَبع وعشرين وثلاث مائة . وفي آخرها : 
)$| مع Al‏ صَحِيح). АЙ,‏ في ۲66 (X99.‏ قياسها ۱۸۳۲سم 
5670 اسم)» ومسطرتها ۲۰ سطرّا وكانت ААА‏ بین کثب مكتبة هاوي 
الکثب الغثماني العروف أبي بكر بن séi‏ بن أحمد الشوواني» التوفی سنة 
eY YYA ۰۵‏ 


[مكتبة جار الله بالشليمانية يإستانبول برقم De: A‏ 


۱۷۳ د کرشم اد تعُودُ إلى عضره‎ od کلب‎ АШ 


я. я 


٭ ونشخة من كتاب (عذف من تسب DEO (QUA‏ بن عَمْرِو 
الشدویی ШЕ rar‏ آبو إسحاق إبراهيم بن عبد الله بن Аха‏ 
сад‏ وهو نحويٌ أديبٌ 3205 09 من أضحاب ЕРЕСЕК‏ 
a‏ ٣۳۱ھ/۹۲۸مء‏ ضا من البضرۃ : бы‏ إلى مصر فولي الكتابة чә‏ لکافور 
الا خشیدي؛ iu KÉ‏ ع #ه/ع 2۹۵ . 2 р‏ توالین Ale‏ منها 
كتاب « القَوَائْد » الذي FEN ше}‏ في ln‏ عن b, Kl‏ 2283 

والكُشحَهُ غير 25582 ولكنه كتبها ‏ دون El AU‏ مصرء أ 
قبل سنة ٣٣۳ھ/٤٣۹مء‏ العام الذي AÉ‏ فيه کافور ИИИ‏ 
الشرقي أو )< بالكوفي ¿semi coufique‏ الذي ab‏ في القرن الژابع الهجري 
كمرحلة 35 نحو ادخ الذي اللہ کل من ابن م مقلة وابن البّاب . وتقغ في ۹٦‏ 
355( وقیاسها 771 (ee‏ ومسطرتها ۱۵ سطرا . 

8[ هذه SA‏ في بَعْدَاد سنة Bill ea vo o Y io‏ محمّدُ بن العئاس بن 
أحمد بن القُرَات  gll‏ سنة 2۹۹۱/۸۳۸۱ على Säll‏ أبي القاسم AÈ‏ بن 
محمد بن — في مثرل Séil‏ بالجانب уйй‏ من بَغْدَاد . 

ثم ات هذه EN‏ مصر حيث JÉ‏ عليها буш‏ للكتاب Sat‏ على 
Mei Ld Ab‏ : «[وکتب] الحسينٌ بن محمد بن AE SIS‏ بمصر في شهر 
N =‏ دس وعشرين у‏ مائة؛ . 

ثم cis‏ هذه ЙЫ ЖАЙ‏ الفاطمیین بالقاهرة » сос‏ بها في 
کو E di ize AË‏ 4 4۹-0 4۹/۸۵ ےت اس glas‏ رس 
ОА 222‏ 


кей, Zell „ЛУ الله‎ 162 x السَعِيدّة الظافر‎ НЫ» 


ef ۷‏ وکتابه ДӨЙ‏ — 
ee,‏ الفاطميين على يد صلاح الڈین بُوشف بن 
Nee‏ اي بتامكرود 

في جَنُوب الغرب ثم QJ us‏ الوَاجل إبراهيم الكثاني إلى اليزائة العامة بالرًباط . 
ЫҢ‏ العامة بالرباط ووق] 
hetig »‏ من کتاب EE‏ $ صَبْعَةٌ أبي الئاس محمد بن м‏ 
c sl‏ التوفی < ۸۸۸۸ el asp pya‏ في ec?‏ 5+ 
DE и‏ 
بن اباب ,205 2 Gas de ue‏ وثلاث مائة لشخص gl үз‏ ا حسین 
محمد بن а‏ العَلّوي . Aen‏ م 16 هذه (А4281‏ اسان إلى жалы‏ 
РЕТТЕ NOTI ТЕКТЕР уч‏ حركة إضلاح 
الكتابة - إلى asch) © A‏ )53 عن أبي еде ote‏ ابن SI‏ 985 
یداد М,‏ بكر ТЕЛЕН‏ مین aa М PPP‏ الشيرافي إذا 
DOMI аа ШІ шы. сі P CN ш 9‏ 
<S - 25.2‏ في آخره ون لم يلظ في حرف منه : 
Äech Jü)‏ بن عبد الله : قد قرئ هذا الکتاب ge‏ )52 
АМ‏ مثله . قال یاقوت : وهذا А‏ ما 2125 به ell‏ من 
36 الڈین Йй,‏ من أخْذِ ,)5 على чёб, ДАП‏ با Самай» Jasi‏ 
Ш 2),‏ هذه اش كلام أبي عیان» ab‏ جاء على 221 غتوان sel‏ 
الکتاب Pao АРА‏ سُعید الشيرافي : 


AS‏ هذا اوران A AN‏ آجره ,511 فيه 


أ ياقوت ا حموي : معجم الأدباء ۱۹۰:۸ . 


\Yo عضره‎ EN йй 5 سح‎ 


ju Фр, фе us أو سید ارا‎ ы الشيراني :2 . ولکن‎ 


z. 


dee 2 22 2.‏ 
вр‏ السّيرافي کان ЛЧ ТЕ.‏ ذكر bis‏ من أَْقَاظها ما يرقف 
...4 
Ze d'SS AN‏ بالتّاحية الوضوعیة ولو كان کلام Lan säi‏ ما él‏ 
Аш,‏ هذه ААА‏ في ٣۳۱۱ء‏ ۳۳۹ 03653 وقياسها ۱۸,۸×۳۳,۰سم 
£,0XY 1,0)‏ ۱سم) c‏ ومسطرتها ٤‏ سطرًا. 
nad‏ پاستانبول برقم ]٥٥ A-Yo Y‏ 
الحسن تابت Жш ме йы‏ .122 
ie‏ ابت » أبو إشكاق إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن رَهُرون БҰЛАР‏ 
سنة АТАР‏ ۹۹م [417:1]. وجاع في зе‏ مثن Baal‏ الأولى : 
БАШ‏ جميع ذلك من 298 y‏ نابت بن 89( رضي al‏ 
cux‏ الذي بخطه А.‏ بن هلال بن إبراهيم بن А‏ 
ذي дя АШ А‏ وثلاث مائة . 


d‏ هذا الدشثور» وضخ Фу‏ الشكر». 
де,‏ في نهاية :Ж@ Жш}‏ 
All e»‏ لله رب العالين 
وکتب إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن 04435 الصًابئ LUE‏ الكاتب 


< А 6S el wa 


и 


А2)‏ من 2728 el Ule‏ امین 
تابت بن SÉ‏ رَجمه di‏ - الذي بط 
SA‏ .5,6 على الق АЁ‏ في 4ه äi‏ وقیاسها ۱۸(۲۱سم 
EN)‏ ومسطرتها вур‏ أشطر . 


فی T‏ | 252 222 سبعین وثلاث مائة 
موو 


[مكتبة كوبريلي یاستانبول برقم [AEA‏ 
Manis a‏ من كتاب ١‏ مَرَاثْ S‏ في TI TECHNO:‏ عن أبي 
عبد الله محمد بن СЕЙ‏ اليَزيدي [141:1]. وهي ES‏ محمد بن Al‏ 
ابن على القارئ ма‏ ابن البؤاب ء جاءَ في آخرها : 
AS)‏ جمیقہ من Ы‏ عبد الله بن dab ЖИ‏ في شهر زعضان жо‏ 
سبعين وثلاث مائة Li y‏ به » „ер,‏ 
وهي er без ШЙ‏ إلاح ШӨЛ‏ بین ابن EC‏ 
الأضل الذي تحت عنه هذه АЙ‏ ومحمد بن а Ао‏ ابن fl‏ وقد 
ذكر dag H äi‏ صاحب Busy‏ في الكتابة еду‏ أن محمدًا بن эй‏ 
كان y‏ يشخ call‏ ومجاميع АА‏ بتشخ قريب من المحَمّق) . 
ZEN АШ,‏ ۹۷ ورقة ومسطرتها ۱۲ سطراء وهي Шо Ад‏ جميعها 
بالشّكل . feat,‏ هذه 4А А‏ عبد القادر البَعْدَادي صَاحِب э‏ خرَاّة الأدب » سنة 
۸۰ مب ثم СЛЕЗ‏ بین СА‏ هاوي الکثب dai‏ المعروف أبي بكر بن ژشتم 
ابن أحمد بن محمود Ду‏ التوقی سنة ١۱۱۳ھ/۱۷۲۳ء.‏ 


[مكتبة عاشر أفندي بالسليمانية بإستانبول برقم ]۹۰٤‏ 
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Johann Fücks Materialien zum Fihrist 
MANFRED FLEISCHHAMMER 


Vorbemerkung 


Die ebenso bekannte wie häufig beklagte Unzulänglichkeit der FrÜGELschen Ausgabe 
des Fihrist von Ibn an-Nadim [1], eines Textes aus dem 10. Jahrhundert u. Z., den man 
mit Recht als das einzige literarhistorische Werk der klassischen arabischen Literatur 
bezeichnet hat, bewog Mitte der 20er Jahre Johann Ебок (1894—1974) [2], mit den Vor- 
arbeiten für eine neue, modernen textkritischen Anforderungen genügende Edition zu 
beginnen. Das erste Ergebnis seiner Bemühungen war der Aufsatz „Eine arabische Li- 
teratorgeschichte aus dem 10. Jahrhundert n. Chr. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)" in 
- ZDMG 84 (1930), S. 111—24, іп welchem Ебок die durch Hellmut Rırınzs Handschrif- 
tenfunde in Istanbuler Bibliotheken und durch das Erscheinen kritischer Ausgaben wich- 
tiger bio-bibliographischer Werke wesentlich verbesserten Voraussetzungen für eine Neu- 
ausgabe beschrieb und den Autor und sein Werk ausführlich literarhistorisch würdigte. 
Der Aufsatz war mit einer Anmerkung Paul مس(‎ versehen, derzufolge Füok vom 
Fachausschuß der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft beauftragt worden war, den 
Fihrist neu herauszugeben; ein Erscheinen der Ausgabe in der Bibliotheca Islamica 
wurde für die nächste Zeit angekündigt.. In. den folgenden Jahren widmete sich Ебок 
seiner Aufgabe mit einer solchen Intensität, daß in ZDMG 87 (1934), S. 5* bereits mit- 
geteilt werden konnte: „Die von Prof. Fück iu Dacca vorbereitete Neuausgabe des Kitàb 
al-Fihrist macht gute Fortschritte. Die einzelnen Abschnitte des Werkes sollen interes- 
sierten Fachgenossen auf Wunsch vor der Drucklegung vorgelegt werden. Es ist zu 
hoffen, daß mit dem Druck des Werkes bald begonnen werden kann“. Als der inzwischen 
beste Kenner der Materie schrieb FÜoR dann den Artikel über Ibn an-Nadim in der Enzy- 
klopaedie des Isläm III (1986), 5. 878—4 в. v. al-Nadim, in welchem sich die erste Er- 
wähnung des in der Sa’idiya-Bibliothek von Tonk (Rajpitana/Indien) befindlichen Fihr- 
ist-Fragments findet. In ZDMG 90 (1936), 5. 298—321, lieferte er sodann eine ausführliche 
Beschreibung dieser Handschrift, deren Text sich als eine selbständige Rezension heraus- 
stellte, edierte und kommentierte das Bruchstück aus dem Mu'tazilitenkapitel, durch 
das wenigstens ein Teil der Lücke ergänzt werden konnte, den FLÖGELs Text an dieser 
Stelle aufweist, und stellte schließlich mit kommentierenden Bemerkungen die Zitate 
zusammen, die b. Haßar.al-"Asgaläni aus dem Muftazilitenkapitel in seinen Lisän al- 
mizän übernommen hat, Die Vorbereitungen für die Edition waren іп der Zwischenzeit 
Soweit gediehen, daß іп ZDMG 91 (1937), S. *9* berichtet werden konnte: „Endlich ist mit 

er Neuausgabe des Fihrist von Ibn an-Nadim, herausgegeben von Joh. Fück, begonnen 
Worden, Es ist möglich gewesen, wesentlich neues handschriftliches Material für die Aus- 
gabe dieses wichtigen Textes zu verwenden". Doch schon ein J ahr spüter mufite in ZDMG 
92 (1938), S. “41% mitgeteilt werden: „Die von J. Fück vorbereitete Neuausgabe von Ibn 
an-Nadims Kitäb al-Fihrist hat deshalb hinausgeschoben werden müssen, weil uns Herr 

tberry von der India Office Library-London freundlichst darauf aufmerksam machte, 
daß sich im Besitze von Chester Beatty eine wichtige -Handschrift des Textes findet. 
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Durch freundliches Entgegenkommen des Besitzers und durch Vermittlung von Herrn 
Arberry ist es möglich gewesen, eine Photographie dieser wichtigen Hs zu erhalten, die 
sich als der erste Teil»einer Hs herausgestellt hat, deren zweiter Teil in Stambul vorliegt 
und der für die Ausgabe bereits verwertet ist. Die Hs ist so wichtig, daß der ganze Apparat 
des ersten Teils umgearbeitet und wesentlich vereinfacht werden konnte", 
Aus heutiger Sicht ist zu sagen, daß die Nachricht von der Existenz der Chester Beatty- 
Handschrift das Schicksal der von Fück beabsichtigten Neuausgabe des Fihrist besiegelt 
hat. Wenn sich auch die persönliche Enttäuschung Füogs über die plötzliche Wendung 
der Dinge vielleicht nur schwer erahnen läßt, so bedeutete die Auffindung der Hand- 
schrift sachlich gesehen zunächst einmal, daß der im Verlaufe von zehn Jahren in müh- 
seliger Kleinarbeit unternommene Versuch, mit Hilfe einer gegenüber FLÜGEL etwas 
verbesserten handschriftlichen Grundlage, vor allem aber durch Hinzuziehung der in der 
Literatur verstreuten Fihrist-Zitate zu einem besseren und vollständigeren kritischen 
Text zu gelangen, prinzipiell gegenstandslos geworden war, wenn auch natürlich das 
gesammelte Material für eine neue Textedition weiterhin von Belang blieb. Schließlich 
machte der 2. Weltkrieg jeden-Gedanken an einen Druck des Werkes zunichte, und auch 
die folgenden, шїї anderen Arbeiten und einer zeitweise sehr umfangreichen Lehrtätig- 
keit angefüllten Jahre waren der Wiederaufnahme bzw. Fortführung der editorischen 
Arbeit nieht‘günstig. Dennoch verdanken wir der weiteren Beschäftigung mit dem Fihrist 
in dieser Zeit zwei wichtige Arbeiten. So lieferte Fück in Ambix 4, Nos. 3 and 4 (February 
1951), S. 81—144, dem Journal of the Society for the Study of Alchemy and Early Chemi- 
stry, eine kommentierte Übersetzung der 10. тада in ihrer neuen Textgestalt u. d. Т. 
«Тһе Arabie Literature on Alchemy according. їо an-Nadim (А. D. 987). A Translation , 
of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue (al-Fihrist) with Introduction and 
Commentary“. In dem von $. M. یھن‎ 1955 in Lahore (Pakistan) herausgegebenen 
Professor Muhammad Shafi’ Presentation Volume, 5. 50—74, veröffentlichte er „Some 
Hitherto Unpublished Texts on the Ми тате Movement from Ibn-al-Nadim’s Kitab 
al-Fihrist" nach der Handschrift Chester Beatty. Die Encyclopaedia of Islam New Edi- 
гов III (1971), S. 895—6 enthält schließlich einen Artikel über Ibn al-Nadim aus Рбокз 
eder, s | 
Die Ungunst der Umstände hat bewirkt, daß wir his heute keinen zuverlässigen kritischen 
Text des Fihrist besitzen [3]. Dies wie auch der Sachverstand und die Mühen, welche 
Ебок im Verlaufe von mehr als vierzig Jahren diesem wichtigen und schwierigen Text ge- 
widmet hat, lassen es gerechtfertigt erscheinen, im folgenden kurz über die in Füoxs 
. Nachlaß befindlichen ungedruekten Materialien zum Fihrist zu berichten. , ° 


Materialien zu Text, Übersetzung und Kommentar 


1. Auf Karton gezogene Photographien der Handschriften Chester Beatty 3315 (= C), 
` Šahîd “АН Раза 1934 (= 5), Köprülü 1485 (= К) und Paris 4457 (= Р). — Eine Ab- 
schrift der Handschrift Tonk (= Т), 123 Seiten 34X24 cm, Schriftspiegel 27513, cm, 21 
Zeilen; das Kólophon lautet: Гағабаһй Muhammad Yüsuf Нап bi-i anat “umdat al-arākīn 
Malik Muhammad ad-Din Нап dabir al-Malik Muhtär Gang, wa-nagalah min an-nusha 
al-qadima gair al-matbü^a fi baldat Tonk riyäsat Tonk al-wägi‘a fi Räfastän bi-mamälik 
Hindistan, auwal Be" bàn al-mu'aggam sanat 1354 hiğrīya (= 29.10.1935). - Eine Abschrift 
der Handschrift “Arif Hikmat aus Medina, 298 Seiten 31+21 em, Schriftspiegel 2218,5 сш» 
23 Zeilén; das Kolophon lautet: wa-gad hasala l-fard min naglihö min nushat al-kutubbäna 
al-kubrä bil-Madina àl-munauwara Її-$аф al-islam ‘Arif Hikmat fi I-yaum айй “аба” 
min Sahr Sa'bün al-mubärak min šuhür sanat alf wa-talätimi’a wa-talata (1) wa-banısin mn 
al-hi£ra an-nabawiya (= 22. 11. 1934). Ein Vergleich mit Rrprurs Angaben in Islam 17 
(1928), S. 17—20, erweist die Handschrift als eine Abschrift von Köprülü 1134. 
2. Ein vollständiges Exemplar des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1930, welches FÜcE. als 
Arbeitsexemplar gedient hat. Am Rande sind zumeist mit Bleistift, aber auch mit Tinte 
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die Handschriftenvarianten und die Lesarten der Edition FrücxL (FL) eingetragen, und 
zwar: auf Seite 2—174 (= FI. 2—120) von P, К und FL, später auch auf einigen Seiten 
zu Beginn von C; auf Seite 208, 20—356, 8 (= Fl. 145, 27—254, 18) von T, darunter auf 
Seite 245, 1 —258, 20 (= FI. 172, 8—181, 20) auch von S; auf Seite 456, 20—474, 3 (= Fl. 
327, 30—338, 26) und Seite 484, 9-493, 16 (= FI, 345, 18—351, 9) von K und S. Vornehm- 
lich auf den Seiten 2—174 finden sich ferner ungezählte Hinweise auf Fihrist-Zitate, auf 
Parallelen, besonders bei b. Hallikän Wafayzt und Yägüt Ми“ ат und 1320, und auf die 
Fachliteratur. Auf diesen Seiten sind später Zettel eingeklebt, die einen doppelten, aus 
den Randbemerkungen zusammengestellten Apparat enthalten, und zwar (a) für Varian- 
ten und (b) für Hinweise auf Fihrist-Zitate und Parallelstellen in der Literatur sowie für 
Erläuterungen zu Sachfragen. Auf den Innendeckeln und Vorsatzblättern des Bandes 
finden sich Notizen zu den Handschriften, vor allem zu T, und dazu die Bemerkung: „Das 
Fragment von Tonk habe ich in Tónk kollationiert, 14.—18. Oktober 1935“, 

3. Die бейеп 1—130 des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1930, enthaltend das Inhaltsver- 
zeichnis und die 1, und 2, maqala (= Fl. 2—88), zusammengesetzt aus zwei Exemplaren 
in der Weise, daß jeweils nur eine Seite eines Blattes benutzt wurde. Der Text mitsamt 
dem auf angeklebten Zetteln geschriebenen doppelten kritischen Apparat ist aus Nr. 2 
hervorgegangen und stellt die Druckvorlage für die Neuausgabe vor dem Bekanntwerden - 
der Handschrift C dar; beigefügt ist eine Anweisung für den Setzer. Wenn auch nicht 
auszumachen ist, ob der ganze Text bereits zum Satz in Istanbul gewesen ist, so kann 
doch mit Sicherheit gesagt werden, daß die Seiten 1—12 bereits gesetzt worden sind, 
auch wenn: keine Fahnenabzüge vorhanden sind; auf ihnen finden. sich Bemerkungen 
‚ (des Sétzers?) in arabischer Schrift wie теті пош tertip edildi bzw. metni пош dizildi, 
gelegentlich auch Bleistiftnotizen von Rrerers Hand. Daß die Bemerkungen ab Seite 13 
ausbleiben, scheint anzuzeigen, daß hier die Nachricht von der Auffindung der Hand- 
schrift C eintraf und die Druckvorlagen deshalb an Ебок zurückgeschickt wurden. Die 
ersten Seiten weisen danu auch Eintragungen von Varianten der Handschrift C in roter 
Tinte auf. | 

4. Rine Übersetzung von Fihrist Fl. 4, 10—32, 14, teils handschriftlich und älter, teils 
mit Schreibmaschine geschrieben nnd jüngeren Datums mit gelegentlicher Berücksichti- 
gung anderer Handschriften. Dazu gehören 564 Anmerkungen aus früher Zeit. Ihnen: 
folgen Aufzeichnungen, die der Überschrift zufolge „Fihr. 11, Apparatus criticus 6 
Hälfte, ed. Misr р. 18—32 = ed. Fl. р. 12—24“ sein sollen; sie enthalten jedoch den App. 
crit. zu Misr р. 23—34, ۱ ۱ i ' 

5. Eine Übersetzung von Fihrist Fl, 15, 4—16, 16. | 

6. Der mit Schreibmaschine geschriebene, neu konstituierte Text der 1. magäla auf 
92 Schreibmaschinenseiten mit kritischem Apparat unter dem Text; dazu die hand- 
schriftliche Vorlage FÜüoxs. Obwohl nach dem Vorbild der Bibliotheca Islamica als dop- 
pelter Apparat konzipiert, enthält der Variantenapparat liäufig, wie auch. schon bei Nr. 3 
und 4 festzustellen, Angaben und Erläuterungen zu Sachfragen, die konsequenterweise 
in den Parallelenapparat oder gar in einen Kommentar zum ‚Werke zu verweisen wären. 
Grundlage des Textes sind die Handschriften C und P, für den 1. fann, der 1. maqûla 
zusätzlich К. Der Schreibmaschinentext stammt aus der Mitte der 50er Jahre. А 

7, Die Übersetzung der im Muhammad Shafi Presentation Volume (s. о.) veröffentlichten 
Texte aus Handschrift C; Aufzeichnungen zu den dort genannten Personen. 

8. Eine sehr frühe Übersetzung mit Kommentar von Fihrist Fl. 345, 18—350, 13; ferner 
eme unvollstündige Übersetzung mit Kommentar von Fihrist FI. 349, 143—351, 9. 

9. Der handschriftlich neu konstituierte, Text mit kritischem Apparat der 9. magäla, 
2. fann (= 11.345, 18—351, 9). 1 

10. Die mit Schreibmaschine geschriebene Übersetzung der 9. magäla, 2. fann (== Fl. 345, 
18—351, 9) mit Anmerkungen, die zum Teil Hinweise auf die Lesarten der Handschrif- 
ten enthalten; ferner FÖOKs handschriftliche Vorlage dazu. | 
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11. Sechs Exemplare des neu konstituierten arabischen Textes der 10. тада, von denen 
Ебок in Ambix a. а. О. S. 83 sagt, daß er sie an mehrere Fachkollegen verschickt habe. 
Vier Exemplare tragen Фе Namen von Hellmut RITTER, Martin PLESSNER, Max MRYER- 
HOF und Franz ALTHEIM und sind von diesen in unterschiedlichem Umfange mit Bemer- 
kungen versehen. Ein Exemplar trägt die Aufschrift ,,Druckmanuskript" und weist Über- 
tragungen kritischer Bemerkungen der vorgenannten Kollegen auf. — Sieben Exemplare 
von Übersetzung und Kommentar dazu, von denen je zwei die Namen und gelegentliche 
Bemerkungen von RITTER und PLESSNER tragen. Der Text ist nicht identisch mit dem in 
Ambix abgedruckten. | 

12. Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 198—9. 

13. Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 304. 


14. Aufzeichnungen zu den Stammbäumen der Familien а. l-Hasan Muhammad Gars 
an-Ni*ma, Sudafi, Tähiriden, b. al-Furät, b. а1-Мала пп, al-Yazidi, b. Muqla, a. "Uyaina 
al-Muhallabi, а. п-Мабт, an-Nafirami, an-Naubabti, b. Mandah. 

15. Ungeordnete Aufzeichnungen, enthaltend: Bemerkungen zu den Handschriften C, P, 
К und S; Orthographica; Handschriften-Glossen; Besonderheiten der Zahlwortkon- 
struktionen; Schreibfehler der Handschriften. 


Indizes 


Die Indizes zum Fihrist befinden sich auf schätzungsweise 14—15000 Zetteln des Formats. 
10268 сш in sieben Kästen aus Pappkarton, in die jeweils in Längsrichtung eine Mittel- 
wand eingezogen ist, Die Kästen enthalten in der Reihenfolge ihrer Nummerierung fol- 
gende Einzel-Indizes: 1. Index personarum (ca. 10000 Zettel). — 2. Index geographicus 
(са. 500 Zettel). Zu Beginn sind auf sieben Zetteln die Titel von arabischen Textausgaben 
und anderer Literatur verzeichnet, die geographische Indizes enthalten; vorangestellt ist 
ferner die fragmentarische Bemerkung: „Nach Eintragung aller Stammes- und Städte- 
namen in dieses Register ist es nötig, das Register zu verlegen: 1. Stammesnamen, dazu 
ist systematisch heranzuziehen: EI, Wüst. Reg., Ind. poet. [4], та“, istiqaq, nihäjat 
al-arab, subh al-a 34". — 3. Alphabetisches Verzeichnis der Versanfünge (87 Zettel). - 
4. Index der Dichter alphabetisch (35 Zettel). - 5. Index der Reime (81 Zettel). - 6. Ti- 
telverzeichis der im Apparat citierten Werke mit Stellennachweis (141 Zettel). Gemeint 
ist damit der kritische Apparat des oben unter Nr. 3 genannten neu konstituierten Tex- 
tes. — 7. Index titulorum (ca. 2800 Zettel). Ein Zettel am Anfang verzeichnet Ausgaben 
MU Texte und andere Literatur, die Büchertitel enthalten. - 8. ‚Glossar (ca.1100 
ettel), | ۲ 
Ев liegt in der Natur der Sache, daß von allen Indizes der Index personarum das meiste 
Material entbält. Während etwa der Index titulorum zumeist nur den Titel des Buches 
und die Stellenangabe nach FLÜGEL verzeichnet und zudem, wie ein Vergleich mit dem 
ca. 5500 Titel umfassenden fihris al-kutub der Edition TAGADDUD zeigt, unvollständig 
.ist, finden sich zur Méhrzah! aller Personen Notizen, allerdings von unterschiedlichem 
Umfang. Dabei ist festzustellen, daß die Bemerkungen zu Personen aus der 1. bis 6. ma- 
qala, im allgemeinen umfangreicher und detaillierter sind als zu Personen, die in den 
übrigen magälät begegnen; so finden sich.z. B. zu b. Duraid 79 und a. Hanifa 82, aber zu 
Aristätälis (Aristoteles) nur 36, Gálinüs (Galen) 10, Gäbir b. Haiyän (Geber) 11 und 
Bugrät (Hippokrates) 2 Zettel. Bei vielen Personen, die einmal dichterisch hervorgetreten 
sind, findet sich ein Verweis auf den Index poetarum; Stichproben mit Personennamen 
aus den letzten magälät haben jedoch gezeigt, daß auch der Index personarum Lücken 
. aufweist, sa fehlt. z. B. eine Anzahl griechischer Namen aus der 7. maqala. Die benutzte 
Literatur und auch Fücks Handschrift zeigen, daß die Indizes etwa bis Anfang oder 
Mitte der 50er Jahre. systematisch bearbeitet und erweitert worden sind. Danach werden 
‚Че Eintragungen unregelmäßig und seltener, bis sie schließlich gegen Ende der 60er Jahre 
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ganz aufhören. Der Vollständigkeit halber sei vermerkt, daß verschiedentlich Zettel auch 
Eintragungen von fremder Hand aufweisen. 

Um einen Eindruck sowohl von der Arbeitsweise :ل75‎ als auch vom Aufbau und Inhalt 
der Aufzeichungen im Index personarum zu vermitteln, teile ich im folgenden die Notizen 
zu fünf Personen mit, die ich einigermaßen willkürlich aus der Masse der möglichen Bei- 
spiele ausgewählt habe [5]: 


Humain Ibn Ishaq 


H) Fihr. Fl. 243 p, 244, 246 р, 248, 249 p, 250 p, 251 p, 255, 262, 268, 8 p» 289 p, 290 p, 291 p, 
792 p, 293 p, 294—5, 295 p, 297 n, 297,3 p, 298 p, 300. / 

|2) Vita: b. a. Usaibi*a 1,184— 200. Е 

[3] Vita: b. Hallikän nr. 208, 127. I 

И Literatur: EI II 357 (Ruska), aus GAL ausgeschrieben! а. Zaid Hunain b. Ishaq al-Ibàdi 
geb. in Hira 194/809— 10 als. Sohn eines Apothekers; kommt jung nach Bagdad, studiert bei 
Yahya b. Mäsawaih, geht nach Kleinasien, lernt das Griechische, kehrt nach Bagdad zurück, 
ward von den Banü Müsä unterstützt. Sammelte für sie griechiche Hss., wird Leibarzt des Kali- 
len Mutawakkil. Wurde wegen seiner Stellungnahme zum Bilderstreit von Bischof Theodosius 
exkommuniziert und vergiftete sich deshalb im Salar 260 = Dez. 873. Schriften. Echtheitsfra- 
gen. Lit. 5 

(5) Literatur: Wüstenfeld, Gesch. d. arab. Ärzte nr. 69. Suter, Math, u. Astron. S. 21. M. Simon 
in der Einleitung zu seiner Ausgabe von Galens Anatomie. Bergsträsser, Hunain b. Ishàq u. 
Seino Schule, Leiden 1913, Ders., Hunain b. Ishaq, Über die Galenübers., АКМ 17,2, 1915. Ders., 
Neue Materialien, ebd. XIX2. Br. GAL 1, 2051., S I, Baumstark, Gesch. d. syr. Lit. 227—230, 
352. R. Walzer, Oriens VI 98 (über seine Übersetzungen). Endress, Die arab. Übersetzungen уоп 
Aristoles’ de caelo 98— 101, 134—7. : e tba isi 
[6] Lit.: B tark, Gesch. d. syr. Lit, 227. Sarton, Introduction to the History of Science 1,611. 
M нінде) 31 Suppl. 36, 956. G. Graf, Gesch. d. christl, Lit. 1,1291, Bergstrüsser, 
Hunain. Walzer, Oriens 6,98. Klamroth, ZDMG 35,305 ff. АЙ ge 00۳۲ 

]7( Übersetz stechnik: nach Snfadi (zitiert von Rosenthal, Isis ‚ 1045/6, .) übersetzte er 
Wis, Wort für Nort sonder Satz Fre Daher bedurften seine Übersetzungen (außer denen 
mathematischen Inhalts) keiner Verbesserung. е mom و‎ 
[8] Er übersotzte лері тӨр той хоутдс доб» des Alexander von phrodisias aus ү - 
schen ins Syrische; diese Übersetzung übertrug Ibr. b. “ДІ. an-Nasräni ins Arabische (hg. von 
“Ar, Badawi, Arista ‘inda l=‘ Arab I 1947 u. d. T. al-qaul ft mabadi al-kull bi-hasb тау rista), 
[9] seine Übersetzung Чев Commentors Galens zu Hippocrates Epidem. I. II hat Franz Pfat 
dowsch im СМС V 10,1, S. 155—409 herausgegeben. ۱ | : К 
(10) übersotzto den Timaeus-Commentar дез Galen ins Зутіѕсће, und dann das 1. Buch auch ins 
Arabische (dio übrigen Bücher übersetzte sein Sohn 151184). к ШЕР КЕРКИ 7 Se 
[11] Adab (oder N дї) al-falásifa, aus dem Griechischen kompi ert; das Werk ist nic. t erhal- 
ion! fand a Se bio ele U, Cornill, Das Buch der weisen nen Lpz c 
A. Müller, ZDMG 31, 506—528, Ins Hebr. wurde es von Charisi übersetzt, s. А. . iss Ds E 
loncin Ibn Ishäk, Sinnsprüche der Philosophen, Nach d. bebr, Übersetzung Шаны p D де ш 
Übertz, п. orl. Berlin 1896, Nach Merkle, Die Sinnsprüche der тор 3 di a 510 S Ke 
Honain b. Isháq in дох Überarbeitung des M. b. * Al al-Ansäri, Lpz 1921 liegt der тіп f жайрап, 
ürboitet im eod. Paris. arab. 4844 (v. J. 1723) vor. Äthiop. Überarb. im Маѕраѓа falas at d 
[22] lat. Übs. 4) von Demetrius, 2 von Constantinus, cf. Hirschberg SBA 1903. odd 00 
(1284 1) 1,192,412, 1,383,416. 2,100,18. Strohmaier, Arabisch als Sprache der Wiss. عفد‎ Ü : ) : 
(8) Spanischo Übersetzung unter dem Titel: Libro de los buenos proverbios, hg.v. H. Knust, 
itteilungen a. d. Escurial, Tübingen 1879 (= Bibl. d. liter. Vereins 141). | 


"Umar Ibn Sabba 


Š 805 1 А ' i ^" Bagdad. Dahabi 

[t] G in: hrift Nöldeke. Yaqit Mut gam: b. Hager Tahdib, Tari} Bagdad. | 

Tadka. Gai ama “Marzubāni шиа. A al yasi eeng 7 pes 

I. Agani Bülàq. Baladuri T'uta#, Baläduri Ansab, ~ Nic : НЕ ЫН 
Haiyät Intigar. Bibl. Isl LIV УП. Goldziher Muh. Stud., Vorl, Abh. b. Hakar Lisän. Daha 

Min К ыны чы Mubarrad Kamil. Harivi Durra. Gumahi Tabagät. b. Qutaiba Sir. 


ана EK па. Ecl. b. Hair Fihrista, Тізгігі бағ) al-hamäsa. Naga'id. 
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[2] Fihr. DL 5,18 K. Макка, 112,9—113,3 abbaruh. 

[3] Literatur: Brock. 1,137 u. Suppl. 1,209. Wüst. Gesch. no. 66. 

[4] Vita 463 h:. Ta’rık Bagdad 11,208 no. 5914. Aus Basra, geht nach Bagdad. Seino Lehrer. 
Seine Schüler: b. а. Dunya, Harräni, Bagawi, b. Sá'id, Ism. Warräg, Daqqàáq, Mahämili, M. b. 
Mahlad, Atram. Verbringt die letzten Jahre seines Lebens in Samarra. Erklärung des Namens 
Sabba. ал244: 1. 2. 3. Anekdoten: er unterläßt es im Alter, Tanühi's Besuch zu erwidern. 

[5] Те» Bagdad 11,208 Fts. 209,13 < a. “Ali al-'Anazi: “Umar b. Sabba muB in der mihna ` 
vorm Inquisitionsgericht erscheinen, seine Verse darüber. Geb. 173, 1. ВайаЪ, gest. 262, Gum. П. 
[6] Vita 463 :ظ‎ Yägüt Iršad 6,48—49. Sachlich mit Fihrist übereinstimmend; außerdem einige 
Verse aus Marzubàni's Mu‘ dam. . 

[7] Vita 6811: b. Hallikan Wafayát по. 502, 2,91 s. Genealogie. Verf. des Ta’ri} Basra. Tradirt 
die girä’a des ‘Аз. Tradirt die иг von Mabbüb b. a. Hasan. Lehrer: *Abdalwahhàb, * Amr b. 
“Alî. Von ihm tradiren die gira’a: “Al, b. Sul., “Al. b. * Amr Warräg, А. b. Fara£. Schüler: a. M. b.. 
багаа, b. Mäßah. Geb. 173, 1. ВайаЪ, gest. 264 (Daten) od. 263. š 
[8] Vita 748 h: Dahabi Tagkira 2,90; ҮШІ, 111. ‘U. b. Sabba b. “Ubaida a. Zaid Numairi Basri. 
Seine Lehrer. Seine Schüler. Historiker. Werke. Gest. in Samarra Gum. II 262 h. Isnad, hadıt 
Ka'b b. Malik. | s : 

[9] Vita 852 h: b. Hagar. Tahdib 7,460-- по. 767. Genealogie etc. Lehrer. Schüler. Urteile: 1. b. 

a. Найт: sad8q sahib "arabiya, 2. Däraqutni: tíga wa-adab. З. b. Hibbän: Kennzeichnung. 4. - 

Hatib s. u. < b. Munädi: Todesdatum. < Barbari: Geburtsdatum. b. Hafar's Zusatz: 464,6 
< Marzubäni Ми" gam: adib fagih wisi’ ar-riwäya ҙайй4 tiqa. < Maslama: figa. < M. b. Sahl: 
Urteil. Eine seiner Traditionen: innakum malğarana ila Паһ hufatan * uratan. қ 

[10] Vita 911 h: Suyüti Bugya 301. ‘U. b. Š. b. ‘Abida b. Raita а. Zaid. Basra, Grund des laqab. 
Charakteristik. Tradirt von Yahyä b. Said. Werke. Gest. 262, 90 j. . 

[11] Zitate: Agani®. 1,14,19 Gauhars ‘anhu. 2,11,8 Gauhari wal-Muhallabi ‘anhu. 3,13,2 Gauhari 
“апіш “ап Agma' z. 4,60,5; 88,3; 121,12; 127,6; 120,2.14; 136,18; 137,4.9; 138,7; 142,6.10. 

[12] Адат Fts. (1). 4,143,4; 144,5; 145,15; 151,13; 153,1; 154,11; 155,10; 158,8; 163,4; 220,5; 
220,45; 236,7; 246,1; 267,11; 272,16; 347,6. i : 

[13] Афат Fts. (2). 4,349,10; 375,10; 416,8. 

[14] 49507 Bülàq 6,11; 7,5; 7,38. . Eh . 

[45] Zitate: Gahšiyari Wuzarz', 25,7 "an Mu‘afa b. Nu*aim. 52,5. 

[16] Zitate: b. al-Wašš& Миша а 102,16 “ал Masa b. Ism; al-Mingart. . 
17] Zitate: Marzubäni Миша 0%, 28,8 бацһағі “anhu. 39,21 (auhari ‘anhu "an а. Gassän. 45,10 


Ыз 46,2 Gauhari *anhu ° an * Alt b. Sabbäh. 49 байлан "anhu “ап مه‎ B. Bahili. 54,21 ТаЧа5 ‘ати. 


59,2 Eauhari “апһш“ап a. * Ubaida. 60,2 Gauhari *anhu “an a. В: Ulaimi. 64,8 wie 49. 72,1 Gauhar! 
“anhu “an Ibr, b. Мипдік, 75,4 байдан “anhu “an * Al. b. Ма. b. Hukaim ۰ 


(9) Marzubäni Muwaššał Fts, (1). 103,40 Gauhart *anliu, 106 pu do "an a. * Ubaida. 108,6 do, 
412,3 do “an Md. b. Май», 118,14 do “an Ala" b, Fagl b. a. Sawijja. 121,13 башат "anhu. 130,20 do 
“ап A. b. Mu'awija. 1817. 134,14 do. 136,3 Qauhari*anhu (а. Parallele!) “ап Md. b. Harb b, Qatan 
... 136,14 Gauhari “anhu, 141,10 do “an Md. b. Sallam, . ۱ 


.[19] Marzubàni Миша аћ Fts. 0). 142,17 баша} ‘anhu. 1467. 149,1 ° Ul. b, ‘Al. “anhu. 
d 


159,4 Gauhart “anhu. 162,3 do. 165,8 do. 166,15 do (dazu 167,14). 186,18 do (nebst Paxallelel) “аһ 

b. A*ija: 187,14 do (nebst Parallele wie 180,18) “ал. Umar b. Md. b, Ugaigir. 188,1 do. 188,12 do. 

189,13 do. 203 ult do ‘ап Md. b. Sallam: р 

201 Marzubäni Миша ай Fts. (3).240 ра Gauhari ‘ати ‘an Ja'gab b, Qasim Talli. 246,5 баш 
ri anhu (“an a. ° Ubaida). 217 ара Gauhari ‘anhu. 248,7 zum vor, 220,4 байһағі “anhu ‘ап Agma H 

227,5 = 130,20. 240,4 Gauhari “anhu. 242,2 ' Anazt“anhu ‘ал a, B. * Ulaimi al-Bahili, 292,1 Md. b. 

Fagl “anhu. 368 * Алай ‘anhu, 376,21 Md. b. A. “anhu “an a. Jahja az-Zuhrt, 2 

[21] балагї Qaya 1,592 5, по. 2408. "Umar b.. Sabba b. *Ubaida b. Zaid а. Zaid Numairi Basri. 

Tradirt die qirda von: Gabnla b. a. Malik, a. Zaid Ansari, Tradirt die urzf von Malhbüb b. Hasan, 

Md. b. Ha. b. Zij&d. Von ium tradiren die та: Al. b. a. Dawûd Sigistäut, Hide b. Haitam, 

A). b. Sul. b. Md., A. b. Farah, "AL b. "Amr. а. Hatin: sadaq. | 

[22] Zitate: b. Hallikän Wafayat no. 319. 1, 439,1—11. 

[23] Zitate: Mas'üdt Тап (BGA ҮШ) 247,8. 

[24] Zitate: Tabari (sehr oft). 

Si o i ریت‎ Кш, 301,1 Baladuri “аліш “ап а. “Agim Nabil. 382,14 “ап ми Шш S 

(26) Yaügut Mu‘ дат 1,247,14; 547; 652; 2,782; 4,248; 699. Gowilhrsmann Qali (unsicher, oP 

vollständig): 1,240,12 < Asma't. 3,175,7 < Sa'id b. "Amir, 214,4 < Ваши, 920 apu < DM 

221 apu < Јарја, Damiri Hayat (1284) 2,382, 31. i 
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[27] Genannt in: Yaqût Mu‘ fam, Nicht genannt in: Centenario M. Amari. OM 4 532. b. al-Atir 7 
123. НЫ n 9387. Tag 1,309,17 kurze Erwähnung. Festschrift Nöldcke n Oft bei Bakri Ми". 
дат ed. Wüst. von 5. 8,21 an; 25,1; 25 pu. š ۱ 

[28] Werke: (ta^rij) al-Bagra. Tab. 2,108,10 citirt nach GAL 8 1, 209 die akhbar ahl al-Basra. 

[29] Werke: fabagàt ai-$u' ara”; allerlei Citate nachgewiesen in GAL S 1,209. 


Gailän Abi Marwän 


[1] Nicht genannt in: Wensinck (Creed). Yaqüt Ми“ йат. Тем) Bagdad, EI. Goldziher Vorl., 
Muh. Stud. Genannt in: b. Hagar Lisän. Mu'tazila ed. Arnold. Haiyät Intisar. BI I. ۱ 
[2] ragi* al-Ma' arif 244 waj-Tabari 2, 1733 wa-Magalat al-islamiyin lil-A$f ari wal- Munya wal- 
amal 15—17 wa-Mizàn al-i' tidal wa-Lisán al-mizan. Аф ати 117,25—27; тіп al-bulaga’ 125,19. 
[3] Lit: Nyberg EI III 852b 3 „In Damaskus wurde Ghailän ad-Dimashki, der zu den Vätern 
der Mu'tazila zählt (b. Murtadä, Mu'tazila 15—17), von Hishàm wegen seiner Lehre vom freien 
Willen umgebracht (Tab. 2,1733)“. ۱ ۱ 
[4] b. Qutaiba Ma'arif 244 — 166: байап ad-Dimasgt Капа gibtiyan gadariyan lam yatakallam 
ahad qablahū fi l-qadar wa-da'à ilaihi Ша Ma'bad al-Guhani, wa-kāna байдп yukannā Abā Marwān 
ша-арадаһа Hisam b. * Abd al-Malik fa-salabalu bi-bāb Dimasq wa-känd yarauna аа Ка bi-da*wat 
Umar b. * Abd al- Aziz “alaihi. Haddatani Mihyär ar-Razi qala sami'tu "Abd Alláh b. Yazid ad- 
Dimasgi,yaqalu sami'tu l-Auza'i уадйіш: auwal man takallama fi l-gadar Ma'bad.al-Guhanr tumma 
айап фа’ dah. А dot Za : 3 
[5] Vita: b. Mubärak, cit. b. Hağar Lisan 4, 424,3: Капа min aghab al-Harif al-kaddab wa-mimman 
amana bi-nubüwatihi. fa-lammä qutila al-Härit yama Qalan magämahü. fa-gäla.laha Halid ۰ 
al-Laglag: watlaka a-lam taku fi Sabibatika turümi n-nisa’ bit-tuffäh fi Jahr Ramadan tumma яма 
фа тат, tahdimu mra'at al-Hàrit al-kaddab al-mutanabbi ша-аз' ити annaha umm al-mu’minin 
tumma takauwalta fa-sirta zindiqan та aräka tajru£u min hawan Ша ila asarr minhu. 
M Vita: Sept, cit. b. Набат Lisan 4,424: | . PP "DEN 
“ana qadariyan dër iyatan. даға ‘alaihi * Umar b. * Abd al-* Aziz fa-qutila wa-suliba wa-kana gair tiqa 
wala ma? manan, капа Malik yanha “ап mugalasatihi. . 
(7) Vita 574 h: Та?) Гоп ‘Asäkir (lange Vita | E 
[8] Vita 748 h: Dahabi Mizar 2,324 no. 2593: Gailan b. a. Gailan вй-тадий P 1-дадаг, dallun. 
miskin haddata ‘anhu Ya'qüb b. Utba. wa-huwa байап b. Muslim, Капа тіп bulaga' al-kuttäb. b. 
Haar Lisän 4,524 no. 1303 fügt noch folgendes hinzu: < b. Mubarak q. v. Makhül verbot ihm 
die Teilnahme an seinen Sitzungen. < 5381 q. v. Zusätze des b. Наваг: kana l-Auza't hiwa 7 
пазагайй wa-afta bi-gatlihi. “Ида; Вафа” b. Haiwa schrieb an Hiüššm mach G.s авар 
qatluha afdal min дай alfain min ar-Rüm. < b. “Adi: la a'lamu [аһа min as-sanad šaPan, < b. 
Kibbän: als *Ubada b. Nast von seiner Hinrichtung hörte, ЫШ ріс er sie. | 
[9] Vita 840 h: Mu'tazila od. Arnold 45. < а, Qäsim: Gailan abü (ed. ibn!) Marwan. < Hakim: 
m. “Utmän b. “АПап, Schüler des Ha. b. M. b. al-Hanafiya u, differierto ‚von diesem nur im іт. 
Hasan sagte von ihm voraus, er sei huğğat Allah “alā ahl as-Sa’m wa-läkinna l-fată magtül, einzig: 
artig in Konntnis, Askese, Gebet, Monotheismus und Gerechtigkeit. Hifäm b. "Abdalmalik ließ 
ihn und seinen Gefährten Salih hinrichten. Sein Brief an “Omar II (5. 15— 16,3). Seine Beziehun- 
gen zu “Отау II 16 unt, Er und Sàlih flohen bei Hifams Regierungsantritt nach Armenien, wur- 
den dort verhaftet und hingerichtet. Seine Worte vor der Hinrichtung. Legende. e 
[10] zur Vita: Mu'tazila ed. Arnold. 11 pu. А 0 NEL 
Soin Lehrer war al-Hasan b. Md. b. al-Hanaliya, der eine Neigung zum irfa' hatte u. von der 
Gailäniya zu den Mu'taziliten gerechnet wird. 24 sein Gefährte war Salih ad-Dimašqi, 25 einer 
seiner Gefährten war Muslim b. Halid az-Zinğî (s. dazu Dahabi Mizan und b. Наёаг Tahgib s. v.). 
[11] sein Ende: Tab. 2,1733 abgedruckt von Nyberg zu Haiyät Intigar 231. | 
[12] Lehre: Haiyät Intiyar 127 zitiert einen Satz des Ibn Räwandt: fa-laisa b. бай) wala Mwys 
Va-Slh ша-байап ша-Титата wa-Aba Samir wa-Kultüm minkum wa-in رت‎ kum ft Haulid | 
шай“ adl bi-ilafhim fi I-manzila bain al-manzilntain, und bemerkt zu der Erwähnung ی‎ ۱ 
Фа-атта Gailän fa-käna ya'tagidu l-ugal al-jamsa allati man iftama at fihi fa-huwa mu tazili, . 
wa-hàdihi rasa? iluha qad tabbagat al-ard tashadu bi-kidb ғам) al-kıtab "alaihi. Nyberg, Anmerkung 
Zur Stelle (Haiyät Intisar 213 s. 241 Register) verweist аш! Sahrastäni, b. Murtadä, Tabari. 
[13] Lehre: A&*art Magälät 136,4 s Untergruppe der Мәт ә; ще Definition voa італ. 150,3—6 
Gott kann den Тай» bestrafen oder ihm verzeihen; oder er behandelt alle /ш а” gleich. 
229,15 Gailàn definiert istifá'a als Gesundheit des Körpers u. seiner Glieder u. das Fehlen von 
dn 513,13 Gailäns Lehre von den af'al al-*ibad. ك0"‎ T Шап 
14] Lehre: Sahrastáni ed. Cureton. 103,4 unter den Sektierern aufgeführt: wa-minhum aigan 
Cal b. Safwan Gerd Marwän Gailan b. Muslim. 105 wa-kana байап yaqūlu bil-gadar jairihi 
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wa-éarrihi min al-“ abd wa-fi {тата annahä taşluku li-gair Qurai$ wa-kull man Капа qa’ iman 
bil-kitab was-sunna капа mustahiggan Таһа wa-annahä là tutbatu Ша bi-iğmā' al-umma. wal-"agab _ 
anna l-umma iftama'at ‘ala annahä là tasluhu li-geir Qurais. wa-bi-hàdà dafa'at al-angar “ап, 
da'wüáhum: minnā amîr wa-minkum amir. wa-qad фата“ a байап biplan (айдап: al-gadar, al-irga’ 
wal-fjurag. | 

[15] Predigt: b. Qutaiba * Uyan 2,345,10—6,5 (kaläm li-Gailan). 

[16] Werke: Seine газа? werden erwähnt von: Gähiz Bayar 1,115,1 (neben den Predigten des. 
Hasan Basri); Haiyät Intigár 127 Nyberg. (als Beweis für seine mu'tozilitische Gesinnung). 


Furfüriyüs (Porphyrios) 


[1] Fihr. Fl. 245,13—15 Zitat gus s. syzischen K. at-ta'rij (die 7 Weisen). 248,20 er kommentierte 
die Kategorien des Aristoteles. 249,2 desgl. seine лебі &oumvelas. 250,21 desgleichen existiert 
von ihm ein Kommentar zur Auscult. phys. Bueh I—IV. 252,3 er kommentierte die 12 Bücher 
der Ethica Nicom. 253, 12—18 Vita. 255,15 aufgezählt in einer Liste von Aristoteleserklürern. 
300,18 Razî, К. nagd kitab Апафа ila Porphyrius fi Sar madahib Aristalis fi l- ilm al-ilahi. 316,24 
К. an-naum wal-yagaza von Porphyrius. | 

[2] b. 92/10 T'abagat 27,10 neben Themistius und Alexander Aphrodisiensis als Kenner und Kom- 
mentator des Aristoteles gerühmt. 49 “Al. b. al-Muqaífa* übersetzte seine Isagoge. 

[3] b. al-Qifti Та?) 35,3 ~ Fihr, 248. 35 ult ~ Fihr, 249. 39,8 Komm. zu Arist. I—IV, übers. 
von Basil. 42,6 kommentiert Arist., Metaph. B. ins Arab, übers. 220,6 Al. b. Muqaifa soll die 
Isagoge des Porphyrius übersetzt haben, cf. b. Sa'id 149. 274,12 aus Fihr. 300 in Räzis К. tafsir 
kitab Апай ilā Porphyrius fi бағ), madähib Aristoteles E l-"ilnval-iläht. 279,14 al-Färäbi, K. tat hq 
Isagoge ‘ala Porphyrius. 323,19 Matta b. Yünus, Tafsir kitab Isagoge. : 

[4] b. al-Qifti Ta’rıy, 312,16 aus der Risala des b. Butlan.: í 

[5] b. al-Qifți Ta^ri& 256,13—7,9: ههه‎ 3:7 тіп ahl madinat Şar min sahil as-Sa’m. wa-qila këng 
ismuhz Amüniyus wa-guyyira. wa-kāna ba'da zaman байпйв. wa-lahü n-nabaha fi "ilm al-fal- 
safa wat-tagaddum fi та’ rifat kalam, Arisțūțālīs wa-qad fassara min kutubihi mà dakarnāhu fi tarda- 
mat Aristäfälis ‘inda der: kutubihi. wa-lammä مع‎ uba ‘ala ahl zamänihi ma'rifat кат Aristatátis 
акаи ilaihi dalika min al-amäkin an-nazika “anhu wa-dakarū sabab al-balal ad-dähil "alaihim fa- 
fahima dälika wa-gàla: kalam al-hakim уамафи Па muqaddima qagura “ап fahmihätalabat zamanına 
li-fasad anfusihim. wa-šara a fitagnif kitab Шадай, fa-upida “anhu wa-udifa ilā kutub Arispapalis 
wa-gu* ila auwalan Таһа wa-sära masir aS-Sams Йа yaumina hada. Schriftenkatalog. E 

(6) b.-a, Ugaibi'a 38,9 Zitat aus einem Ж. а ғ al-faläsifa. 41,24 do. 105 ult Yahya an-Nahwf 
übersetzte seine Isagoge. 200, 24 Hunain b. Ishäg, К. таза muqaddima li-kitäb Porphyrius 
(Isagoge). 240 Kindt machte einen Auszug aus der Junone, 245,2 desgl. b. Toiyib Sarahst. 235,7 
Matta, b, Yünus kommentierte die Isagoge. 241,10 a. l-Fara£ b. Taiyib, K. tafsir k. Isagoge. 308, 4 
“Al. b. Mugalfa‘ übersetzte sie. 317,10 Razî, K, ft nagg Anab& На Porphyrius ft бағ), madali 
Aristoteles fi l-ilm al-ilähi. IY 105,12 b. Ridwan, ta'aliq fawa’id madpal Porphyrius E 
IL 138,20 Farabî schrieb einen Kommentar zur Isagoge und nla? f; ma' én? 15499147. Yl 94,20 b- 
Haitam schrieb einen talis madpal Porphyrius (Isagoge). . Ё . 

[7] Bar Hebraeus 51,8 Zitat (aus seiner Geschichte der Philosophon), 60,13 gala Furfariyas al mu- . 
"агі. Homer und *y y durs lebten.in dieser Zeit. 61,5 desgl. ۲ 

[8] Vita: Bar Hebraeus Ta'rij mußtagar ad-duwal 132 pu stimmt ziemlich wörtlich mit b. al- 
“Оза überein, gibt aber im Schriftenkatalog wichtige Zusätze. : ير‎ 

[9] wichtig P. Kraus, Jabir (Reg), der auf Bidez verweist; ferner Schahrastàni. 


Yahya Ibn * Adi ۱ 


11] Lit.: Brockelmann, GAL 1, 207. 5 І 370.056. Jakobit. Schüler des a. Bišr Мама b. d E 
gest. 81) 974 (364 h) oder 363 h. Fihrist, b. Qutaiba, b. a. Usaibi'a, Baihaqi Tatimma 90, 920 
hebraeus 297. Br. weist.8 Schriften von ihm nach. Literatur: А. Périer, Yahya b. “Adi, Paris a ҮЙ 
Derselbe edierte von ihm Petits traités apol..mit frz. Übers. Paris 1920. cf. R. Hartmann, Isla: 
18. С. Graf, Die Philos. d. Gottesliebe bei Y. b. <А., München 1910. А 
(2) s. Ind. poet. Fihr. 11, 264,5--14 Vita, ziemlich wörtlich von b. a. Ugaibi'a 1,235 ausgeschne" 
ben: verwandt ist auch b. al-Qifti 361 (aber mit viel reicherem Titel- Verzeichnis) sowie a É 
braeus 296 ult — 297,7. 265,3 (b. al-Hammär) qara'a “alë Yaya b. * Айт. Klinge, Ztachr. f. Kirchen 
geschichte 58 (1939), 348 (Lit.). бооз = 

[3] Fihr. Fl. 244,22 Yahya b. “Adî unter den Übersetzern aufgeführt. 246,5 Platos Leges, ше, 
у. J. b. ‘Adî. 246,11 rafaitu bi-baff Yala b. ‘Adi Sufistis (Platos Sophistes in der Übers. АФ 
Ishäq u. mit dem Comm. des Olympiodor). 246,12 Platos Timaeus, verbessert von Jb 
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(aplahahn). 246,16 Platos munäsibät min фай Yahya b. * Adi. 246,17 Platos Crito min batt Yahya 
b. * Adi. 246,19 Platos Timaeus тіп фай Yahya. 346,19 Platos Spsts bi-kaft Yahya. ١ 
[4] Fihr. Fl. 248,23 qala š-šaib a. Zakariya’ (hält Aristoteles Categoriae für unecht). 248,24 a. 
Sulaiman ließ den a. Zakarijjä die Categorien übersetzen. 249,15 J. b. ‘Adî übersetzte die Торіса 
des Aristoteles aus dem Syrischen ins Arabische. 249,18 —21 qala Yahya b." Adi fi auwal tafsir 
hada l-kitab (i. e. Topica). 249,21... wal-kitab bi-tafstr Yahya паһш alf waraga. 
249,21 wa-min gair Кат Yahya. 249,27 wa-nagalahü (i. e. Sophistica) Yahya b. Аф min Tiyà- 
fili ilā L'arabi. 250,4 wa-nagalaha (i.e. Poetica) Yahya b. ‘Adi. 250,10 wa-aslaka 8 n-nagl, 
(i. е. Auscult. phys. Buch I übs. v. a. Rauh) Уайуа b. “Аф. 
[5] Fihr, Fl. 250,26 ra’aituha bi-faj Yahya b. ° Adi (i, e. Аве. phys. I .قطنا‎ v. Ibr. b. Salt). 250,30 
nagalahü au aslahahà Yahya b. “Аф (1: e. De coelo mit Comm. des Themistius). 251,5 wa-aglahahu 
(a^ nt naql Майа) a. Zakariya’ (i.e. Olympiodors Comm. zu de generatione). 251, 9 naqalahu 
Yahya b. ° Adi (i.e. Comm. des Olympiodor zu den Meteorologica). 251,14 ra’aitu dälika bi-haft 
аһуа b. ° Adr (d. В. Notizen über de anima) 251,22 kada gara'tu Ырай Yahya b. * Adi fi fihrist 
kutubihi (übs de animal). 251,23 min kalt b, * Adi (desgl.). 251,26 wa-nagala Лада l-harf а. 617ھ‎ 
Yahya b. ‘4dî (i. e. Theologica, Buch M). 252,1 bi-jaff Yahya b. ° Adi ft fihrist kutubihi, 252,1. 
nustka min рар Yahya b. “АФ min fihrist kutubiht (Schriften des Arist.). А 
[6] Fihr. Fl. 252,3 ша-Қапа finda a. Zukariya’ bi-5ajt Ishaq b. Hunain “iddat magalat. 252,9 naqa- 
laha a. Zakariy8! Yahya b. ' Adi (Theophrast, Metaphysica). 252,27 qala a. Zakariyaà! Yahya b. 
“Аш inna Sarl, al- Iskandar lis-sama* kullihi wa-li-kitab al-burkän ra’aituhu "18 (über Alexanders 
Comm. zur Auscultation (NachlaBversteigerung). 258,3 qala a. Zakariyà, ev "bot Ibr. b. “Al. 
50 Dinare für Ishägs Übersetzung der Sophistik, Rhetorik und Poetik, 254,13 min фай Yahya b. 
‘Adi (risala des E 254,15 gara'tuhn bi-haft Yahya b. ‘Adi (Schriftenverzeichnis des 
Atafrüditas). 264,2 wa-aglahahü a. Zakariya' Yahya b. ° Adi (i. е. Alcx., Comm. zw de caelo übs. 
v. Майа), | \ { 
[7] b. an-Nadim erwähnt von Уаһуд b. * Adi gelertigte- Handschrilten S. 246,14 Platos Sophistes; 
146,16; 246,17 Platos Crito; 246,19 Platos Timaeus; 246,19; 251,14 Notizen zu de anima; 3 
fihrist kutubiht; 252,1 desgl.; 254,13 risala des Diophantes; 254,15 Schriftenverzeichnis des Apa- 
phroditus (?). I 
[8] Werk: tahdib al-apläg, gedruckt. Вайл 1866, Kairo 1891, 1317, 1914. 


Schlußbemerkung 


Überblickt man das hier vorgelührte Material zum Fihrist, das im Falle der Indizes. 
Streckenweiso einem Repertorium zur Literatur in arabischer Sprache und zu ihren Auto- 
ven bis zum 10, Jahrhundert uuserer Zeitrechnung gleichkommt, so kann man sich zu- 
nächst der Hochachtung vor der großen Arbeitsleistung FÜcxs und dem Umfang seiner 
Kenntnisse nicht versagen. Ferner ist es sicher zulässig zu bemerken, daß eine künftige 
Edition des Fihrist wohl kaum ohne die Vorarbeiten Ебокѕ auskommen kann, wobei dies 
weniger den Toxt selbst als vielmehr die Übersetzung [6] einzelner Teile, besonders aber 
einen nach Umfang, Inhalt und Ziel klar konzipierten Kommentar betrifft, dessen ein 
Werk dieser Gróflonordnung im Interesse der arabischen Literaturgeschichte bedarf. 


ANMERKUNGEN 


[1] Kitab al-Fihrist. Mit Anmerkungen herausgegeben von Gustav Früarr, Nach dessen Tode 
besorgt von Johannes Röprenr und August MULLER. Zwei Bünde. Leipzig 1871, 1872. = Zur 

. Problematik der Edition siehe schon Fries, im Vorwort seiner Ausgabe; vgl. auch J. `Ебок 
in ZDMG 84 (1930), S. 112. Die Ausgnbe Kairo 1348/1980 ist ет Nachdruck des Früaxr- 
schen Textes nebst einem Anhang. Ein photomechanischer N achdruck der Friöezıschen Aus- 

„у Babo erschien ойле Jahresangabe in der Maktabat Haiyät in Beirut. VEN . 
(2) Zu Leben und Werk J. Füoxs siehe meinen Nachruf mit Schriftenverzeichnis іт Jahrbuch 
Jür 1974 der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig (im Druck) ; ferner W, Enpn 

in Islam 53 (1976), S. 193—5. -> : В ; | 

[3] Die 1971 ما مہ‎ Ausgabe von Ridá Таблррор benutzt zwar die Handschriften C, S und 
T, ist aber wertlos, da sic keinen kritischen Apparat besitzt. Methodisch unzulässig ist ferner 
die Verwendung der Fnücrxschen Ausgabe als vollwertiger Textzeuge; dio Textdilferenzen. 
»wischen den Handschriften einerseits und Fihrist Fl. andererseits werden zudem in pseudo- 


kritischer Weise durch die Verwendung von Fettdruck und Klammern im laufenden Text 


kenntlich gemacht. Vom Herausgeber stammt eine 1965 erschienene Übersetzung des Fihrist 


105 Persische. 


۹ 
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[4] Index poetarum ist Ше Bezeichnung für die von Боск angelegten Sammlungen zur altarabi- 
schen Dichtung, welche die Fihrist-Indizes an Umfang noch erheblich übertreffen. Ich hoffe 
im kommenden Jahrgang dieser Zeitschrift über sie berichten zu können. 

Der Text folgt im allgemeinen dem Original, das gilt auch für Versehen und Wiederholungen, 
wie sie beim Umfange der Aufzeichnungen unvermeidlich waren, oder für verkürzende Wieder- ` 
gaben von Namen und Büchertiteln ; jedoch wurden die zahlreich verwendeten extremen Kür- 
zel im Interesse größerer Verständlichkeit aufgelöst, wie 2. B.: OrSt für Festschrift Nóldeke, 
Jq für Yaqut Ми fam al-buldän, Jaq für Y&qut Iréad al-arib, I. m. für b. Найаг Lisän al 
mizän, tadk für Dahabi Tadkirat al-huffāz, Ba) für Baläduri Futzk al-buldan, Bal.V für 
Baläduri Ansab al-aéraf, Sham für Tihrizi Sarh al-hamása, oder v und 99 für „genannt in“ 
bzw. „nicht genannt in“. Aufzeichnungen in arabischer Schrift mußten in Umschrift wieder- 
gegeben werden. Die Zählung der Zettel in eckigen Klammern stammt von mir. 

Die auf den neuen Handschriften basierende Übersetzung von Bayard Dover u. d. T. The 
Fihrist of al-Nadim, A Tenth-Century Survey of Muslim Culture. New York - London 1970. 
2 vols, habe ich bisher nicht einsehen können; vgl. dazu otwa die Rezension des Werkes von 
L. J. Bovzirra іп The Muslim World 62 (1972), 5. 249--52. 


[5 


c 


[6 


Manuskripteingang: 11. 5. 1976 


Verfasser: 


Prof. Dr. MANTEED Рулизоннаммие, stellv. Direktor’ für For- 
schung, Sektion Orient- u. Altertumswissenschaften der Martin- 
Luther-Universität Halle-Wittenberg ` Ў 


۳۳۰ 


ызр» о 


-١‏ اهماو الع 


(شخاق بن تین ابو 25 — التوئی سنة ۲۹۸ھ/۹۱۱ء. 
) تاریخ АСТ‏ والفلاسفة تحقیق فؤاد CAL.‏ $545 2 45 کتاب طبقات الأطباء 
وا حکماء لان elt АЫ‏ بيروت - AKTE 0025) And фа‏ 
ابن أبي ДАНЬ‏ الئاس أحمد بن القایسم بن يوس الشغدي) المتوقى سنة ۸٦٦ھ/۹٦۱۲م.‏ 
БЕТ‏ الأثباء فى CY —\ У сла‏ بعناية أوغست موللر » القاهرة ۱۸۸۲م . 
ابن أنجب الشاعي (تا الڈین أبو Жы де ЫШ‏ الشاعي) c‏ توئًی سنة ٤‏ ۷٥ھ/٥۱۲۷م‏ . 


)333 اللّمين في أَسْمَاء المصَئُفِين) » Aën ei ER,‏ عليه أحمد شوقي بنبین ومحمد 
д‏ » الرباط ‏ الخزانة الحسنية ۱۲۸ه/۲۰۰۷م . 


ابن RR‏ (أبو داود Ole‏ بن عشان (TRY‏ التوی بعد سنة ۳۷۷ھ/۹۸۸ء. 
АСА САРАЙ)‏ ,61« » بتحقيق فؤاد سيد ؛ القاهرة ‏ المعهد العلمي الفرنسي للآثار 
الشرقیة ۸۲۵ 


حاجي Sc‏ (مصطفی بن عبد الله كاتب (Де‏ سنة 2۱۵/۵۱۰7۷ . 
о v"‏ عن أسامي الكئب «(o gll,‏ ۰۲-۱ استامبول ۰۱۹۳-۱۹۶۱ 
اب حجر العشمّلاني (شِهَابُ الدّين أبو الفضل أحمد بن علي) المتوفّى سنة 4۸/۵۸۵۲ 4 ۱م . 
ecol ii Aal‏ 1-۱ حيدآباد » الدكن ‏ مجلس دائرة المعارف النظامیة ۱۳۲۹ه/ 
QAM‏ 


el — gll outs YYY 


الخطيث البَعُْدادي (أبو بكر أحمد بن على بن ثابت) Дд)‏ سنة 2۱۷۰/۸۹۹۳ . 
«تاریخ DER‏ الشلام) » HEEN‏ وعلق عليه شار 356 CO IR‏ بيروت 
- دار الغرب الاسلامي ҮҮ‏ ۲۰۰۱/۱ . 
ر 2 D e‏ $ 
اث خلکان eh‏ أبو العئاس أحمد بن محمد) التوفی سنة ۰۱۲۸۲/۵۸۱ 
(OU GÍ adl, oue КӘР‏ ۸-۱ تحقيق إحسان عباس » بيروت ۔ دار الثقافة 
۹۷۲-۶۹ ۱م . 


الذهبي )555 КҮМ!‏ أبو عبد الله محمد بن أحمد بن О‏ بن QUSS‏ التوفی سنة ESTESA‏ 
۷ھ 
(تاریخ الإشلام ,263 المشاهير والأغلام) ء ۱۸-۱ йе‏ وضبط AN AN‏ 356 
معروف » بيروت - دار الغرب الإسلامي Ев \ 5 о‏ ۸۲۰۰ . 


الشبكي (تاج الدّين ابو نصر عبد الومّاب بن علي) dell‏ سنة ۶۱۳۹/۸۷۷۱ . 
КЕ‏ السافعية الكبرى ) » ۰۱۱-۱ تحقيق عبد الفتاح محمد ا حلو ومحمود محمد 
الطناحي » القاهرة ‏ هجر للطباعة والنشر „УЗАТАМ ٤۱۳‏ 
الشچشتاني (أبو بكر عبد الله بن أبي داود شلیمان بن ҚАПА КЕЗТЕР КОЗ‏ 


«كتابٌ المصّاجف) ء تحقيق أرثر جفْري » القاهرة - المطبعة الرحمانیة EU AT la tes‏ 


и D Я 
القاهرة - مکتبة القدسي‎ КЕТЕ ЕВНИЕВ» ءوُصلا٦‎ 
ھ٣۳٣٣‎ Тот 


الصَّفَدي (صّلاخ ell‏ خلیل بن (ШЙ‏ التوفی سنة 2۱۳۹۳/۸۷4 . 
(الوافی بالوفيات) , ۰۱۹-۱ و۲۱ ۰۲۲ ۰۲۵-۲ ۰۲۷ ۲۹ء (БАЯ‏ مجموعة من 
العلماء (النشرات الاسلامية - )٦‏ ء استامبول - بیروت ۹ - ۰۲۱۹۹۹ 


däs Leck Ae والمراجع والإحالاتٍ‎ мі 22 


d 7 2‏ 5 4 
الطوسی (أبو АА‏ محمد بن ا حشن) ا توفی سنة ee lat‏ 


лаал ЕЛУ USE A تحقيق جواد القیوھی ء تھران - مؤسّسّة‎ ¿(5 4АЙ) 


.م۱٦۸۲/ھ۱۰۹۳ البَعْدَادِيّ) التوفی سنة‎ дё القَادِر البَعْدَادِي (عبد القَادِر بن‎ Ае 
- تحقيق عبد السّلام هاون » القاهرة‎ ۱۳-۱ ٣١ الوب‎ oU] لباب‎ 5, ЗУ уа 
۱۹۸۳م ۔‎ ۹ AH مكتبة‎ 
. ۶۱۲۱/۸۹۹۰ بن أحمد) التوفی سنة‎ af SUM d القدیم رکمال الڈین‎ A 
[Алтеа له سهيل زکار دمشق‎ 008) e ۱۱۰-۱ сее في تاريخ‎ ШЫ ДУ 
БІ 


الفیروزآبادي А)‏ الدّين أبو طاهر محمد بن يَعْقُوبٍ بن محمد الشيرازي) المتوفى سنة ۸۱۷ھ/ 
жалақ‏ 


«القاموس حیط) ء بیروت - مُوّسّصّة الوسالة ۱۹۸۷م . 


ТАП ТАТ الين أبو الحسن علي بن یُوشف) ا توفی سنة‎ Jis) QI 
تحقيق محمد أبو الفضل إبراهيم ء القاهرة - دار‎ 4-۱ cited atl الؤواة على‎ dp 
الکتب المصرية ۱۹۰۰۔٣ ۱۹۷م.‎ 
كتاب [شبار‎ ыы äi «تاریخ الحكماي وهو 23282 السگی‎ 
جولیوس لیبرت  لییتسج ۱۹۰۲/۵۱۳۲۰ع.‎ die بأخجار الحكماء) ء‎ ЫШ 


المشعودي (أبو الحسَن على بن الحسین) التوفی سنة 45 Ао МАТ‏ 
«(АУЫ Озу «АЛ £ 52‏ ۷-۱ طبعة برييه دي منار وبافيه دي كرتاى» 
عنى بتحقيقها وتصحيحها شارل بلاے بيروت _ ieu‏ اللبنانية 
۱۹۸۰۰ . 


el — gall DE Yt 


. م١‎ 4 4۲/۸۸4 ۵ أبو العَباس أحمد بن علي بن عبد القادں التوفی سنة‎ ell а 25) суд 
SU تحقيق أيمن فؤاد سَيّد » معهد‎ ۳-۱ ТІНЕН Sid je GG) ри 
الَعهّد الفرنسي للشُرق الأذنى (بیروت دمشق -عگان)‎ OO الإشماعيلية (لندن)‎ 

MIT 
. م1١‎ t Jae Ya (محمود بن محکد الثوارژمي) التوی سنة‎ ДУШ 
طهران - میراث‎ » ë DU الڈین ۸ء تحقيق وتقديم ویلفرد‎ Jul امد فی‎ CS « 
+۲ مکتوب‎ 


м vielanir سنة‎ РУТ (5212421 (أبو عبد الله محمد بن محمود‎ Б Ен) M 
Жел с edi КЕ تاریخ‎ Ji من‎ ЖЕМІ) 4 «2125 تاریخ‎ NT 


Зе ШЕ is‏ عليه To. » май 4) š,‏ حیدرآباد ib, 1۹۹ Béi‏ دار 
الكتب العلمية - بیروت . 


. 2۱۲۲۹/۸۲۲ عبد الله یوت بن عبد الله) المتوقى سنة‎ dl Aalt ا حموي (شهاب‎ oil 
نشره أحمد فريد رفاعي» القاهرة - دار المأمون‎ ۰۲۰-۱ ТЕ! eX 
. ۱۹۳۸۲ 
. ۱۱۳۱/۸6۲۷ سنة‎ ДЇ محمّد بن محشد بن الحسين)‎ cl dl رالقاضي‎ AN ابن أبي‎ 
القاهرة - مطبعة‎ » АЕ على طبيه وصككه محمد‎ O3 ۲-۱ СДО ДА Б» 
. ۱۹۲/۵۱۳۷۱ احمدية‎ SA 


үтә طبعاتها‎ дез والراجع والإحالاتٍ‎ tal 2 


. فواد سید‎ м! 
القاهرة - الدار الصرية اللبنانیة‎ Y -۱ » اخطوطات؟‎ Де, ال مَحخطوط‎ „ай «الکتاب‎ 
۷ء‎ 


لژ ركلي ‏ یر الین A‏ سنة PAAVIA PAN‏ 
والأغلام  ру‏ تراجم sul Ju АА‏ من العرب والمشتغربين 
والمشتشرقِين ) » ۸-۱ بيروت - دار vill‏ للعلایین 2۱۹۷۹ . 


عبد الرحمن بدوي » التوفی سنة ҮҮ‏ ۲۰۰۲/۸۱ . 


daz Ñ)‏ عند الب - دِرَاسَات ونُصُوص غير 325( القاهرة - دار النهضة الصرية 
pto‏ 


محمد عیسیٰ АР‏ 
Л ЖАН)‏ للثّراث сй‏ المطبوع 4 » ۸۳-۱ co‏ القاهرة ‏ معهد ا خطوطات العربية 
۹۲ ۵۰٥۱۹۹م.‏ 
محمود المفضراوي . 
ol A MÄI) еді‏ العرین المطبوع)» الرابع» القاهرة ‏ معهد خطوطات العربية 


далан 


۳۳۹ كتابٌ الفِهْرِسْت ell‏ 


۳ - اراح الاج 


BROCKELMANN, CARL, GAL = Geschichte der arabischen Litteratur, Bd. I- 
II, Leiden-Brill 1943-49, Suplement ГІП, Leiden-Brill 1937-42. 


GUTAS, DIMITRI, Greek Thought, Arabic Culture. The Graeco-Arabic 
Translation Movement in Baghdad and Early ‘Abbasid Society (2 RA 
8-0۳ Centuries), London-New York 1998. 


SEZGIN, FUAT, GAS = Geschichte des arabischen Schrifttums, I-IX, Leiden- 
Brill 1967-90. 


An 


-2 ж ДЕЛ 
22 26 | 


РА 


أحمد بن عاصم Yt A‏ 

أحمد بن عبد الله بن الحسن ҮЛ‏ 
۱۳۹ 

أحمد بن ge‏ ۱۱۰ 

أحمد بن على الأبري ۱۳۹ 

أحمد بن على بن حجر العشقّلاني ve‏ 

أحمد بن علي Е ۰۸ 4 АМ‏ 
ل 

۱۳۷ E) ДАШ أحمد بن‎ 

ү. а 

أحمد بن محمد بن ДИЯ‏ الكاتّب ٦٤‏ 

أحمد بن محمد بن أبي ses?‏ العروف 
بابن أبي a‏ ۳۳ 

أحمد بن محمد بن ژشثم بن Jon‏ 
s gal‏ ۸ 

أحمد بن یحی £A AÉ‏ 

۳۰ Al olg] 

أرشطاطاليس ۸ ۳۹ 

۰۸ ۰ Ó بن‎ de 

£V — إشحاق‎ 


en dä إشحاق بن‎ d 


إبراهيم بن GL‏ ۳۷ 

إبراهيم بن عبد اللہ بن محمد EN‏ 
۱۷۳ 

إبراهيم بن محمد بن АЯ‏ العلائي 
العروف بابن du‏ ۱۳۷ء ۱۳۸ 

إبراهيم بن محمد بن O|‏ بن BERN‏ 
۳۳ 

إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن رَهُرُون 
АШ)‏ » أبو إشحاق ۱۷۰ 

۰۸ ran] 

۰۸ № PER 

أحمد بن إبراهيم YY ۸ & A‏ 

4824١ al elo أحمد‎ 

۱۰ SE والي‎ EA 

أحمد بن الحسن gel‏ المعروف بابن 
أخي ژزقان ٦٦‏ 

أحمد بن Re,‏ ۲۹ 

أحمد بن أبي 2% ЖЕҢ‏ ۲۰ 

أحمد بن یمان الأسَدِي емі‏ مم 

vg, الذين‎ t اخمد‎ 


أحمد بن الطیب السرزخیی YY‏ ٩ه‏ 


el — Al کاب‎ ۲۳۰ 


ابن البَوّاب ۱۷۳ 
بول كاله Ал‏ 


og الييژوني‎ 


tA СА 
et РАМ الڈین أحمد بن على‎ ei 
۱۰۲ ۷ حك‎ 


THEODORE DE الصیصی‎ (#33547 
4 1 MOPSUESTE 


2 Ра 
۱۷۰ 6۸ 855 ثابت بن‎ 


At А иле 

ا edis‏ عَمْرو بن بحر ۸٦‏ 

۳۹ ۸ «У м GALIENUS جالیئوس‎ 
£, 

۱:۰ EC ETE 

MM‏ جغتر أحمد بن محمد بن ژشثم بن 
Gi AM"‏ .^£ 

As‏ بن „А‏ ۸ه 

۲۹ بن محمد الإشكافي‎ АА 

СДР بن‎ oe محمد بن‎ Aë М 
Ye الطویین‎ 


إشححاقٌ بن محمد بن оуд‏ بن Әл‏ 
ابن ÉH Sal,‏ ۱۷ 

(شعاعیل بن عگاد r. At‏ 

\ AY KE إشماعيل‎ 

۱۳۹ إِسْمَاعيل الصَّمّار‎ dl 

۱۷ л 20] 


auc аа ТЕ 
۱۳۰ ۷ ۱۱ء‎ А رس‎ 
۷ 

ابن الأغْرّابي ۱۷ 

ол ۹ T: 

VW Уз ۷۱ء‎ Я 

الأورَاعيَ ۱۷ 


يوب الؤكاوي المعروف 3 v‏ 


1۲ gi Әй 

بشر اي ۰۲ 

٦۳ Яй 

أبو بكر بن رُسْتم ابن أحمد بن محمود 
ТЕКЕЛІ‏ ۱۷5 

wi GEI بكر‎ М 

EG محشد بن گر‎ S М 


آبو بكر محمّد بن عبد الله сез‏ ۱۳ 


۲۱ ec 


у М‏ عبد العزيز بن أحمد الأضبهاني 


YA ۴ 
ub d UNE. n" E 
10 ко. ۳ ٩ الکوفیع‎ 


أبو الحسن على بن محمد العَلّوي оо‏ 
sl‏ الحسن على بن محمد ОШ‏ 4 


tí 


أبو o‏ على بن ارون EZ‏ ۱۳ 


۱۳۹ 

أبو الحسن محمد بن صَالح T£. МІ‏ 

الحسن بن محمد vr ۹ СА)‏ 

ابو الحسن محمد بن ағ dai Ad‏ 
۷ 

۱۳۹ ۱۳ء‎ «Шуан 

E 
۳۳ edel 

۱۷ الخراساني‎ ыу! 

۱۹۰ ۱6۱ cor оу DEH أبو سین‎ 

A‏ ا قد الله بن محمد ين شنياة 
ТЕУІ‏ 

Sch d‏ عبد ДАЙ‏ بن إبراهيم بن 
حاجب Aal‏ ١ه‏ 

Al‏ سین 382 اللہ بن أحمد بن أبي 


oo m 


أبو جثفر محمد بن مُوسّی Y‏ 
or‏ 

جغقر بن المكتفي بالل ۷ 

а‏ ۸ه 

Que‏ الڈین أبو الحسن ée‏ بن ُوشف 
vec ۰۱۲ ۱۱ АШ‏ 

ا لجهشياري EN‏ 

1 الصّيني‎ Ser 


۳ ب جلي‎ gr 
Р, 
۱۳ء ١۱ء ۱۸ء‎ AA أحمد بن علي‎ 
eVY «AA ТАРҒАҚ ЛА ИЛ ИЛ 


\ ЧУ «Vo «NÉ 
АГ УЙ! أحمد بن إبراهيم يم‎ ze) أبو‎ 
rr 


اس بن پشر الاميي ۳٩‏ 

أبو الحسن ابن الح to‏ 

оо بن سِتان‎ A الحسن‎ sl 

أبو الحسن саб‏ بن قد 5% \vo‏ 

ТЕБЕ بن‎ UE بن‎ prt 
YYo ۷ 

ا حصن بن عبد الله بن OUI‏ الشيرافي 


۹ء ۷ء ТУУ‏ 


ef! الفِهرشت‎ EC YYY 


خلیل بن V£ ء٦۸ GÁI Agi‏ ۷۰ 
أبو را لحشن بن شوار بن ال خگار оү‹\‏ 


الاي إلى الله الإمام اتير إلى ال 
الحسن بن AY qe‏ 

et Os eli 

ابن أبي داؤد الشجشتاني tv‏ 

YY «ХА ۷ الظاهِري‎ ge بن‎ 2315 

у ce si 

STENT MU 

1۳ T2 as أبو‎ 


ҮЛУ (Уо «от co ۱6 3١ uil 


۳۹ lAl АМ) 
X5 ابن رزام = محمد بن علي بن‎ 


oY (525351 ابن‎ 


£o بن بكار‎ Я 

۱۷۳ النَخوي‎ eu 

زكريًا بن يحيى بن Be) 315 О‏ 
YY‏ 

sl‏ زکریا يحبى بن АР‏ بن Jet‏ بن 


۳۷ ۸ А; 


e я بن الحسين‎ Ge بن‎ oie 


үле 
اللوي‎ dad أبو الحسين محمد بن‎ 
| T 
الحسينٌ بن محمد بن القَّداء الْبَعْدَادي‎ 
۱۷۳ 


ыы eM " сазы‏ بن مَنُصور 
oo cof ۲‏ 

3522 بن سَعِيد بن بختیار оү‏ 

۸ ۷ إشخاق‎ LE 

تین بن عبد الله ابن أخ еч‏ الجوهري 
1 

седі ote أبو‎ 


۷٣۰۳۰ 


خالد بن يريد بن 4148 514 
ابن ١74 olig BE‏ 
مجر بن عبد dil‏ سبط يحبى الجوهري 
VEN AT‏ 
الخطيب البَعْدادي ۲۰ блат‏ 
ابن әсі‏ ۱ ۰ء ۱۱۳۷ ۱٦۷‏ 
= سمس الدّين أبو العباس أحمد بن 
ان 
À. ОН‏ ٢١ہ‏ .+ 


or al 484 


ҮТҮ الأغلام‎ 


الشریف sel‏ شخیس eof‏ ۱۰۷ 
شش الین ابر „АЙ‏ أحمد بن diosa‏ 
a‏ 

ابن خلكان ۷٦ء ү.‏ 

سمس الدّين الجد 8„ ۱۳۷ 

سمس الدين محمد بن أحمد بن ЗАН‏ 
И‏ 
vi СМ‏ 

^» f $ n 
`A eil 

EA‏ الذین محمد بن где‏ بن أحمد 
gall‏ ۱۳۸ 

4 К і 
ОТАУЫ 

ғ ( , 0‏ م 
العشقّلانن ve‏ 


Е ó 
۱٦۷ GRA 
۲۰ 586 الصاجب بن‎ 


۱۳۸ 053 العلائي المعروف بابن‎ 
oA DN صاعد‎ 
۱۳ ۰۱۱ Әй, Mé ¿GAS 
VW Me ۷۳ء‎ AA ۸ 


IS EIS TET 


ین الدّين قاسم بن vt ЫДЫ‏ 


M السبكي‎ 

الشخاوي ۱۳۸ 

О بن عبد الله بن‎ ус Aa sl 
۱۷۷ ء٦٤‎ 221271 

Y£ GSA سويد‎ d 

£A оз ۳ БП Ae dl 
۱۷٣ ۹ء‎ ۷ 

wei Ae, Al‏ بن elo]‏ بن طازاد 
الكاتب дн‏ » كاتب المطيع لله 
Kë‏ 

۱۷ ۰۱5 ال‎ о 

۱۷ ء۱١‎ ZZ بن‎ о 

ry الشكريٌ‎ 

ه٦‎ ء٠٣ سليمان الشچشتاني‎ A 

۳۳ ن د ایض‎ Оа 

ел Ge بن‎ X 

Yt Epes سَهْل أحمد بن عاصم‎ sl 

Mi‏ بن combo ОМА‏ 855 الحكمة 
للمأون ^£ 

۳۰ وَين بن ژشثم الكوهي‎ Jes dl 


۱۷ 46% 


el cas DE ۲۳ 


عبد الله بن سعید بن كلاب ٠٢‏ 

ابو عبد الله محمد بن إبراهيم بن حبيب 
JA‏ ۳۶ 

آبو عبد الله محمد بن أحمد الصّفْوَاني 
۱۳ 

عبد الله بن محمد بن УЫ OR‏ 4۸ 

СЕУЛ عبد الله محمد بن عبد الله‎ M 
\ ЗУ «Vo «VE ۸ 

US عبد الله محمد بن عبد الله‎ A 
Y£ ся 

أبو عبد الله محمد بن ОМА‏ 
омы‏ ۳۲ 

أبو عبد الله محگد بن Qe‏ بن X‏ 
И‏ 

أبو عبد الله محكد بن محمود «АШ‏ 
العروف بابن AY ДАЙ‏ ۱۸ء AA‏ 

۱۳۹ ۷۳ء‎ «ҮҮ ۷۰ ۹ ۷ 
۱۹۷ 

عبد الله بن محمد بن £155 vv ail‏ 
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